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1. Einfihrung

Die Demokratische Volkspartei Afghanistans (DVPA) versprach nach ihrer gewaltsamen Re-
gierungsubernahme am 27. April 1978 — die fortan aufgrund des Zeitpunkts als Aprilrevoluti-
on bezeichnet wurde — den Beginn eines neuen, modernen und sozialistischen Afghanistans

und setzte sich fur die kommende Umgestaltung des Landes hohe Ziele:

Our aim was no less than to give an example to all the backward countries of the world of how
to jump from feudalism straight to a prosperous, just society. [...] Our programme was clear:
land to the peasants, food for the hungry, free education for all. [...] For the first time in Af-

ghanistan’s history women were given the right to education.*

Als sich jedoch am Morgen des 15. Marz 1979 zahlreiche Bewohner der nordwestlichen Stadt
Herat sowie der umliegenden Dorfer um ihre Moscheen versammelten, sich mit Gewehren
und Handgranaten bewaffneten und damit begannen, die Zeichen und Symbole der Kommu-
nistischen Partei zu zerstoren, zeigte sich, dass die neuen Machthaber die Bevolkerung bei der
Durchsetzung ihrer Vorhaben deutlich unterschétzt hatte. Der Protest weitete sich im Laufe
des Tages aus und Amtsgebdude, Banken und Basare wurden Uberfallen und in Brand ge-
steckt. Bewohner der Stadt, die keine traditionell muslimische Bekleidung trugen, wurden

ohne Nachfrage angegriffen und offizielle Parteimitglieder sogar getotet.

Der afghanische Président Noor Mohammad Taraki (1913-1979) setzte sich aufgrund der
Vorkommnisse in Herat umgehend mit dem wichtigsten Verblndeten der jungen Republik in
Verbindung — der im Norden an Afghanistan grenzenden Sowjetunion.” Seit den 1950ern
stand die Sowjetunion in engem Kontakt mit dem Land und unterstiitzte den neuen sozialisti-
schen Bruderstaat in Kabul seit 1978 in immer groRerem Mafe sowohl 6konomisch als auch
militarisch. Taraki verlangte eine umgehende Entsendung von sowjetischen Truppen, um die

Aufstandischen in Herat zu bekampfen und das Land fir die Partei zu sichern.

Die Ereignisse in Herat erforderte von dem hdchsten politischen Fiihrungsgremium der Sow-
jetunion, dem Politbiiro um Generalsekretdr Leonid Breznev (1906-1982), die Beantwortung
von dringlichen Fragen. Was waren die Interessen der Sowjetunion in Afghanistan? Waren
das Uberleben der sozialistischen Regierung Afghanistans und die Entsendung von Truppen
notig, um das Ansehen der Sowjetunion als globaler Akteur und internationaler Partner auf-
rechtzuerhalten? Welchen Einfluss héatte eine Entsendung von sowjetischen Truppen auf die

! Rodric Braithwaite: Afgantsy. The Russians in Afghanistan 1979-89. London, 2011, S. 5.

2 Fiir die meisten der in der Arbeit benutzten russischen, persischen und arabischen Namen und Begriffe wurde
die wissenschaftliche Transliteration benutzt, welche von der Internationalen Organisation fir Normung (1SO)
vorgegeben wird. Lediglich bei bekannteren Orten, Begriffen oder Namen wurde aus Griinden der einfacheren
Lesbarkeit die deutsche Ausschreibung der Transliteration vorgezogen, so etwa Moskau statt Moskva, Jalalabad
statt Galal-Abad oder Sowjet statt Zovjet.



miihsam aufgebaute, stabile Beziehung zu den USA und der internationalen détente zwischen
den Superméchten? Nach mehrtatiger Diskussion verweigerte Ministerprésident Alexej Ko-
sygin (1904-1980) die Entsendung von sowjetischen Soldaten; jedoch wurde von den Mit-
gliedern des Politbiros bereitwillig signalisiert und festgehalten, die Demokratische Republik
Afghanistan (DRA) weiterhin mit Geld und Waffenlieferungen zu unterstiitzen. Der britische
Historiker Rodric Braithwaite schatzt den Betrag dieser Hilfeleistungen zwischen 1979 und
1980 auf 950 Millionen Rubel, inklusive Hilfsgiitern wie etwa Treibstoff und Waffen.?

Im Verlauf des Jahres 1979 konnten die sozialistischen Machthaber in Kabul ihre Position im
Lande nicht weiter ausbauen. Zuséatzlich wurde die Partei aufgrund interner Streitigkeiten
daran gehindert, sich auf die zahlreichen Probleme im Land zu konzentrieren und die fehlende
Unterstltzung durch den GroRteil der Bevdlkerung ernst zu nehmen. In den landlichen Pro-
vinzen des Landes, die von lokalem Gewohnheitsrecht und jahrhundertealten Clanstrukturen
gepréagt waren, wurden die Umgestaltungen der DVPA als Affront verstanden — Proteste und
Ausschreitungen wie jene in Herat wurden zur Tagesordnung. Nach und nach formierten sich
verschiedene von Pakistan, China, Saudi-Arabien und den USA unterstutzte Guerillabewe-
gungen (mugahidin), welche dem afghanischen und spéter auch dem sowjetischen Militar
ernsthafte Probleme bereiteten, die DRA zu verteidigen und zu sichern.* Die Ermordung des
afghanischen Présidenten Taraki durch seinen Widersacher Hafezollah Amin (1929-1979)
und die zunehmende Verschlechterung der Lage in Afghanistan veranlasste die Entschei-
dungstrager im Politbiro am 12. Dezember doch noch zu dem Schluss, dass eine Entsendung
von sowjetischen Hilfstruppen fiir die Zukunft der DRA unumganglich war,” wie Verteidi-
gungsminister Dmitri Ustinov (1908-1984) Ende Dezember in seiner letzten Direktive an die
sowjetischen Militarkommandanten erklarte.

Urspriinglich bestand das entsendete sowjetische Truppenkontingent aus 75.000 Mitgliedern,
doch bereits funf Jahre spéter waren zwischen 110.000 und 120.000 sowjetischen Soldaten im
stdlichen Nachbarland stationiert. Zusétzlich waren an den Kampfhandlungen auch regelmé-
Rig etwa 10.000 Mitglieder des Innenministeriums, der Nachrichtendienste KGB und GRU

® Braithwaite Afgantsy, S. 147. Fir eine etwas &ltere und sich auf sowjetische Zeitungsartikel berufende Unter-
suchung der sowjetischen Hilfeleistungen an Afghanistan vgl. David Dyker: Soviet Aid to Afghanistan — And
Afghan Aid to the Soviet Union, in Radio Liberty Research 122, 85 (1985).

* Die mugahidin-Bewegung wird im englischsprachigen Raum vor allem im Hinblick auf die Beziehung Afgha-
nistans zu den USA ab den 1990er-Jahren untersucht. VVgl. Steve Coll: Ghost Wars: The Secret History of the
CIA, Afghanistan, and bin Laden, from the Soviet Invasion to September 10, 2001. New York, 2004; Andrew
Hartman: ‘The red template’: US policy in Soviet-occupied Afghanistan, in: Third World Quarterly 23, 3 (2002),
S. 467-489; Rizwan Hussain: Pakistan and the Emergence of Islamic Militancy in Afghanistan. Aldershot, 2005;
H. Sidky: War, Changing Patterns of Warfare, State Collapse, and Transnational Violence in Afghanistan: 1978-
2001, in: Modern Asian Studies 41, 4 (2007), S. 849-888.

®Vgl. Braithwaite: Afgantsy, S. 58-81.

®vgl. ebd., S. 85f.
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sowie verschiedene Armee- und Luftwaffenstiitzpunkte entlang der sowjetisch-afghanischen

Grenze beteiligt.”

Die Sowjetunion unterschatzte die Bereitschaft der mugahidin-Gruppen und deren Unterstut-
zer als auch die steigende Abneigung der afghanischen Bevolkerung gegeniber dem fremden
Militér in hohem MaRe. Aus diesen Griinden und der schlechten Vorbereitung der sowijeti-
schen Soldaten auf einen Guerillakrieg in einer von Gebirge dominierten Region wandelte
sich die nur kurzzeitig geplante Intervention in einen zehn Jahre andauernden Krieg, dessen
wirtschaftliche und soziale Folgen einen nicht aulRer Acht zu lassenden Beitrag zum Nieder-
gang der Sowjetunion leisteten.® Die Intervention und der darauffolgende Krieg ist in den
letzten Jahren vor allem in der englisch- und deutschsprachigen Forschung intensiv aufgear-
beitet worden, nicht zuletzt auch durch die Offnung der sowjetischen Archive.? In der sowjeti-
schen beziehungsweise russischen Forschung wurde der Afghanistan-Krieg in den 1980er-
Jahren vor allem in der weitlaufigen samizdat- und tamizdat-Literatur behandelt,'® ab 1991

dann vermehrt auch in der akademischen Forschung und durch journalistische Aufarbeitung,*

’ Geraint Hughes: The Soviet-Afghan War, 1978-1989: An Overview, in: Defence Studies 8, 3 (2008), S. 336f.

8 \gl. zu dieser These: Rafael Reuveny/Aseem Prakash: The Afghanistan war and the breakdown of the Soviet
Union, in: Review of International Studies 25 (1999), S. 693-708.

® Vgl. hierzu: Tanja Penter/Esther Meier (Hrsg.): Sovietnam: Die UdSSR in Afghanistan 1979-1989. Paderborn,
in Druck. Braithwaite: Afgantsy; Artemy M. Kalinovsky: A Long Goodbye. The Soviet Withdrawal from Af-
ghanistan. Cambridge, 2011; Jan Claas Behrends: “Some call us heroes, others call us killers.” Experiencing
violent spaces: Soviet soldiers in the Afghan War, in: Nationalities Papers: The Journal of Nationalism and Eth-
nicity 43, 5 (2015), S. 719-734; Gregory Feifer: The Great Gamble: The Soviet War in Afghanistan. New York,
2009; Hughes: The Soviet Afghan War; Coll: Ghost Wars, S. 21-186; Mark Galeotti: Afghanistan: The Soviet
Union’s Last War. London, 1995; Aleksandr A. Liakhovskii: Inside the Soviet Invasion of Afghanistan and the
Seizure of Kabul, December 1979, in: Christian F. Ostermann (Hg.): Cold War International History Project
Working Papers Series 51 (2007); Fred Halliday/Zahir Tanin: The Communist Regime in Afghanistan 1978-
1992: Institutions and Conflicts, in: Europe-Asia Studies 50, 8 (1998), S. 1357-1380.

Dem anzuschlieRen sind eine Vielzahl von meist englischsprachigen Werken, die bereits wahrend des Kriegs
beziehungsweise kurz nach dessen Ende verfasst wurden. Diese gelten jedoch durch neuere Quellenbefunde —
beispielsweise durch die eben erwihnte Offnung sowjetischer Archive — als iiberholt. Vgl. hierzu: Joseph Col-
lins: Soviet Policy toward Afghanistan, in: Proceedings of the Academy of Political Science 36,4 (1987), S. 198-
210.

SchlieBlich entstand zusatzlich zu den akademischen Werken auch eine groRere Anzahl an journalistischen Ar-
beiten, die sich jedoch meist auf Nacherzédhlung und subjektive Berichterstattung berufen. Vgl. hierzu: Artém
Borovik: The Hidden War. A Russian Journalist’s Account of the Soviet War in Afghanistan. New York, 1990;
Edward Girardet: Killing the Cranes. A Reporter’s Journey Through Three Decades of War in Afghanistan.
White River Junction, 2011 sowie die Interviewsammlung der weiBrussischen Literaturnobelpreistragerin Svat-
lana Aleksievi¢: Svatlana Aleksievi¢: Zinkjungen. Afghanistan und die Folgen. Miinchen, 2016°.

19°v/gl. Julia Wishnevsky: References to Afghanistan in Samizdat, in: Radio Liberty Research 143, 84 (1984);
Dieselbe: The War in Afghanistan in Samizdat, in: Ebd. 236, 85 (1985); O. A.: Soviet Nationalities Policy for
Afghanistan, in: Ebd. 43, 85 (1985).

1 Aleksandr A. Liakhovskij: Doblest’ i tragedia Afgana. Moskau, 1995; Lester W. Grau/Michael A. Gress
(Hrsg.): The Soviet-Afghan War: How a Superpower Fought and Lost. Lawrence, 2002; Aleksandr 1. Jur’ev:
Musavery: neizvestnye stranicy afganskoj vojny: stat’i, vospominania, dokumenty, fotografii. Moskau, 2013.



wobei ein Grofteil der Quellen und Wissensbestdnden aus privaten Vereinen der Veteranen

und deren Angehérigen entstammt.*?

In einem globalen Kontext betrachtet folgt die Hilfsbereitschaft der Sowjetunion gegentber
Afghanistan einem sich seit dem Tod losif Stalins (1878-1953) und dem darauffolgenden
Aufstieg Nikita Hrusévs (1894-1971) immer wiederholenden Muster der Interaktion mit der
sogenannten Dritten Welt im Zusammenhang mit der System- und Machtkonkurrenz der USA
und Sowjetunion.*® Im Bestreben der beiden Superméchte, die eigene Sicherheit und den Ein-
fluss in der Welt auszubauen, erlangten entkolonialisierte und gerade unabhangig gewordene

Lander in Afrika und Asien einen besonders hohen Stellenwert.

Die Entscheidung eines Landes, sich die jeweils zugrundeliegenden Denk- und Gesellschafts-
systeme — Kapitalismus oder Sozialismus — zu eigen zu machen und sich dem damit verbun-
denen globalen Wettstreit anzuschliel3en, pragte eine Vielzahl an Konflikten und Stellvertre-
terkriegen wahrend des Kalten Kriegs. Die relevanten Faktoren und Entscheidungen sind in
den letzten Jahren in der englisch- und deutschsprachigen Forschung gut aufgearbeitet wor-
den.* Beziiglich des Schwerpunkts lasst sich in diesen Studien die Tendenz feststellen, dass
verschiedene Konflikte und Kriege regional separat betrachtet werden'® oder der Fokus aus-
schlieRlich auf finanziellen und wirtschaftlichen Hilfeleistungen liegt, welche von den USA

und der Sowjetunion in groRem AusmaR geleistet wurden.*®

Oft reichte eine rein militarische und finanzielle Hilfe jedoch nicht aus, um eine dauerhafte
politische Bindung dieser Staaten an ihre Unterstiitzer zu gewdahrleisten. Der Ubergang zu
Kapitalismus oder Sozialismus konnte nur durch konkrete Hilfe und Unterstiitzung vor Ort
vollzogen werden. Aus diesem Grund entsendeten die USA, die Sowjetunion und deren Ver-
blndete wahrend des Kalten Kriegs zahllose Berater, um die Transformation des jeweiligen

12 Hervorzuheben sind etwa mehrere Initiativen, Privatmuseen und Interviewsammlungen. Vgl. beispielsweise:
Kathryn Pinnick: When the fighting is over: the soldiers® mothers and the Afghan Madonnas, in: Mary Buckley
(Hg.): Post-Soviet Women: from the Baltic to Central Asia. Cambridge, 1997, S. 143-156.

3 Der Begriff Dritte Welt wurde nach dem Ende des Zweiten Weltkriegs als eine Bezeichnung fiir ehemalige
Kolonien gepréagt, die nach ihrer Unabhangigkeit im Kontext des Kalten Kriegs nicht eindeutig dem amerika-
nisch-kapitalistischen oder sowjetisch-sozialistischen Denk- und Gesellschaftssystem zuzuordnen waren. Der
Forschungsbegriff Dritte Welt erfuhr seitdem mehrere Wandel, im Folgenden wird er jedoch in dieser urspring-
lichen Bedeutung verwendet. Vgl. flr eine begriffsgeschichtliche Darstellung: B. R. Tomlinson: What was the
Third World?, in: Journal of Contemporary History 38, 2 (2003), S. 307-321, hier S. 309.

 Einen guten Uberblick verschafft die schon dltere Monographie: Alvin Z. Rubinstein: Moscow’s Third World
Strategy. Princeton, 1990. Die Studie erfasst jedoch noch nicht die neueren Erkenntnisse, welche in den letzten
Jahren durch die Offnung der russischen Archive getroffen wurden. Vgl. hierzu etwa: Odd Arne Westad: The
Global Cold War. Cambridge, 2007; Mark Webber: ,Out of Area‘ Operations: The Third World, in: Edwin Ba-
con/Mark Sandle: Brezhnev Reconsidered. New York, 2002.

1> Robert J. McMahon (Hg.): The Cold War in the Third World. Oxford, 2013; Ragna Boden: »Fortsetzung des
Klassenkampfes mit anderen Mitteln«? Sowjetische Militérhilfepolitik gegeniiber Entwicklungslandern am Bei-
spiel der Republik Indonesien (1956-1965), in: Militdrgeschichtliche Zeitschrift 65, 2 (2006), S. 463-483.

1°vgl. Ragna Boden: Cold War Economics: Soviet Aid to Indonesia, in: Journal of Cold War Studies 10 (2008)
S. 110-128; Quintin V. S. Bach: Soviet Aid to the Third World. The Facts and Figures. Leicester, 2003.
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Landes zu erleichtern. Auch in Afghanistan stellte die Sowjetunion eine Vielzahl solcher Hel-
fer bereit, deren erstes Ziel es war, das Land und dessen Bevolkerung auf die umfassende
Modernisierung, welche die afghanischen Machthaber seit April 1978 mit Gewalt und radika-
len Reformen durchfuihren wollten, vorzubereiten. Diese Berater waren in einer Vielzahl von
Bereichen tatig, etwa bei der Unterstiitzung von afghanischen Ministern, in den landlichen

Provinzen oder auch dem Geheimdienst.

Das Modernisierungsvorhaben der Sowjetunion in Afghanistan, das in der englischsprachigen
Forschung meist mit dem Begriff nation-building®’” umschrieben wird, lasst sich folglich ohne
einen globalen Kontext nur schwer verstehen. Als eine der ersten, die sich mit diesem The-
menfeld ausfihrlicher auseinandersetzte, gilt die deutsche Historikerin Esther Meier in einer
2001 erschienen Monographie.’® Meier geht in ihrer Studie zwei Fragen nach: Einerseits will
sie herausfinden, was die ideologischen Hintergrinde fur die Modernisierung Afghanistans
waren und wie die Sowjetunion diese Modernisierung in der Theorie durchfiihren wollte, an-
dererseits versucht sie anhand ausgewahlter Zeitungsquellen darzustellen, wie die sowjetische
Presse Uber die Modernisierung im stdlichen Nachbarland berichtete und inwiefern die ideo-
logischen Hintergriinde in den Zeitungen thematisiert wurden, denn ,,die sowjetische Afgha-
nistanpolitik bedurfte der Legitimierung gegeniiber der eigenen Bevélkerung.“19 Meier ver-
zichtet jedoch auf eine Darstellung der tatsdchlichen Modernisierung in Afghanistan, da sie
sich nur auf die theoretischen und medialen Aspekte konzentrieren will.

Wiéhrend die sowjetische Intervention 1979 und der darauffolgende Krieg gegen die mugahi-
din bereits Gegenstand umfassenderer historiographischer Studien waren, wurde die konkrete
Arbeit der Berater und Helfer in Afghanistan noch nicht detaillierter untersucht und stellte
noch vor wenigen Jahren ein ausgesuchtes Forschungsdesiderat dar, wie Artemy M. Kalino-
vsky in einem 2011 verfassten working paper bemerkt, denn ,historians have made little

headway in moving past the decision to invade and certain military aspects of the war”.%

7 vgl. Artemy Kalinovsky: The Blind Leading the Blind: Soviet Advisors, Counter-Insurgency and Nation-
Building in Afghanistan, in: Christian F. Ostermann (Hg.): Cold War International History Project Working
Paper 60 (2011) sowie Braithwaite: Afgantsy, S, 146. Der Begriff ist in den letzten Jahren kontrovers diskutiert
worden, Vgl. Mark Berger: From Nation-Building to State-Building: the geopolitics of development, the nation-
state system and the changing global order, in: Mark Berger (Hg.): From Nation-Building to State-Building.
New York, 2008, S. 1-21.

18 Esther Meier: Eine Theorie fiir “Entwicklungslinder. Sowjetische Agitation und Afghanistan 1978-1982.
Minster, 2001.

“Ebd., S. 1.

0 Kalinovsky: The Blind, S. 3. Zwar gibt es einige wenige Autoren, die sich vor Kalinovskys working paper mit
der sowjetischen Modernisierung Afghanistans auseinandersetzten. Diese setzten jedoch nicht die Modernisie-
rungsprozesse selbst ins Zentrum, sondern erwéhnten sie entweder im Zusammenhang mit einer generellen Un-
tersuchung der sowjetischen Interaktion mit Afghanistan oder im Vergleich mit dem US-amerikanischen Krieg
in Afghanistan. Vgl. Braithwaite: Afgantsy, S. 146-168; Steve Hess: Coming to terms with neopatrimonialism:
Soviet and American nation-building projects in Afghanistan, in: Central Asian Survey 29, 2 (2010), S. 171-187.
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Seit der Feststellung dieses Defizits durch Kalinovsky wurden zwei grofRere Untersuchungen
zur Modernisierung Afghanistans publiziert. Das 2013 erschienene Werk von Paul Robinson
und Jay Dixon bietet einen guten einleitenden Uberblick, da sie auch die Vorgeschichte der
sowjetischen Unterstlitzungen seit den 1950ern miteinbeziehen, wobei die Autoren ihren
Schwerpunkt auf die wirtschaftlichen und technischen Hilfeleistungen legen.?! Die erst kiirz-
lich veroffentliche Monographie des amerikanischen Historikers Timothy Nunan beschaftigt
sich eingehend mit dem sowjetischen Versuch, eine Jugendorganisation in Afghanistan auf-
zubauen und afghanische Frauen zu emanzipieren.”” Wahrend die sowjetische Modernisie-
rung Afghanistans in der westlichen Forschungslandschaft allméhlich vermehrt Aufmerksam-
keit zu Teil wird, stehen solche Studien im post-sowjetischen Raum noch génzlich aus, ,,al-
most nothing has been written by Russians about Soviet economic aid to Afghanistan either
during the 1980s or before”.? Die verschiedenen Studien, welche in den vergangenen Jahren
zu der sowjetischen Modernisierung Afghanistans vertffentlicht wurden, gehen wiederum
kaum auf die von Esther Meier ausgefuhrten Darstellungen zu den theoretischen und ideolo-
gischen Voraussetzungen ein. Auch eine Untersuchung von sowjetischen Zeitungen, welche
sich mit der Modernisierung auseinandersetzen, ist seit Esther Meiers Werk nicht mehr in
dieser Intensitat durchgefiihrt worden.? Eine groRangelegte Studie, die sowohl die ideologi-
schen und theoretischen Hintergriinde, die tatsdchlich durchgefiinrte sowjetische Modernisie-
rung als auch die Darstellung der Modernisierung in der Presse vereint, ist damit noch nicht

realisiert worden.

Diesem Versaumnis mochte sich die vorliegende Arbeit annehmen: In drei Kapiteln, die sich
jeweils mit einem Aspekt der Modernisierung naher auseinandersetzen, sollen die verschiede-
nen bisherigen Studien zusammengefiihrt werden, um eine ganzheitliche Darstellung der sow-

jetischen Modernisierung Afghanistans zu ermdéglichen.

Kapitel 2 beschéftigt sich mit den ideologischen Hintergriinden, die bei der Modernisierung in
Afghanistan ausschlaggebend waren. Um diese zu verstehen, ist es notwendig, die Interaktion
der Sowjetunion mit der Dritten Welt von ihren Anfangen heraus zu betrachten. Aus diesem
Grund stellt dieses Kapitel auch eine historische Kontextualisierung dar, die es ermdglicht,

das internationale Engagement der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken (UdSSR) bes-

2! paul Robinson/Jay Dixon: Aiding Afghanistan A History of Soviet Assistance to a Developing Country. Lon-
don, 2013.

22 Timothy Nunan: Humanitarian Invasion: Global Development in Cold War Afghanistan. New York, 2016.

% Robinson/Dixon: Aiding Afghanistan, S. 6.

2 Der Schweizer Historiker Philipp Casula setzte sich 2015 in kleinerem Rahmen mit der Berichterstattung iiber
den Afghanistankrieg im Vergleich zu der Darstellung des Zweiten Tschetschenienkriegs auseinander. Vgl.
Philipp Casula: Between ,,ethnocide™ and ,,genocide*: violence and Otherness in the coverage of the Afghanistan
and Chechnya wars, in: Nationalities Papers: The Journal of Nationalism and Ethnicity 43, 5 (2015), S. 700-718.
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ser einzuordnen. Zunéchst werden die Modernisierungstétigkeit der Sowjetunion in der ehe-
maligen russischen Kolonie Turkestan und die anfangliche Auseinandersetzung mit aulereu-
ropéischen Staaten und Kolonien im Zusammenhang mit der Dritten Kommunistischen Inter-
nationalen (Komintern) betrachtet. Danach wird beschrieben, wie sich die globale Ausrich-
tung der UdSSR unter Stalin nach Europa verschob und erst unter dessen Nachfolger Nikita
Hrusév erneut Verbindung zur Dritten Welt aufgenommen wurde. Im néchsten Schritt wird
gezeigt, wie sich die Interaktion mit Staaten der Dritten Welt in den 1970ern gestaltete.
Grundlage dafur war die Kreation eines neuen Staatsmodells — dem Staatstyp der sozialisti-
schen Orientierung — welche der Sowjetunion erlaubte, auch nichtsozialistische Staaten zu
unterstiitzen, wenn sie gewisse Kriterien fiir einen potentiellen Ubergang zum Staatssozialis-
mus erfullten. Diesen Staaten wurde von der Sowjetunion empfohlen, sich an der Modernisie-
rung der zentralasiatischen Republiken in den 1920ern zu orientieren, um sich optimal auf
eine sozialistische Zukunft vorzubereiten. Daraufhin wird dokumentiert, wie auch Afghanis-
tan nach der Aprilrevolution und dem damit verbundenen Eintritt in den Kreis der Staaten
sozialistischer Orientierung empfohlen wurde, dieses Entwicklungsmodell zu Gbernehmen.
Den Abschluss von Kapitel 2 wird ein Exkurs bilden, in dem der Frage nachgegangen wird,
wie eine sowjetische Moderne zu definieren ist und wie — unter Einbezug des Konzepts der
Zivilisierungsmission — die globale Ausrichtung der Sowjetunion und die Versuche, ihr eige-

nes Staatsmodell zu exportieren, gedeutet werden kdnnen.

Kapitel 3 befasst sich daraufhin mit der Frage, wie die sowjetische Modernisierung in Afgha-
nistan nach 1979 konkret durchgefuhrt wurde. Zur Beantwortung dieser Fragen sollen die
Werke der Historiker, welche sich mit diesem Thema beschaftigten, vorgestellt und analysiert
werden.®® Da sich jeder der Autoren einem anderen Aspekt der Modernisierung widmet,
ergibt sich zusammengenommen ein umfassendes Bild der Umsetzung der sowjetischen Hilfe
fur Afghanistan. Als Untersuchungszeitraum wurde — bis auf wenige Ausnahmen, welche der
Kontextualisierung dienen — die Periode 1978-1985/86 gewahlt. Damit beginnt die Studie mit
der Aprilrevolution und endet bei der Wahl Mihail Gorbac¢évs (1931-) zum Generalsekretéar
des Zentralkomitees der Kommunistischen Partei der Sowjetunion (KPdSU). Die Forschung

ist sich einig, dass Gorbac¢évs Amtsantritt eine Z&sur in der Afghanistanpolitik markierte. Aus

2> Nicht unerwahnt bleiben soll in diesem Zusammenhang die Tatsache, dass die Historiker, die sich mit diesem
Thema beschaftigen, keine aktive Forschung in Afghanistan selbst vorgenommen haben. Damit entfallt bei die-
sen Analysen die Untersuchung afghanischer Archivmaterialien und Dokumente. Das Fehlen dieses eigentlich
wichtigen und aussagekréftigen Elements einer Forschung zur afghanischen Geschichte wird von den Autorin-
nen und Autoren mit der lebensgeféhrlichen Situation in Afghanistan, dem weitgehenden Verlust vieler Archiv-
materialien wéhrend des Birgerkriegs und mit der fehlenden Bereitschaft der aktuellen politischen Administrati-
on des Landes, die afghanischen Geschichte der letzten 50 Jahre kritisch aufzuarbeiten, begrindet. VVgl. Nunan:
Humanitarian Invasion, S. 14f. Bis die afghanischen Archivmaterialien aufgearbeitet werden, stellen diese Aus-
fihrungen jedoch die bisher griindlichste Darstellung dieser Zeitperiode dar.
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diesen Griinden wird die Periode 1987-1989 in den meisten Fallen separat betrachtet.?® Da die
Modernisierung Afghanistans sich in diesem Zeitraum ebenfalls verénderte, wird sie in dieser
Arbeit nicht mehr bertcksichtigt.

Zunéchst soll beschrieben werden, wer die sowjetischen Berater waren, die mit der Moderni-
sierung Afghanistans beauftragt wurden. Es wird untersucht, wie sie fir diese Arbeit ausge-
bildet wurden, wie ihr konkreter Arbeitsauftrag formuliert war und mit welchen Problemen
sich die entsendeten Berater auseinandersetzen mussten. Danach wird die wirtschaftliche,
technologische und gesellschaftliche Modernisierung Afghanistans néher betrachtet. Hierbei
werden auch die sowjetischen Modernisierungsvorhaben seit 1954 vorgestellt, um zu verste-
hen, ob und wie sich die Arbeit der Berater nach der Aprilrevolution anderte. Im Anschluss
wird gezeigt, welche Aufgabe die sowjetische Jugendorganisation Komsomol in Afghanistan
hatte und welche Strategien von der Sowjetunion verfolgt wurden, um die Emanzipation af-
ghanischer Frauen voranzutreiben. Im Verlaufe dieses Kapitels soll auRerdem darauf geachtet
werden, ob und in welchem Ausmal} Elemente der Theorie sozialistischer Orientierung bei
der Modernisierung Afghanistans nach 1978 beriicksichtigt wurden.

Das letzte Kapitel widmet sich der Darstellung der Modernisierung Afghanistans in sowjeti-
schen und afghanischen Zeitungsberichten. Da das Pressewesen in beiden Landern der
KPdSU beziehungsweise DVPA untergeordnet war, ermdglicht diese Untersuchung einen
Blick auf die offizielle Sichtweise der beiden Regierungen zu der Modernisierung.?” Zunachst
werden die Erkenntnisse Esther Meiers aus ihrer Untersuchung der Zeitungen Pravda sowie
Kommunist TadZikistana vorgestellt. Bereits in ihrer Einleitung verweist sie auf die Mdglich-
keit, dass neben den von ihr gewahlten sowjetischen Zeitungen auch weitere Publikationen
analysiert werden kénnten.?® Dementsprechend wird daraufhin die Darstellung der sowjeti-
schen Modernisierung in der Militarzeitung Krasnaa Zvezda erfolgen.?® Dabei wird offenbar,
dass die Krasnaa Zvezda in ihrer Berichterstattung hauptsachlich die internationale Pflicht der
sowjetischen Freiwilligen und ihre bruderliche Hilfeleistung (bratskad pomos‘) hervorhob.
Um dies zu verdeutlichen, wurden in der Militarzeitung Photographien abgebildet, welche die

afghanische Bevolkerung als hilflose und in ihrer traditionellen Lebensweise gefangene Men-

% 30 etwa bei Kalinovsky: The Blind; Robinson/Dixon: Aiding Afghanistan. Obwohl Gorba&év bereits 1985
zum Generalsekretar gewéhlt wurde, werden die Jahre 1985 und 1986 oft noch zu der ersten Periode gerechnet,
da Gorbac¢év erst im Mirz 1986 Reformen initiierte, die Afghanistan betrafen. Vgl. hierzu: Ebd., S 136.

"\gl. Meier: Eine Theorie, S. 2; Ali T. Sheik: Not the Whole Truth: Soviet and Western Media Coverage of the
Afghan Conflict, in: Conflict Quarterly 10, 4 (1990), S. 73.

% \/gl. Meier: Eine Theorie, S. 7.

# Die Zeitung wurde nach eigenen Angaben Ende November 1923 gegriindet und unterstand dem Verteidi-
gungsministerium der UdSSR. Durch ihre Berichterstattung wéhrend des Grof3en Vaterldndischen Kriegs wurde
die Zeitung eine der wichtigsten Pressestimmen der Sowjetunion und erschien bis 1991 taglich. VVgl. die Inter-
netprasenz der Krasnaé Zvezda, via: www.redstar.ru (04.05.2016).
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schen darstellten. Im Gegenzug wurden die sowjetischen Soldaten und Berater — meist im
selben Bild — als die Rettung der Afghanen portrétiert, die mithilfe der kommunistischen Mo-
derne die portrétierten Missstdnde beseitigen.

Der Untersuchungszeitraum der Krasnaa Zvezda beginnt Ende 1979 mit der Intervention der
sowjetischen Truppen und endet im Dezember 1983. Der Zeitraum deckt sich dabei nicht ge-
nau mit dem der Untersuchung der tatsachlichen Modernisierung in Kapitel 3. Dieser Um-
stand ist in den Auswirkungen des Endes der Amtszeit von Jurij Andropovs (1914-1984) als
Generalsekretar der KPdSU und der daraufhin folgenden Ubernahme durch Konstantin
Cernenko (1911-1985) begriindet. Der Machtwechsel filhrte zu einer Umorientierung der Be-
richterstattung, ab 1984 wurde die Modernisierung zugunsten der Berichte tber die Kriegssi-
tuation in Afghanistan weniger dominierend behandelt. Nach Cernenkos Tod und dem Amts-
antritt Mihail Gorbacévs stand der Krieg schlieBlich alleine im Fokus der Medien. Aus diesem

Grund wird die Berichterstattung nur bis 1983 untersucht werden.*

Daraufhin wird die englischsprachige, afghanische Zeitung The Kabul Times untersucht, wel-
che sich — gegriindet im Jahr 1962 — nach den Ereignissen im April 1978 als The Kabul New
Times der DVPA und der Regierung der DRA unterordnete.®! Da bisher ausnahmslos sowjeti-
sche Zeitungen Uber die Modernisierung Afghanistans untersucht wurden, wird auf diese
Weise Einblick in die von der Forschung bislang nur wenig beachtete afghanische Interpreta-
tion der sowjetischen Modernisierung und der sozialistischen Transformation des Landes ge-
wahrt.* Die Darstellung einer afghanischen Zeitung ermdglicht anhand der Betrachtung der
Gewichtung ihrer Berichterstattung einen Blick darauf, wer in Afghanistan als treibende Kraft
hinter der Modernisierung gesehen wurde, welche Projekte besondere Erwahnung fanden und
welche Vorbilder von der afghanischen Presse beschrieben werden. Bei der Untersuchung
wird sich zeigen, dass die Zeitung sorgsam darauf bedacht war, Afghanistan als heile Welt
darzustellen. Fast taglich erschien eine Vielzahl an Erfolgsberichten ber verschiedene Mo-

dernisierungsprojekte und Lob fir die eigene Regierung, ohne die die Bevolkerung nach wie

% \/gl. Reuveny/Prakash: The Afghanistan war, S. 705f. Die Frage nach dem zeitlichen Ende des angemessenen
Untersuchungszeitraums wird unterschiedlich gehandhabt. Wéhrend Reuveny und Prakash diese Phase erst 1984
beendet sehen, beschlielit Esther Meier ihre Studie bereits mit dem Amtsantritt Andropovs 1982, da er in Ansat-
zen eine ,,Politik der Offnung* betrieb und den sowjetischen Medien erméglichte, Probleme der sowjetischen
Politik anzusprechen. Vgl. Meier: Theorie, S. 8.

%! Die Vermutung liegt nahe, dass die Kabul New Times durch die Beniitzung der englischen Sprache vor allem
von Diplomaten und Journalisten aus dem Ausland gelesen wurde und daher fiir die internationale Darstellung
von erfolgreichen Modernisierungsprojekten in der DRA besonders wichtig war.

%2 Die sowjetischen Zeitungen als Propagandamittel zur Rechtfertigung des Afghanistankriegs sind bereits seit
den 1980er-Jahren untersucht worden, anfangs noch hauptsachlich in tamizdat-Literatur: Peter Kruzin: Soviet
Propaganda on Afghanistan, in Radio Liberty Research 132, 84 (1984); Aaron Trehub: Soviet Press Coverage of
the War in Afghanistan: From Cheerleading to Disenchantment, in: Report on the USSR 1, 10 (1989), S. 1-4.
Diese Arbeiten versuchten hauptséchlich die Frage zu beantworten, ab wann die Sowjetunion erstmals offen von
einer Kriegssituation sprach. Vgl. Sheik: Not the Whole Truth.
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vor keine Mdglichkeiten hétte sich zu entfalten und ihr Leben zu verbessern. Tatsachlich wer-
den in der Kabul New Times vor allem die Afghanen selbst als Akteure der Modernisierung
prasentiert. Zudem wird sich zeigen, dass auch die Kabul New Times in ihrer Berichterstat-
tung kaum auf das Entwicklungsmodell der sozialistischen Orientierung eingeht. Um die Un-
terschiede zwischen der sowjetischen und afghanischen Berichterstattung moglichst direkt
vergleichen zu kdnnen, beschrankt sich die Untersuchung der Kabul New Times auf denselben

Zeitraum wie bei der Krasnaa Zvezda.

Die vorgestellte Einteilung ermdglicht es, die sowjetische Modernisierung Afghanistans aus
drei Blickwinkeln zu betrachten: Erstens zeigt sie die grundlegende Vorstellung der Sowjet-
union, wie die Modernisierung Afghanistans auszusehen habe. Zweitens gibt sie wieder, wie
die tatséchliche Modernisierung vor Ort ablief. Dabei kann auch die Frage beantwortet wer-
den, inwieweit sich die ausgefiihrten Projekte auf die grundlegende Theorie bezog. Zuletzt
gestattet der Blick auf die Pressequellen Aufschluss dartiber, wie die sowjetische Modernisie-

rung in den beiden Léndern offiziell gedeutet wurde.
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2. Ideologie: Die Sowjetunion und die Dritte Welt, 1917-1979

Um verstehen zu konnen, welche Ideologien, Konzepte und Methoden malgebend bei der
Modernisierung Afghanistans waren, ist es noétig, die Interaktion der Sowjetunion mit der
Dritten Welt seit den Anfangen néher zu betrachten. Diese Darstellung des historischen Hin-
tergrunds verdeutlicht, welche Prozesse und Ereignisse zwischen der russischen Oktoberrevo-
lution 1917 und der Intervention der sowjetischen Truppen in Afghanistan 1979 ausschlagge-
bend fur das Modernisierungsvorhaben der Sowjetunion in Afghanistan waren.

Zunéchst wird in Kapitel 2.1. die Interaktion der Sowjetunion mit der Dritten Welt kurz nach
der Oktoberrevolution naher untersucht: Anfangs wird auf die wirtschaftlichen und gesell-
schaftlichen ModernisierungsmaBnahmen eingegangen, welche die Bol’Seviki nach der Riick-
eroberung der ehemaligen russischen Kolonie Turkestan in Zentralasien vornahmen. Inner-
halb von wenigen Jahren wurde die dortige mehrheitlich muslimische Bevélkerung durch
verschiedene, von den Bol’Seviki initiierte und gesteuerte Entwicklungsmodelle nahezu er-
folgreich in eine sozialistische Gesellschaft transformiert. Im Weiteren wird die Griindung
und Arbeit der Dritten Kommunistischen Internationalen (Komintern) vorgestellt, welche in
der Zwischenkriegszeit fur die Unterstiitzung von Kommunistischen Parteien aus Afrika und
Asien verantwortlich war.®® Es wird sich zeigen, dass viele der Praktiken, die fur die interna-
tionale Politik und die Unterstiitzung von Staaten der Dritten Welt wéahrend des Kalten Kriegs
von Bedeutung waren, auf Erfahrungen aus der Zwischenkriegszeit zurtickgefuhrt werden

kdnnen.

Nachdem sich die internationale Ausrichtung der Sowjetunion zunehmend zugunsten einer
eurozentrischen Sichtweise unter der Herrschaft losif Stalins verschob, entstand erst wahrend
der Regierungszeit Nikita Hrusévs ab 1954 ein erneuter Austausch mit der Dritten Welt. Diese

Phase wird in Kapitel 2.2. ndher betrachtet.

Im Anschluss wird in Kapitel 2.3. die weitere Interaktion mit der Dritten Welt unter Leonid
Breznev vorgestellt: Im Verlauf der 1960er verlor die Sowjetunion aufgrund von verschiede-
nen Misserfolgen erneut das Interesse fur die Unterstiitzung von Staaten in Afrika und Asien.
Erst ab den 1970ern war die UdSSR bereit, wiederum Kontakt mit der Dritten Welt aufzu-
nehmen und interessierte Staaten 6konomisch und militarisch zu unterstiitzen. Hilfreich fur
die Interaktion wéhrend dieser Phase war die Konzeption des neuen Staatstypus der sozialisti-
schen Orientierung. In den 1970ern wurde das neue Konzept auf mehrere Lander angewen-

det, darunter Angola, Athiopien, Siidjemen und schlieRlich auch Afghanistan. Es wird sich

% Zu den Hintergrinden der Entstehung der Komintern und ihren Aufgabengebieten, vgl. Alexander Vat-
lin/Stephen A. Smith: The Comintern, in: Stephen A. Smith (Hg.): The Oxford Handbook of the History of
Communism. Oxford, 2014, S. 187-202.
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zeigen, dass die Sowjetunion bei der Unterstlitzung dieser Staaten auf Theorie- und Entwick-
lungsmodelle aus der Transformation Sowjetisch-Zentralasiens wahrend der Zwischenkriegs-
zeit zurlckgriff und diese Modelle als ideale Entwicklungsstrategie flir Staaten sozialistischer
Orientierung propagierte. In Kapitel 2.4. steht die Geschichte Afghanistans im Vordergrund,
welches durch die Aprilrevolution 1978 aus der Sicht der Sowjetunion zu einem solchen Staat
sozialistischer Orientierung wurde. Auf dieser Grundlage wurden auch Afghanistan Entwick-
lungsmodelle und —strategien dieser Theorie empfohlen. In einem abschlielenden Exkurs in
Kapitel 2.5. soll einerseits der Frage nachgegangen werden, was genau die sowjetische Mo-
derne auszeichnet, die durch die Modernisierung in der Dritten Welt erreicht werden sollte.
Andererseits enthélt der Exkurs eine mogliche Deutung fur das Bestreben der Sowjetunion,
andere Lander, Staaten und Gesellschaften an ,ihrer Moderne teilhaben zu lassen, denn die

Modernisierungsmafnahmen kénnen als Zivilisierungsmission ausgelegt werden.
2.1. Zentralasien und Komintern: Erste Erfahrungen mit der Dritten Welt

Die Sowjetunion machte in den ersten Jahren ihres Bestehens zwei wichtige Erfahrungen, die
ihr Engagement und die Art ihres Engagements in der Dritten Welt wahrend des 20. Jahrhun-
derts pragen sollten.>* Die erste Erfahrung stammte aus der (Wieder-)Eingliederung der wah-
rend der Burgerkriegsjahre abgespaltenen, nichtrussischen Kolonien in die Union, die zweite
dagegen aus der Erkenntnis Vladimir Ul’anovs (1870-1924), dass sich der internationale
Klassenkampf nicht nur — wie von Karl Marx hervorgesagt —auf die Staaten Europas und
Amerikas beschréanken wirde, sondern auch in nichtindustrialisierten Landern und unter ko-
lonialer Herrschaft herbeigefiihrt werden kénne. Eine wichtiger Akteur in diesem Zusammen-
hang sollte die von den Bol‘Seviki gegriindete Dritte Kommunistische Internationale sein,
unter deren Schirmherrschaft kommunistische Parteien auf3erhalb Europas und den USA ge-

griindet und gefestigt werden konnten.

Wie die meisten europaischen Lander im 19. Jahrhundert war auch das russische Zarenreich
ein imperialer Staat, der Gber verschiedene Kolonien verfligte und dort Macht austibte. Damit
war in erster Linie das durch militarische Eroberungen in den 1860ern angegliederte Turkes-
tan in Zentralasien gemeint, welches von den russischen Verwaltern als Kolonie angesehen
wurde.®® Den wahrend der verschiedenen Krisen des russischen Zarenreichs erstarkten, oppo-
sitionellen Bol‘seviki war Imperialismus und koloniale Herrschaft durch die Dogmen des

Marxismus hingegen fremd, wie deren Parteifuhrer Lenin vor dem Ausbruch des ersten Welt-

% Die Wahl des Begriffs Dritte Welt ist fir diese Periode anachronistisch, da er erst nach dem Zweiten Weltkrieg
gepragt wurde, er wird aber trotzdem als allgemeiner Uberbegriff benutzt. Vgl. zusatzlich FuRnote 13.

% Einige Historiker bezeichnen Turkestan sogar als den ,Prototyp* einer klassischen Kolonie. Vgl. James Cra-
craft: Major Problems in the History of Imperial Russia. Lexington, 1994, S. 401; Adeeb Khalid: The Politics of
Muslim Cultural Reforms: Jadadism in Central Asia. Berkeley, 1998, S. 15.
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kriegs bekréftigte, ,,JcJomplete equality of rights for all nations; the right of nations to self-

determination, the unity of the workers of all nations.**®

Trotz aller Beteuerungen wurde den Bol‘seviki nach ihrer Machtiibernahme 1917 jedoch
langsam bewusst, dass sie nicht nur die neuen Herrscher tiber das imperiale Russland waren,
sondern auch Erben von dessen kolonialem Imperium. Die meisten nichtrussischen Gebiete —
wie beispielsweise die Ukraine — hatten sich im Verlauf der Revolution und des darauffolgen-
den Biirgerkriegs flr unabhangig erklart. Dies hielt die Bol‘Seviki in der neugegriindeten Ros-
sijskad sovetskaa federativnaa socialisticeskaa respublika (RSFSR) nicht davon ab, die nati-
onale Souverénitat dieser neuen Staaten zu beschneiden. Fir die ehemaligen zentralasiati-
schen Kolonien wurde dieser Prozess, durch die Ernennung losif Stalins als VVolkskommissar
fur Nationalitatsfragen kurz nach der Oktoberrevolution, noch beschleunigt: Stalin sah die
RSFSR — beglnstigt durch ihre periphere Stellung zwischen Europa und Asien — als am bes-
ten geeignet, mit Nichteuropéern in Kontakt zu treten und mit ihnen zu arbeiten. Daher wurde
auch in Zentralasien der politische Einfluss der Bol‘Seviki erneut geltend gemacht und sogar
ausgebaut, nachdem die Rote Armee die abgespaltenen Gebiete zuriickeroberte, ,,and by 1924
Bolshevik administrators had gone so far as to draw entirely new internal borders, creating

[...] new national ,republics* [...]“.37

Tatséchlich waren viele der russischen Bol‘Seviki der Meinung, die kommunistischen Prinzi-
pien von sozialer Gerechtigkeit, deren sie sich verbunden fiihlten, seien perfekt geeignet, um
den Menschen in den ehemaligen Kolonien des Russischen Kaiserreichs Wohlstand und Si-

cherheit zu gewahrleisten:

Their message was different from that of the former colonial administrators in stressing that
colonized peoples had rights, and that the most downtrodden of them [...] were the natural al-
lies of the new regime. Only through profound social change — stimulated by Russia but car-
ried out by the minorities themselves — could their peoples become little wheels in the great

machine that would produce Soviet socialism.®

Beschrankten sich die imperialen Kolonialverwalter noch auf die Einnahme von Steuern und
griffen kaum in das gesellschaftliche Geflige der Kolonien ein, so reichten die Bestrebungen
der Bol‘seviki deutlich weiter. So mussten sie sich anfangs mit der Frage auseinandersetzen,
wie eine ehemalige Kolonie, deren Bewohner in — aus ihrer Sicht — feudale und archaische
Gesellschaftssystemen eingebunden waren, den Ubergang in die sozialistische Gesellschaft

% Westad: Global, S. 46.

% Douglas Northrop: Veiled Empire: Gender and Power in Stalinist Central Asia. New York, 2004, S. 17.

% Westad: Global, S. 48; vgl. generell: Michael Kemper: Red Orientalism: Mikhail Pavlovich and Marxist Ori-
ental Studies in Early Soviet Russia, in: Die Welt des Islams 50 (2010), S. 435-476.
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maoglichst schnell aber umfassend vollziehen kdnnte. Dabei verfolgten die neuen Machthaber
unterschiedliche Strategien: In der Landwirtschaft war geplant, die jahrhundertelang prakti-
zierte Feudalherrschaft abzuschaffen und lokale Groligrundbesitzer zu enteignen; durch die
Boden- und Wasserreform von 1925 sollte die landwirtschaftliche Nutzflache — parallel zu der
tibrigen Sowjetunion — an die grundbesitzlosen Bauern vergeben werden.** Mit dem Bau von
Eisenbahnlinien sollten die von den Zentren (Taskent, Dusanbe) schwer erreichbaren Gebiete
unter staatliche Kontrolle gebracht werden. Um den neuen Staat und seine Ideologie zu repré-
sentieren, wurden zudem neue urbane Raume Kreiert, so etwa ,,durch das Anlegen von Prach-
talleen, Platzen und Parks sowie die Visualisierung staatlicher Macht durch Regierungsge-
baude, Hotels, Krankenhduser, Bahnhofe, Kasernen und Gefangnisse in Dimensionen und

Formgebung, die fiir die Region véllig neu waren*.*°

Allerdings bedeutete die Umgestaltung des ¢ffentlichen Raums nicht im selben Zug eine An-
derung der durch die Jahrhunderte gebildeten, traditionell muslimisch gepréagten Gesellschaft
sowie der damit verbundenen Lebensweise der Bevolkerung. Die Bol‘Seviki versuchten daher
auch diese Strukturen zu Uberwinden: GroRangelegte Bauprojekte sollten die ménnliche Be-
volkerung zu idealen Proletariern erziehen, so etwa beim Bau der Turksib-Eisenbahnlinie, die
die neuen Republiken an das Transsibirische Eisenbahnnetz anschlieBen sollte. Der amerika-
nische Historiker Matthew J. Payne untersuchte in seiner 2001 erschienen Studie den Bau der
Eisenbahn und die Auswirkungen auf die Gesellschaft Zentralasiens. Er argumentiert, dass
,»the colossal struggles involved in feeding and housing the construction’s workforce, [...]
acclimating nomads to industrial work while ,Sovietizing® peasant seasonal workers, all cast

Turksib in the role of an instrument of civilization in a supposedly uncivilized outback”.**

Um die zentralasiatischen Gebiete und deren Bevolkerung dauerhaft in das neue gesellschaft-
liche System der Sowjetunion einzubinden, wurde weiterhin die Politik der korenizacia (Ver-
wurzelung) initiiert. Die Idee dahinter war, den Einfluss der KPdSU und der sozialistischen
Ideologie in allen Gebieten und Republiken der Sowjetunion zu erhéhen, indem nichtrussi-
sche Minderheiten gezielt gefordert wurden, lokale Parteikader zu bilden, welche dann die
Verwaltung tbernahmen. Wichtige Inhalte der korenizacia in den zentralasiatischen Republi-

ken waren beispielsweise die Alphabetisierung der Bevolkerung, die Steigerung von Schul-

¥ vgl. zu der Reform: Christian Teichmann: Canals, cotton, and the limits of de-colonization in Soviet Uzbeki-
stan, 1924-1941, in: Central Asian Survey 26, 4 (2007), S. 499-519; Julia Obertreis: Infrastrukturen im Sozialis-
mus. Das Beispiel der Bewasserungssysteme im sowjetischen Zentralasien, in: Saeculum 58, 1 (2007), S. 151-
182. Die Reformen wurden nur unzureichend durchgefiihrt und erst mit Beginn der Kollektivierung in den
1930ern stérker forciert worden, was wiederum zu Hungersnéten und Landflucht fuhrte. VVgl. hierzu: Meier: Eine
Theorie, S. 90f.

“0 Ingeborg Baldauf: Tradition, Revolution, Adaption. Die kulturelle Sowjetisierung Zentralasien, in: Osteuropa
57, 8-9 (2007), S. 101.

“! Matthew J. Payne: Stalin’s Railroad: Turksib and the Building of Socialism. Pittsburg, 2001, S. 5.
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und Ausbildung sowie die Férderung von Minderheitensprachen als Amts-, Ausbildungs- und
Verwaltungssprachen. Die korenizacia wurde dabei als ,Befreiung® der nichtrussischen Min-
derheiten aus der kolonialen Vergangenheit interpretiert.*” Weitere groR8 angelegte Kampag-
nen befassten sich mit der der Verbreitung von Biomedizin und der Ausbildung von medizini-

schem Fachpersonal.*?

Zusétzlich konzentrierten sich die Bol‘Seviki auf die Durchsetzung der von ihnen vertretenen
Gleichstellung von Frauen und Méannern. Die Emanzipation der weiblichen Bevolkerung be-
deutete in der muslimisch dominierten Alltagswelt Zentralasiens eine vollige Abkehr von seit
Jahrhunderten gelebten Rechtsvorstellungen und einer komplett neuen Konzeption der Gesell-
schaft. Die Idee der sowjetischen Strategen war, die Frauen Zentralasiens als ein Ersatz-
Proletariat zu konzeptualisieren und zu férdern, um die Eingliederung der neuen Republiken
in das sozialistisch gepragte Gesellschaftssystem zu erleichtern.** Zur Forcierung dieser
Emanzipation wurden verschiedene Praktiken angewandt und propagiert, darunter die Ent-

schleierung oder verstarkte Alphabetisierung und Ausbildung fiir Frauen.*

Auch auf3erhalb der Sowjetunion erarbeiteten sich die Bol‘Seviki bereits kurze Zeit nach der
Oktoberrevolution wichtige Strategien im Umgang mit nichteuropaischen Gesellschaften und
deren potentieller Proletarisierung. Lenin ging zundchst davon aus, dass die Oktoberrevoluti-
on nur die erste von mehreren groRen Machtverschiebungen zugunsten des Proletariats sein
wirde, welche — ausgehend von Europa und den USA — schliellich die ganze Welt ergreifen
sollten. Um die Vorbereitungen fur diese internationalen Revolutionen zu treffen und um po-
sitive Entwicklungen in anderen Landern zu unterstiitzen und zu stimulieren, wurde 1919 die
Dritte Kommunistische Internationale mit Sitz in Moskau gegriindet. Als die von Lenin er-
warteten sozialistischen Revolutionen in den europdischen und amerikanischen Mitgliedsstaa-
ten der Komintern jedoch bis auf wenige, kurzlebige Einzelfalle ausblieben, fand ein Umden-
ken der Bol’seviki statt, bezogen auf ihre Position gegenuber kolonialen und auBereuropai-
schen Gesellschaften und deren Féhigkeit, den Imperialismus und damit auch das kapitalisti-
sche System zu Uberwinden. Dafiir deutete Lenin die Ereignisse in Russland im Jahr 1917 um.

*2'\/gl. Meier: Eine Theorie, S. 94; Terry Martin: The Affirmative Action Empire. Nations and Nationalism in
the Soviet Union 1923-1939. New York, 2001; Craig Brandist: The Dimensions of Hegemony. Language, Cul-
ture and Politics in Revolutionary Russia. Leiden, 2015. In den 1930ern wandelte sich die Politik der korenizacia
unter Stalin hingegen und die Sowjetunion verfolgte stattdessen eine Russifizierung ihrer nichtrussischen Repub-
liken. Vgl. etwa: Ruth Bartholomd: »Russifizierung« in der Tatarischen ASSR, in: Zaur Gasimov (Hg.): Kampf
um Wort und Schrift. Russifizierung in Osteuropa im 19.-20. Jahrhundert. Goéttingen, 2012, S. 141-162.

* Vgl. Paula A. Michaels: Curative Powers: Medicine and Empire in Stalin’s Central Asia. Pittsburgh, 2003.
*\gl. hierzu die immer noch aktuelle Studie von Gregory J. Massell: The Surrogate Proletariat: Moslem Wom-
en and Revolutionary Strategies in Soviet Central Asia, 1919-1929. Princeton, 1974. Massell pragte den Begriff
des Ersatz-Proletariat (im Original Surrogate Proletariat).

*>\/gl. Northrop: Veiled Empire; Marianne Kamp: The New Women in Uzbekistan. Islam, Modernity, and Un-
veiling under Communism. Seattle, 2006; Michaels: Curative Powers.
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Das von Karl Marx und Friedrich Engels entwickelte, teleologische Stufenmodell der
menschlichen Gesellschaft sei zwar zutreffend, die einzelnen Abschnitte kbnnten jedoch nur
von sehr kurzer Dauer sein.*® Immerhin hatte in Russland der Ubergang vom feudalen Zaren-
tum hin zur Oktoberrevolution nur einer knapp acht monatigen kapitalistisch-bourgeoisen
Phase bedurft. Lenin ging 1920 noch einen Schritt weiter, er argumentierte, dass — ausgehend
von der Modernisierung Turkestans — feudale, vorkapitalistische L&nder mithilfe der sozialis-
tischen Staaten zum Kommunismus ubergehen konnten, ohne eine kapitalistische Phase zu

durchlaufen.*’

Aus diesen Griinden wurden bereits kurz nach der Griindung der Komintern Vertreter aus
Landern der Dritten Welt eingeladen und angehalten ebenfalls kommunistische Parteien in
ihren Herkunftsl&ndern zu grinden. Deren Aufgabe sollte es sein, ,,to arouse the working
masses to revolutionary activity, [...] regardless of the level they have reached; to translate
the true Communist doctrine, which was intended for the Communists of the more advanced
countries, into the language of every people”.*® Der Aufforderung der Bol‘Seviki folgten tat-
séchlich zahlreiche Aktivisten aus mehreren Landern. Das Vorbild der Oktoberrevolution und
der damit einhergehende propagierte Verringerung kolonialer und ethnischer Ausbeutung
schien fur diese Lander und Kolonien aussichtsreich zu sein. Schlie3lich wurde im September
1920 der erste Internationale Kongress fiir die Volker aus dem Osten in Baku abgehalten.
Mehr als zwei Dutzend unterschiedliche Gruppen aus verschiedenen Staaten und Kolonien
waren vertreten und diskutierten die Méglichkeiten und Strategien im Kampf gegen Imperia-
lismus und kapitalistische Ausbeutung.*® Ausgehend von den Entscheidungen wurden mehre-
re wichtige kommunistische Parteien in den teilnehmenden L&ndern gegriindet, so etwa in
China (1921) und in Indien (1920/1925). Ein erster Testfall fur die Komintern ereignete sich
schliellich in der Mongolei, wo eine kleine Gruppe kommunistischer Aktivisten mit den
Bol‘Seviki in Kontakt getreten war und 1921 mithilfe der Roten Armee die Mongolische
Volksrepublik ausgerufen wurde. Die Bol‘Seviki sendeten umgehend Berater in das Nachbar-
land, welche dabei helfen sollten, die kommunistischen Grundsétze im Land und in der Ge-
sellschaft umzusetzen: ,,[M]ethods of education, cultural work, collectivization, and antireli-

gious propaganda that would appear later in other countries on other continents were first in-

*® Die Darstellung des Stufenmodells und Lenins Auslegung ist bereits in zahllosen wissenschaftlichen Werken
dargestellt und diskutiert worden. VVgl. Robert Service: Comrades!: A History of World Communism. London,
2007.

“"\/gl. Meier: Eine Theorie, S. 31f.

“8 Westad: Global, S. 50f.

*\vgl. John Riddell: To See the Dawn: Baku 1920 — First Congress of the Peoples of the East. Atlanta, 1993, S.
11.
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troduced by Soviet advisers in Mongolia, who ran the country on behalf of its Communist

rulers.°

Nach der schrittweisen Ubernahme von Partei und Regierung durch Stalin wurden die interna-
tionalen Ambitionen der Sowjetunion und der Komintern immer starker zuriickgedrangt und
schliellich sogar aufgegeben. Die wichtige Rolle, die Stalins sich selbst und der KPdSU beim
Aufbau der Sowjetunion zuschrieb, begrenzte die bisherigen Mdglichkeiten, die kommunisti-
sche Parteien in Landern der Dritten Welt zur Verfugung standen und fihrte zu einem Rick-
gang des Einflusses der Komintern in vielen Landern. Effektiv wurde anderen kommunis-
tischen Parteien damit abgesprochen eine eigene Revolution erfolgreich durchfiihren zu kon-
nen: Stalin ,,did not think that any country outside Europe was developed enough to success-

fully defend such a revolution unless given direction and aid by the Soviet Union”.>*

Um seine wichtigsten Verbindeten wahrend des Zweiten Weltkriegs — GroRbritannien und
die USA — nicht zu verdrgern, entschied sich Stalin schlief3lich, die Arbeit der Komintern in
der Dritten Welt noch weiter einzuschréanken. Als eine Geste des guten Willens gegentiber den
anderen Alliierten wurde sie 1943 formal aufgeltst. Die meisten Strukturen und Netzwerke
des auBenpolitischen Apparats Uberlebten jedoch die Auflésung. Sie bildeten den Kern der
spateren internationalen Abteilung des Zentralkomitees der KPdSU und spielten eine Schliis-

selrolle in der spateren sowjetischen Dritte-Welt-Politik.>?

Aufgrund Stalins Politik gestaltete sich der Umgang der Sowjetunion mit der aul3ereuropai-
schen Welt auch kurz nach dem Ende des Zweiten Weltkriegs als schwierig. Der fortwahren-
de Aufbau sozialistischer Staaten in Europa wahrend der Nachkriegszeit verhinderte eine um-
fassendere Unterstiitzung kommunistischer Parteien in mehreren L&ndern — so etwa in Iran
und Nordafrika:

Solange Stalin lebte, schenkte Moskau den Vorgingen auBlerhalb Europas [...] wenig Auf-
merksamkeit. Dies war ein unmittelbares Ergebnis sowohl der Stalin’schen Ansicht von den

Prioritaten sowjetischer Aufienpolitik nach dem Zweiten Weltkrieg als auch seiner Unter-

*0 Westad: Global, S. 51. Die Urspriinge der mongolischen Kommunisten und die dortige Arbeit der Berater
wurde in den letzten Jahren gut aufgearbeitet. V/gl. hierzu vor allem die Studien: Irina Morozova: The Comintern
and Revolution in Mongolia. Cambridge, 2002 sowie Morozova: Socialist Revolutions in Asia: The Social His-
tory of Mongolia in the 20" Century. New York, 2009.

51 Westad: Global, S. 57; Vgl. fiir eine Bewertung von Stalins Definition der Weltgeschichte zudem: Meier:
Theorie, S. 32f;

52 \/gl. Westad: Global, S. 58.

21



schatzung der nationalen Befreiungsbewegung der Dritten Welt und ihres potentiellen Ge-

wichts im Ringen zwischen der Sowjetunion und dem Westen.>®

Auch in China, wo sich ab 1948 ein Sieg der dortigen kommunistischen Partei abzeichnete,
fiel es Stalin schwer, Mao Zédong und dessen Verbiindete anzuerkennen. Statt eines potenti-
ellen Biindnisses zweier kommunistischer Staaten, favorisierte Stalin ein Abkommen, das die
Grenzen der Sowjetunion starker sichern sollte.>* Nur aufgrund der Uberzeugungskraft seiner
Berater erkldrte er sich doch noch dazu bereit, die chinesischen Kommunisten als ernstzu-
nehmende Partner anzuerkennen; der Sowjetisch-Chinesische Freundschaftsvertrag wurde

schlieBlich im Februar 1950 unterzeichnet.
2.2. Die erneute Auseinandersetzung mit der Dritten Welt unter Nikita Hrusév

Veranderungen im Umgang mit nichteuropaischen Landern und den dortigen kommunisti-
schen Parteien stellten sich erst nach Stalins Tod 1953 ein. Die Entstalinisierung unter dem
neuen Ersten Sekretér des Zentralkomitees und spateren Regierungschef Nikita Hrusév fuhrte
ab 1956 in der Sowjetunion zu einem technologischen und wirtschaftlichen Aufschwung, der
einen gesteigerten Lebensstandard der sowjetischen Bevdlkerung mit sich brachte. Projekte
wie die groflangelegten Neuland-Kampagnen (osvoenie celiny) in Sowjetisch-Zentralasien
oder der Wettstreit um den VorstoR ins Weltall iberzeugte die sowjetische Gesellschaft von
der Zukunftstrachtigkeit ihrer eigenen Staatsform. Angeregt durch diese Hochstimmung be-
gann die Sowjetunion sich auch wieder ernsthaft mit der globalen Verbreitung des Sozialis-
mus zu befassen Die Entscheidung vieler europdischer Staaten ihre Kolonien in Afrika und
Asien nach dem Zweiten Weltkrieg in die Unabhangigkeit zu entlassen, hatte dabei ernstzu-
nehmende Folgen flr die Sowjetunion. In der zunehmenden Konkurrenz der USA und der
Sowijetunion spielten die jiingst unabhdngig gewordenen Staaten plétzlich eine zunehmend

wichtige und strategische Rolle.

Oberste Prioritat erhielt fir Hrusév die Beziehung zum Nachbarland China, denn er war (ber-
zeugt, dass die dortige Transformation zu einer sozialistischen Volksrepublik ein wichtiger
Schritt auf dem Weg zu einer kommunistischen Welt war — immerhin war die Volksrepublik
das einwohnerreichste Land der Welt. Bereits kurz nach Stalins Tod wurde die Unterstiitzung
Chinas fiir zwei Jahre um das Siebenfache erhoht, die Hohe der Hilfeleistungen bis 1960 wer-

den von Historikern auf etwa sieben Prozent des Nationaleinkommens der Sowjetunion ge-

% 1’a V. Gajduk: New York, 1960: Die Sowjetunion und die dekolonialisierte Welt auf der Fiinfzehnten Sitzung
der UN-Vollversammlung, in: Andreas Hilger (Hg.): Die Sowjetunion und die Dritte Welt. UdSSR, Staatssozia-
lismus und Antikolonialismus im Kalten Krieg 1945-1991. Minchen, 2009, S. 107.

* Vgl. Westad: Global, S. 65.
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schatzt.>® Doch um China den sowjetischen Sozialismus naherzubringen, verlieR sich die
Sowjetunion nicht nur auf finanzielle Hilfe. Wie in der Mongolei in den 1920ern wurden
Berater in das Land entsendet, ,,in every department of every ministry, in every large factory,
in every city, army, or university there were Soviet advisers, specialists, or experts who
worked with the Chinese to ‘modernize‘ their country and move their society toward social-

ism” 56

Neben der Arbeit in China wurde die sowjetische Interaktion mit anderen Landern der Dritten
Welt ebenfalls bald ausgeweitet. Durch den Ubergang vieler enemaliger Kolonien in Afrika
und Asien zu souveranen Staaten, vergrof3erten sich die sowjetischen Mdglichkeiten der Ein-
flussnahme. Im Jahr 1955 schliellich trafen sich im indonesischen Bandung Vertreter aus 29
asiatischen und afrikanischen Staaten, um gemeinsame Interessen und politische VVorgehens-
weisen zu besprechen und das Ende der Kolonialisierung ihrer Lander zu feiern. Wéhrend der
Konferenz in Bandung festigte sich auch die Eigenkonzeption der anwesenden Lander als
Dritte Welt:

Unity for the people of the Third World came from a political position against colonialism and
imperialism, not from any intrinsic cultural or racial commonalities. If you fought against co-

lonialism and stood against imperialism, then you were part of the Third World.>’

Zum Abschluss der Konferenz verabschiedeten die 29 teilnehmenden Staaten ein gemeinsa-
mes Manifest, das in zehn Grundsétzen die Rolle der Staaten der Dritten Welt und ihr gemein-
sames Vorgehen beschrieb sowie ihren Platz neben den westlichen Industrienationen und den
sozialistischen Staaten festlegte. Mit der Unterzeichnung hatten die teilnehmenden Léander
einen wichtigen Schritt hin zu der Entwicklung des Konzepts von blockfreien Staaten getan.
Der Konferenz in Bandung folgte schlieBlich der Griindungsgipfel der Blockfreien Staaten in
Belgrad im Jahr 1961.%

In der Sowjetunion wurde der Entscheid der 29 Staaten, sich gegen Imperialismus und Aus-
beutung zu vereinigen, zundchst begriiit. Nichtsdestotrotz erzeugte die Bandung-Konferenz
und das veroffentlichte Manifest in Moskau jedoch einiges an Beunruhigung: Es wurde be-
flrchtet, dass die Einheit der Staaten der Dritten Welt im Gegenzug die Einflussnahme der
Sowjetunion und der lokalen, kommunistischen Parteien erschwerte, wenn nicht sogar ver-

hinderte: ,,[ W]hile nonalignment was good if it meant breaking away from imperialism, it was

%5 Vgl. Westad: Global, S. 69.

*°Ebd.

%" Vijay Prashad: The Darker Nations. A People’s History of the Third World. New York, 2007, S. 34.

%8 Vgl. zur Geschichte der Blockfreien Staaten: Jirgen Dinkel: Die Bewegung Biindnisfreier Staaten: Genese,
Organisation und Politik (1927-1992). Berlin, 2015.
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bad if it meant the preservation of bourgeois rule [...].*® Zusatzlich war auch die USA in den
1950er-Jahren in verschiedenste Bindnissysteme mit regionalen Akteuren und Staaten auf der
ganzen Welt eingetreten, was die Sowjetunion nicht ignorieren konnte, denn ,,[d]iese regiona-
len Sicherheitsbindnisse im Pazifik, Sudostasien und dem Mittleren Osten (ANZUS 1951,
SEATO 1954, CENTO 1955-8) waren mit der Errichtung von amerikanischen Stutzpunkten

in unmittelbarer Nihe des sowjetischen Territoriums verbunden.“®

Um ihre Rolle als globale Macht nicht zu verlieren, war die Sowjetunion somit gezwungen,
ihre Dritte-Welt-Politik zu verandern. Die Grundziige des neuen Umgangs mit nichteuropéi-
schen Staaten wurde in Hrusévs bekannter Rede am XX. Parteitag der KPdSU deutlich, in der
er — neben der Verurteilung der Verbrechen unter Stalin — auch dessen Umgang mit der Drit-
ten Welt kritisierte und verkiindete, dass die sowjetische Unterstiitzung nichtsozialistischer
Staaten durchaus im Einklang mit der klassischen, marxistisch-leninistischen Ideologie stand,

derer sich Hru§év nach Stalins Tod wieder anndhern wollte:

The new period that Lenin predicted in world history when peoples of the East take an active
part in settling the destinies of the whole world and become a new, powerful factor in interna-
tional relations has arrived [...] In order to create an independent national economy and to
raise the living standards of their peoples, these countries, though not part of the world social-
ist system, can benefit by its achievements. They now have no need to go begging to their
former oppressors for modern equipment. They can obtain such equipment in the socialist

countries.®

Somit entschieden sich Hrusév und die KPdSU — darauf bedacht, die alten stalinistischen
Dogmen und Vorurteile bezlglich der Dritten Welt abzulegen — fur einen Neuansatz: Neben
der weitergefiihrten engen Beziehung zu den chinesischen Kommunisten sollte deutlich wer-
den, dass die Sowjetunion bereit war, auch nichtsozialistische Lander der Dritten Welt zu un-
terstlitzen. Diese Entscheidung manifestierte sich in Staatsbesuche in den Jahren 1954 und
1955 in China, Indien, Burma und Afghanistan und der finanziellen und materiellen Hilfe fur
diese Lander. Die Sowjetunion half ab 1954 beim Bau verschiedener GroRprojekte, bei-
spielsweise dem Bokaro-Stahlwerk in Indien oder der Assuan-Staudamm in Agypten, wobei
von westlichen Historikern geschétzt wird, dass dabei etwa sechs Milliarden US-Dollar von

der Sowjetunion ausgegeben wurden.®?

%9 Westad: Global, S. 103.

% Stephan Merl: Entstalinisierung, Reformen und Wettlauf der Systeme 1953-1964, in: Stefan Plaggenborg
(Hrsg.): Handbuch der Geschichte Russlands, Bd. 5.1., 1945-1991: Vom Ende des Zweiten Weltkriegs bis zum
Zusammenbruch der Sowjetunion. Stuttgart, 2002, S. 304.

81 \Westad: Global, S. 68.

82 \/gl. Gajduk: New York, 1960, S. 109.
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Entgegen der Bundnispolitik der USA versuchte die Sowjetunion in dieser Phase jedoch nie,
die unterstutzten Staaten in ein bilaterales oder transnationales Abkommen einzubinden.
Wichtig war vielmehr, die Lander der Dritten Welt dem westlichen und imperialistischen Ein-
fluss zu entziehen. Wie der Historiker 11’4 Gajduk bemerkt, dienten die genannten Hilfsleis-
tungen vor allem dazu, die Position der Sowjetunion in der Dritten Welt zu stérken, um so im
Gegenzug Unterstltzung fur die Vorschlage und Resolutionen der Sowjetunion und ihrer
Verbiindeten bei den Vereinten Nationen zu erhalten.®®

Trotz all dieser flexiblen Hilfe und der Bereitschaft, auch nichtsozialistische Staaten ohne
Bedingung zu unterstiitzen, war Hrusév nach wie vor (berzeugt, dass die unterstiitzten Lander
in der Dritten Welt auf lange Sicht in den sozialistischen Biindnisblock aufgenommen werden
sollten. Eine wichtige Rolle spielte hierfir die 1961 gegriindete Patrice-Lumumba-
Universitat in Moskau, zu der Studierende aus der Dritten Welt eingeladen wurden und erst-

malig mit Ideen und Konzepten des sowjetischen Staatssozialismus in Beriihrung kamen.®®

Die Bereitschaft, Verblndete in Afrika und Asien zu gewinnen und mit alternativen Eliten fur
eine potentielle sozialistische Zukunft zusammenzuarbeiten, nahm im Verlauf der 1960er zu-
nehmend ab. Dieser Sinneswandel der sowjetischen Politik fand aus vier Griinden statt: Ers-
tens war die Strategie, mithilfe von Krediten und Bauprojekten, Staaten der Dritten Welt dau-
erhaft an die Sowjetunion zu binden — mit Ausnahme von Kuba — nicht von Erfolg gekront.
Selbst dort hatte die Krise aufgrund der stationierten Raketen die standige Gefahr aufgezeigt,
welche die neue sowjetische Dritte-Welt-Politik mit sich brachte. Zweitens geriet die sowjeti-
sche AuBenpolitik durch diese fehlenden Erfolge und dem Chinesisch-Sowjetischen Zerwdrf-
nis im Jahr 1959 innenpolitisch immer mehr in Kritik, nur Geld und Ressourcen zu ver-
schwenden und dafir im Gegenzug zweifelhafte Verbiindete und internationale Achtung zu
erhalten. Zudem stand die Sowjetunion nun nicht mehr einzig mit den USA und deren Ver-
blndeten in Konkurrenz, sondern seit dem Zerwirfnis auch mit China, was die Arbeit mit der
Dritten Welt zusétzlich erschwerte.®® Drittens zeigten verschiedene militarische Auseinander-
setzungen, so etwa die Kongo-Krise um den 1961 ermordeten Patrice Lumumba, die perso-
nellen und militarischen Mangel in der sowjetischen AuBenpolitik.®” Letztlich war auch die

Entscheidung, nichtsozialistische Eliten zu unterstiitzen nicht erfolgreich. Die Abkehr von

%3 Vgl. Gajduk: New York, 1960, S. 109.

®\vgl. Merl: Entstalinisierung, S. 305.

® Vgl. zu der Universitat: Rossen Dagolov/Christine Evans: Moskau, 1960: Wie man sich eine sowjetische
Freundschaft mit der dritten Welt vorstellte, in: Hilger: Die Sowjetunion, S. 83-105.

% \gl. zu den Hintergriinden des Zerwiirfnisses: Westad: Global, S. 160-165; zu der Konkurrenz zwischen Chi-
na und der Sowjetunion in der Dritten Welt vgl. Jeremy Friedman: Shadow Cold War. The Sino-Soviet Competi-
tion for the Third World. Chapel Hill, 2015.

®7 \/gl. Westad: Global, S. 168. Mangel zeigten sich etwa bei der sowjetischen Marine sowie dem Fehlen von
Landerechten oder Militarbasen, von denen das sowjetische Militar agieren konnte.
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vermeintlich befreundeten Staaten in den Jahren 1965 und 1966, so etwa Ghana, Algerien und
Indonesien, bestarkte die Sowjetunion darin, wieder kommunistische Parteien zu unterstiitzen

und diese als ihre wirksamsten und wichtigsten Verblindeten zu betrachten.

Erst nach dem Erfolg der viethamesischen Kommunisten, sich den amerikanischen Truppen
ab 1968 zu widersetzen, &nderte sich die Stimmung in der sowjetischen Politik erneut und

begriindete eine neue Phase des sowjetischen Engagements in der Dritten Welt.®®
2.3. Der Austausch der Sowjetunion mit der Dritten Welt ab 1970

Die USA und Westeuropa befanden sich in den beginnenden 1970er-Jahren in einer grof3en
Krise, ausgeldst durch mehrere politische, wirtschaftliche und gesellschaftliche Faktoren und

Ereignisse:

Die Niederlage der USA in Vietnam, Anti-Vietnam-Krieg-Bewegung, Friedensbewegung,
Watergate-Affare und der Riicktritt Prasident Nixons, westliche Olkrise, Zusammenbruch der
Diktaturen in Portugal 1974 und Spanien 1975 und die revolutionaren Tagtraume bei der Ju-

gend der westlichen Gesellschaften bildeten hierfiir den Hintergrund.®

Diese Ereignisse deutete die Sowjetunion als den beginnenden Siegeszug des Sozialismus
gegen den Kapitalismus. Daher begann die politische Fiihrung in Moskau erneut, aktiv Kon-
takt mit interessierten Staaten und Eliten in der Dritten Welt aufzunehmen. Immer mehr fiel
jedoch auf, dass die Sowjetunion nur auf wenig institutionelles und akademisches Fachwissen
uber geeignete Staaten in Afrika und Asien zurlckgreifen konnte. Bereits unter Hrusév wur-
den deswegen nach 1956 verschiedene wissenschaftliche Institute gegriindet, die sich diesen
Landern und ihrer gesellschaftlichen, wirtschaftlichen und politischen Situation widmeten und
Strategien erarbeitete, wie diese Staaten trotz ihrer Rickstandigkeit erfolgreich zum Sozialis-
mus geflhrt werden konnten. Die Arbeit dieser Institute und Theoretiker kulminierte Anfang
der 1970er mit der Konzeptualisierung einer neuen Staatstheorie, die explizit fur die Ausei-
nandersetzung mit Landern in Afrika und Asien gedacht war — der Theorie der sozialistischen
Orientierung. Ausgearbeitet wurde dieses Modell vor allem durch den sowjetischen Theoreti-
ker Rostislav A. Ul’anovskij in seinem Werk Socializm i osvobodivsiesé strany (Der Sozia-
lismus und die befreiten Lander) von 1972.”° Ausgehend von Lenins Idee, feudale, vorkapita-
listische L&nder kdnnten durch die Hilfe der sozialistischen Staaten die nach Marx’ vorgege-
bene, obligatorische, kapitalistische Phase (berspringen, argumentierte Ul’anovskij, dass

% \gl. zum Vietnamkrieg: Mark Atwood Lawrence: The Vietnam War. A Concise International History.
Oxford, 2010.

8 Stefan Plaggenborg: »Entwickelter Sozialismus« und Supermacht 1964-1985, in: Plaggenborg (Hg..): Hand-
buch, S. 465.

\/gl. Meier: Eine Theorie, S. 31.
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dementsprechend Staaten in Afrika und Asien durch die Hilfe der Sowjetunion erfolgreich

zum Sozialismus gelangen kénnten.”

Staaten sozialistischer Orientierung befanden sich laut Ul’anovskij in einer Vorbereitungs-
phase fiir einen potentiellen Ubergang zum Sozialismus, der in der noch nicht naher bestimm-
baren Zukunft liegt. In den Staaten gébe es noch keine Voraussetzungen, die eine solche
Transition begunstigen wirden. Esther Meier zufolge verhinderten dies wichtige Kriterien,
darunter ,,die riickstaindige Agrarwirtschaft, der schwache Industrialisierungsgrad, die damit
verbundene unausgeformte Klassenstruktur, die Abhéngigkeit vom kapitalistischen Welt-
markt, die starke Verbreitung nationalistischer und religidser oder anderer traditioneller Ideo-
logien, das Vorherrschen von Stammes- oder Kastenbeziehungen, die patriarchalischen Ge-
sellschaftsstrukturen, die hohe Analphabetenrate und der Mangel an qualifizierten Kadern.*"
Ul’anovskij forderte, diese Hindernisse langsam und vorsichtig zu 16sen und sich dabei de-
mokratischer Reformen und MalRnahmen zu bedienen. Die Forcierung und radikale Durchset-
zung des Sozialismus sei explizit zu vermeiden. Solche Versuche fiihrten zu einer Entfrem-

dung der Bevélkerung und der Schadigung der internationalen Reputation des Sozialismus.™

Strategien zur Bearbeitung der Hindernisse verknupfte Ul’anovskij mit der — aus seiner Sicht
— erfolgreichen Modernisierung der sozialistischen Sowjetrepubliken in Zentralasien. Geeig-
nete Staaten sozialistischer Orientierung konnten sich an den, von der Sowjetunion dort
durchgefuhrten, Entwicklungs- und Transformationsmodellen orientieren, um eine effektive
und erfolgreiche Modernisierung zu garantieren. Im Verlauf der 1970er wurden diese zentral-
asiatischen Erfolgsmodelle schlieRlich intensiv in Staaten der Dritten Welt propagiert und als
hervorragende Alternative zu marktwirtschaftlich-kapitalistischen Entwicklungsmodellen
prasentiert.”* Um diese Modelle erfolgreich zu iibernehmen, konnten die Staaten sozialisti-
scher Orientierung auf die Hilfe und Unterstlitzung der Sowjetunion zahlen. Auf diese Weise
ubernahm die Theorie auch das Konzept der bruderlichen Hilfe (bratskad pomos ‘), nach der
ein bereits modernisiertes, ,fortschrittliches® Land wie die Sowjetunion, weniger ,fortschrittli-
chen® Landern bei der Modernisierung half. Die bratskad pomos‘ hatte bereits wahrend der

Modernisierung Sowjetisch-Zentralasiens eine wichtige Rolle gespielt.”

"L\/gl. zu der Aussage Lenins: Meier: Eine Theorie, S. 31f.

2 Ebd., S. 35. Vgl. zusatzlich auch die &ltere Darstellung in: Hans-Joachim Spanger/Lothar Brock: Die beiden
deutschen Staaten in der Dritten Welt. Die Entwicklungspolitik der DDR — eine Herausforderung fiir die Bun-
desrepublik Deutschland? Opladen, 1987, S. 125-157.

®Vgl. Meier: Eine Theorie, S. 35.

™ \/gl. zur Propagierung des Modells: Teresa Rakowska-Harmstone: Soviet Cental Asia: A Model of Non-
Capitalist Development for the Third World, in: Yaacov Ro’I (Hg.): The USSR and the Muslim World. Issues in
Domestic and Foreign Policy. New York, 20162, S. 181-205.

> Vgl. Meier: Eine Theorie, S. 85.
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In Afrika sollte die neue Theorie das erste Mal Anwendung finden: Portugal, geschwéacht vom
Ende des autoritar gefuhrten Estado Novo, entliel} seine afrikanischen Kolonien nach einem
uber zehn Jahre andauernden Krieg in die Unabh&ngigkeit. Die Volksrepublik Angola, 1975
ausgerufen vom sozialistisch orientierten Movimento Popular de Libertacdo de Angola
(Volksbewegung zur Befreiung Angolas, MPLA), erfiillte die Vorgaben des von Ul’anovskij
ausgearbeiteten Staatsmodells und wurde von der Sowjetunion daher militarisch wie 6kono-

misch unterstiitzt.”®

Wahrend den 1970ern gerieten schlieBlich verschiedene Konflikte auf der Arabischen Halbin-
sel und im Mittleren Osten vermehrt in den Fokus der USA und der Sowjetunion.”” Wahrend
die Regierungen in Irak und Syrien sowie die Paldstinensische Befreiungsorganisation (Pales-
tine Liberation Organization, PLO) generell freundlich gegeniiber der UdSSR gestimmt wa-
ren, wurde die ehemalige britischen Kolonie Stidjemen der néachste Staat sozialistischer Ori-
entierung, als die dortige Kommunistische Partei das Land im Jahr 1970 zu einer sozialisti-
schen Volksrepublik erklarte. Doch auch an der Westkiste des Golfs von Aden konnte die
Sowjetunion ihren Einfluss in der Region stark ausweiten. Unter Mengistu Haile Mariam
(1937-) fiihrten die lokalen Kommunisten in Athiopien 1974 einen Staatstreich durch, der
einen besonders symboltrachtigen Wert besaB: Athiopien, das einzige afrikanische Land, das
dem europdischen Imperialismus im 19. und 20. Jahrhundert erfolgreich getrotzt hatte, wurde
nun von einer kommunistischen Partei regiert. Hier wurde das propagierte zentralasiatische
Entwicklungsmodell in groRem MaR mithilfe der UdSSR angewandt, denn neben der Aus-
bildung von Mengistus Soldaten, ,,[the Soviet Union] also set the ideological direction for the
development of the Ethiopian state, joining the new leadership in a massive attempt at funda-

mental social and economic reforms that promised to turn the country towards modernity”.”

Auch das Politbiiro um Leonid Breznev konnte nicht umhin, die steigende Anzahl sozialis-
tisch orientierter Staaten als ein Zeichen fiir den wiederaufgenommenen globalen Siegeszug
des Sozialismus zu deuten: ,,Brezhnev reported to the CPSU Congress in 1976 that he clearly
saw a positive trend in ,the development of the worldwide revolutionary process‘ and growth

in the international stature of Soviet-style socialism.*"

Wihrend die Sowjetunion damit beschaftigt war, Athiopien zu modernisieren und im Oga-
denkrieg gegen das von den USA unterstltzte Somalia kdmpfte, beschlossen Mitglieder der
afghanisch-kommunistischen Volkspartei DVPA am 27. April 1978 — zur groRen Uberra-

6 \/gl. zu den Einzelheiten: Westad: Global, S. 207-241.

"\/gl. Plaggenborg: Entwickelter Sozialismus, S. 465f.

'8 Westad: Global, S. 252f.

" Ragna Boden: Soviet World Policy in the 1970s — A Three-Level Game, in: Marie-Janine Calic, et al. (Hrsg.):
The Crisis of Socialist Modernity. The Soviet Union and Yugoslavia in the 1970s. G6ttingen, 2011, S. 193.
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schung Breznevs und seines Politbiiros — den Prasident der Republik, Mohammad Datd Khan
(1909-1978), in einem Staatsstreich zu stlrzen und die Demokratische Volksrepublik Afgha-
nistan auszurufen.®® Damit trat auch Afghanistan in den Kreis der Staaten sozialistischer Ori-

entierung ein.
2.4. Die afghanische Revolution und die Theorie der sozialistischen Orientierung

Nach fast zwei Jahrhunderten im Spannungsfeld des russischen und britischen Kolonialimpe-
riums im Zuge des Great Game wurde Afghanistan am Ende des Ersten Weltkriegs die volle
Souveranitat zugesprochen.®* Ausgehend vom Vorbild der Tirkei unter Mustafa Kemal Pasa
(1881-1938) erfuhr die konstitutionelle Monarchie unter dem Emir und spateren Konig
Amanollah Khan (1892-1960) in der Zwischenkriegszeit umfangreiche wirtschaftliche und
soziale Reformen.®? Bestrebt darin, sich gegen die britischen Nachbarn abzusichern, nahm
Amanollah bereits 1919 — als erstes Land der Welt — mit den Bol‘Seviki politische Beziehun-
gen auf. Drei Jahre spater folgte ein Freundschaftsvertrag, in dem die ndrdlichen Nachbarn
finanzielle Unterstiitzung und Hilfe bei der Ausbildung des afghanischen Militérs verspra-
chen. Die Reformbestrebungen Amanollahs trafen jedoch schon nach wenigen Jahren auf
Widerstand und er wurde 1929 gestiirzt. Nach einer kurzen Interimsregierung durch Nader
Sah (1883-1933) regierte ab 1933 bis zum Ende der Monarchie 1973 dessen Sohn Zaher Sah
(1914-2007). Unter Zaher wurden die Kontakte mit der UdSSR noch intensiviert, ,,by the
1930s the Soviet Union was Afghanistan’s most important commercial and political part-

ner“ 83

Wihrend des Zweiten Weltkriegs gelang es Zahir Sah die Souveranitit Afghanistans, trotz
verschiedener britischer, deutscher und sowjetischer Staatsintrigen, zu wahren. Daraufhin
verfolgte er diese Strategie ebenfalls mit den USA und der Sowjetunion. Die USA versuchte
unter Eisenhower mehrmals, Afghanistan als Verbundeten zu gewinnen, indem sie verschie-
dene Modernisierungsprojekte im Land finanzierten: ,,The Americans constructed the concre-
te highway which linked Herat to Kabul via Kandahar, and promoted a number of educational
and economic schemes, including a major irrigation project in Helmand province.“®* Vor al-

lem dieses Bewasserungsprojekt brachte der USA jedoch mehr Kritik als Lob ein, da die bis-

% Die Forschung hat in den vergangenen Jahren mehrere Studien veroffentlicht, um die Frage zu kldren, inwie-
weit die Sowjetunion an der Aprilrevolution in Afghanistan informiert beziehungsweise beteiligt war. Tatséch-
lich scheint die Revolution nicht von der Sowjetunion gesteuert worden zu sein. Vgl. etwa: Braithwaite S. 41f.

81 Zur Rolle Afghanistans als Puffer zwischen dem Russischen Reich und dem zu GroRbritannien gehérenden
Indien vgl. Braithwaite: Afgantsy, S. 18-28. Eine gute Einflhrung zum Great Game bietet: Peter Hopkirk: The
Great Game: On Secret Service in High Asia. Oxford, 2001.

82 \/gl. Braithwaite: Afgantsy, S. 15f.

% Ebd., S. 29

8 Ebd.; zu den Modernisierungsprojekten der USA und anderer westlicher Lénder, vgl. Nunan: Humanitarian
Invasion, S. 46-118.
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herige landwirtschaftliche Nutzflache durch schlechte Ausfiihrung versalzt wurde.®® Die Ver-
suche der USA, in Afghanistan Ful3 zu fassen, wurden von der Sowjetunion argwohnisch zur
Kenntnis genommen, was schlieflich zum Staatsbesuch Hrusévs 1954 und der Vereinbarung
eines Hilfskredits in H6he von 100 Millionen US-Dollar mit dem Premierminister des Lan-
des, Mohammad Daud Khan, fuhrte.

Daitd — ein Cousin des Konigs — lbte seit seinem Amtsantritt zum Premierminister 1953 gro-
Ren Einfluss auf die Reformen im Land aus, vor allem im Bereich der Wirtschaft und Bil-
dung. 1973 stiirzte Daud seinen Cousin in einem gewaltlosen coup-d ‘état, schuf die Monar-
chie ab und verwandelte Afghanistan zu einem prasidialen Einparteienstaat.®® Der neue Prasi-
dent war seit Beginn seiner Regierungszeit — vor allem durch die amerikanische Unterstut-
zung Pakistans und die grof3zuigige sowjetische Hilfe in den 1950ern —dazu geneigt, Hilfe von
der UdSSR anzunehmen. Daud favorisierte das von der Sowjetunion vertretene Modell der
staatsgefiihrten Industrie und Wirtschaft, was sich beispielsweise darin zeigte, dass er Fiinf-
jahresplane fiir sein Land initiierte.®” Die enge Zusammenarbeit und der wirtschaftliche und
technische Austausch mit Afghanistan war fir die Sowjetunion ein Zeichen fir den Erfolg

ihrer bisherigen Interaktion mit der Dritten Welt und der Theorie sozialistischer Orientierung:

Pointing to the weakness of the national bourgeoisie, the small size of the proletariat, the ab-
sence of qualified technical cadres [...] and the dissipation of national trading capital, [the Af-
ghans] made, as it seems to us, a fully justified and correct deduction that the state, which pos-

sessed the financial capabilities, needed to interfere in the economic life of the country.®

Doch Dauds rigorose Reformpolitik war der Grund daftir, dass sich schon nach kurzer Zeit —
vor allem in den Universitaten des Landes — kritische Stimmen gegen die Regierung erhoben:
,,The American scholar Louis Dupree called Kabul University a perfect breeding ground for
political discontent*.“®® Unter den politischen Bewegungen, die sich an den Hochschulen bil-
deten, befand sich auch die kleine Kommunistische Partei DVPA, deren Grunder Noor
Mohammad Taraki, Babrak Karmal und Hafezollah Amin wichtige Rollen in den kommenden
Jahren spielen sollten. Bereits kurz nach der Griindung der Partei 1965 spaltete sie sich in die
beiden Fraktionen halq (Volk/Masse) und parcam (Banner), wobei erstere vor allem in den
Stadten Anhénger fanden, letztere ihre Mitglieder hingegen meistens aus dem landlichem
Raum gewannen. Die Sowjetunion selbst nahm bereits unter Hrusév Kontakt mit beiden Par-

teiflligeln auf, unterstitzte sie finanziell und war stets darauf bedacht, die beiden zerstrittenen

% Robinson/Dixon: Aiding Afghanistan, S. 49.
8 \/gl. Braithwaite: Afgantsy, S. 31.

¥ Robinson/Dixon: Aiding Afghanistan, S. 56.
8 E. R. Makhmudov, zit. in: Ebd., S. 57.

% Braithwaite: Afgantsy, S. 17.
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Fraktionen wieder zu vereinen. Zur selben Zeit intensivierte sie jedoch auch ihre Kontakte mit

Daud und seiner Regierung.

Breznev besuchte Afghanistan 1964 und schloss weitere 6konomische und finanzielle Ab-
kommen ab, Daad reiste 1977 nach Moskau und unterzeichnete einen Vertrag fur gegenseiti-
ge Wirtschaftsunterstutzung fur zwolf Jahre. Im Laufe der 1970er beschrénkte sich Datds
Politik jedoch nicht mehr nur auf die alleinige Beziehung mit der Sowjetunion. Er war ge-
schickt darin, sowjetische Hilfe anzunehmen und gleichzeitig in engem, freundschaftlichem
Kontakt mit Iran, Saudi-Arabien und den USA zu stehen, was dazu fiihrte, dass BreZznev ihn
bei seinem Besuch in Moskau scharf kritisierte und dazu aufforderte, die Beziehungen mit

dem Westen zu beenden.

Daid sorgte sich mittlerweile auch um das Uberleben seiner Regierung, denn die Proteste im
Land gegen ihn und seine Politik wurden im Verlauf des Jahres 1977 noch zahlreicher. Seine
Sorgen waren nicht unbegriindet, denn wie sich herausstellte, plante die DVPA bereits eine
Machtiibernahme. Die beiden Fraktionen halq und parcam hatten sich mithilfe sowjetischer
Vermittlung im Juli 1977 wieder vereint und begannen umgehend, das afghanische Militar zu
Uberreden, sich ihrer Sache anzuschliefen. Am 27. April 1978 schlielRlich stiirzte die DVPA
und das Militar die bisherige Regierung. Nach der Ermordung von Daid und seiner Familie
wurde die Demokratische Republik Afghanistan ausgerufen, die neu eingesetzte Regierung
begann umgehend mit einem radikalen Reformprogramm.® Bereits zw6If Tage spéter wurden
die ambitionierten Umstrukturierungen, welche die neuen Machthaber initiierten, in den 6f-

fentlichen Medien verkiindet:

Ensuring of equality of rights of women with men in all social, economic, political, cultural
and civil aspects. [...] Ensuring of universal and compulsory and free primary education to all
children of school age and creation of all essential provisions for effective struggle against il-
literacy. [...] Ensuring of free health services and end to anti-social merchandising in health
affairs, campaign against various diseases and expansion of preventive and curative medi-

cines.”

Obwohl die Sowjetunion von den Ereignissen in Afghanistan tberrascht war, sagte sie der
neuen Regierung ihre volle Unterstiitzung zu und begann Afghanistan, wie auch vorher Ango-
la, Stidjemen und Athiopien, in noch gréBerem AusmaR finanziell zu unterstiitzen und eine
grolRe Anzahl an Militar- und Politikberatern in das Land zu schicken. Zwar befanden sich
solche Berater bereits vor der Aprilrevolution in Afghanistan, doch danach &nderte sich ihr

% 7u den genauen Einzelheiten vgl. Braithwaite. Afgantsy, S. 40f.
% Basic lines of revolutionary duties of govt. of Democratic Republic of Afghanistan, The Kabul Times, Kabul,
10. Mai 1978, S. 4.
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Auftrag in nicht unerheblicher Weise: ,,Before the Afghan Communists came to power, Soviet
aid was given more or less on its merits. But thereafter it was distorted by the ideologically

driven and ultimately futile attempt to build ‘socialism’”

Ausgehend von der Theorie sozialistischer Orientierung riet die Sowjetunion der Regierung
der DRA, sich am Entwicklungsmodell der zentralasiatischen Republiken orientieren. Auf-
grund der geographischen und kulturellen N&he schien Afghanistan in den Augen der sowjeti-
schen Theoretiker besonders geeignet fiir eine Ubernahme des propagierten Entwicklungsmo-
dells: ,,Even though the extreme measures of the 1920s and 1930s could no longer be applied,
there seemed few intrinsic reasons why what had worked in Central Asia should not work in

Afghanistan too.”*

Eine Empfehlung, sich an diesem Modell zu orientieren, wurde in vier Bereichen geduRert:
der Reform der Landwirtschaft, der Alphabetisierung der Bevélkerung beziehungsweise der
Schaffung landeseigener Kader, der Einbindung ethnischer Minderheiten in die afghanische

Gesellschaft sowie bei der Emanzipation der afghanischen Frauen.**

Im Zusammenhang mit der Modernisierung der afghanischen Landwirtschaft empfahlen
Ul’anovskij und andere wichtige Theoretiker der Regierung der DRA, die in mehreren Etap-
pen durchgefiihrte Boden- und Wasserreform, welche 1925 in den zentralasiatischen Republi-
ken initiiert wurde, zu kopieren. Moderate Reformen schienen gerade im Bereich der afghani-
schen Landwirtschaft besonders dringlich: Die Agrarpolitik der neuen Regierung hatte bereits
im Verlauf des Jahres 1978 zu zahlreichen Problemen gefiihrt. Kurz nach der Aprilrevolution
hatten Taraki und Amin radikale Agrarreformen eingeleitet, welche innerhalb kurzer Zeit und
ohne Vorbereitung, die damalig vorherrschenden GroRgrundbesitzer enteigneten, um das
Land gerecht an alle Bauern zu verteilen.” Die iiberstiirzte Abschaffung des jahrhundertelang
praktizierten, feudalen Landwirtschaftssystems wurde als Hauptgrund angesehen, warum sich
die Bevolkerung nach der Aprilrevolution gegen die DVPA und die Regierung zur Wehr setz-
te, so wie dies beispielsweise in Herat im Méarz 1979 passiert war. Die sowjetischen Theoreti-
ker argumentierten, dass mithilfe der Einfihrung von moderateren Gesetzen auf Grundlage
der Boden- und Wasserreformen von 1925, die Gunst der afghanischen Bevolkerung zuriick-

gewonnen werden kénne.

% Braithwaite. Afgantsy, S. 148.

% Ebd., S. 146. Vgl. zudem auch die 4ltere Argumentation in: A. Rasul Amin: The Sovietization of Afghanistan,
in: Rosanne Klass (Hg.): Afghanistan: The Great Game Revisited. New York, 1987, S. 301-334.

% \/gl. Meier: Eine Theorie, S. 838-99.

% vgl. ebd., S. 89f.
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Um die Modernisierungsabsichten der DVPA in die Wirklichkeit umzusetzen, bedurfte es der
Schaffung afghanischer Kader und Spezialisten. Zudem bendtigte die DVPA eine Parteibasis,
die sie mithilfe der Ausbildung dieser Kader zu finden hoffte. Afghanistan hatte — analog zu
vielen Landern der Dritten Welt — eine hohe Analphabetenrate und die Schulbildung war sehr
gering.*® Auch hier wurde von der Sowjetunion auf die durchaus erfolgreichen Alphabetisie-
rungskampagnen und dem Bildungsaufbau in Sowjetisch-Zentralasien verwiesen. Die damit
verbundene Ausbildung afghanischer Intellektueller und Parteikader wird ebenso regelméaliig
anempfohlen und orientiert sich an der Politik der korenizacia, die in den sowjetischen Gebie-

ten in Zentralasien wahrend den 1920ern stattfand.®”’

In diesem Zusammenhang rieten die sowjetischen Theoretiker auch zu einer Nationalitatenpo-
litik, die Konzepte und Methoden aus Sowjetisch-Zentralasien tbernahm. Die Sowjetunion
verwies hier auf vor allem auf die Forderung von Minderheitensprachen, denn in Afghanistan
waren vor 1978 nur Pastii und Dari als Amtssprachen registriert. Mit der Einfiihrung weiterer
offizieller Amts- und Ausbildungssprachen, die von den zahlreichen ethnischen Minderheiten
Afghanistans gesprochen wurden, erhofften sich die Theoretiker, die Unterstiitzung der ver-
schiedenen Minderheiten Afghanistans zu gewinnen, was als wichtiger Schritt fiir den Erfolg

der sozialistischen Orientierung angesehen wurde.*®

Zuletzt verwiesen die Empfehlungen haufig auf die von den Bol’Seviki durchgefiihrte Befrei-
ung der zentralasiatischen Frauen aus der Unterdrickung der traditionellen muslimischen Ge-
sellschaftsnormen. Auf Grundlage der VVorgehensweise der UdSSR in ihren zentralasiatischen
Republiken sollte auch in Afghanistan eine solche Frauenemanzipation stattfinden,
,Ul’anovskij betont, daR der sozialen und kulturellen Betreuung der Frauen in der Phase der

,sozialistischen Orientierung‘ besondere Beachtung zu schenken sei.«

Im Verlauf der Jahre 1978 und 1979 verstérkten sich die vielen Probleme, welche sich aus
den radikalen Reformen ergaben, zusehends: Landflucht, Hungersnéte, die zunehmende Ent-
fremdung der Bevolkerung und die steigende Anzahl an Rebellen in den Provinzen brachte
die Regierung der DRA an ihre Grenzen. Nachdem auch die Streitigkeiten zwischen den bei-
den Parteiflligeln der DVPA erneut ausbrachen und Hafezollah Amin nach der Ermordung
Tarakis eine zunehmend autokratische Politik verfolgte, entschieden sich die Politiker der

Sowjetunion schlieBlich im Dezember 1979 doch noch fiir ein militarisches Eingreifen in Af-

% \/gl. Meier: Eine Theorie, S. 92.
vgl. ebd., S. 94.

% \vgl. ebd., S. 97f.

% Ebd., S. 96.
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ghanistan, um der Regierung der DRA dabei zu helfen, die Rebellen zu bek&mpfen und die

Modernisierung des Landes zu steuern.'®
2.5. Exkurs: Die sowjetische Moderne und deren Export in die Dritte Welt

Wird die Interaktion der Sowjetunion mit der Dritten Welt zwischen 1918 und 1979 betrach-
tet, so stellt sich die Frage, was genau die Sowjetunion mit ihrem Engagement in Afrika, Asi-
en und auch Lateinamerika bezwecken wollte. Die geopolitische Strategie, welche sich aus
dem Kontext des Kalten Kriegs ergab, greift hier zu kurz und trifft wenn tberhaupt auch nur
auf die Zeit nach dem Zweiten Weltkrieg zu. Wie lassen sich die standigen Versuche, eine
sozialistische Moderne international zu vermitteln und Staaten nach einem vorgegebenen

Modell zu transformieren, verstehen?

Zunéchst wird die sowjetische Konzeption von Moderne néher untersucht, denn die Aussage,
ein Land modernisieren zu wollen, bedeutete auch, dass ein Verstandnis daruber herrschte,
was eine auf diese Weise herbeizufihrende Moderne beinhaltete. Beschreibungen der Moder-
ne beziehungsweise Methoden ihrer Verbreitung sind zwar bereits vielfach untersucht wor-
den, solche Studien beschrénken sich aber meist auf die USA und Westeuropa und klammern

die Sowjetunion und die dortige Vorstellung von Moderne aus.'%*

In einem Essay versucht der deutsche Historiker Stefan Plaggenborg daher zumindest einige
Merkmale einer kommunistischen Moderne zu sammeln. Seiner Argumentation zufolge bein-
halte diese einige Elemente der westlichen Moderne des 19. Jahrhunderts, verzichtete dabei
jedoch auf Kapitalismus, parlamentarische Demokratie und Nationalstaat, zugunsten dem
,,Versprechen einer besseren Welt und der Verteilung der Reichtlimer auf alle, Technisierung
und Verwissenschaftlichung, Beherrschung der Natur, Sozialdisziplinierung, Massengesell-
schaft, Sakularisierung, Entzauberung der Welt, Okodesaster [...]*** Anhand dieser Elemen-

te sei die sowjetische Bevolkerung nach der Oktoberrevolution modernisiert worden — von

199 v/gl. zu den Einzelheiten der Intervention: Braithwaite: Afgantsy, S. 58-117.

191 \/gl. Stefan Plaggenborg: Schweigen ist Gold. Die Modernetheorie und der Kommunismus, in: Wolfgang
Kruse (Hg.): Andere Modernen. Beitrdge zu einer Historisierung des Moderne-Begriffs. Bielefeld, 2015, S. 243-
247. Der Autor ist bisher auch der einzige, der sich umfassend mit einem Verstandnis einer kommunistischen
Moderne auseinandersetzte. Vgl. hierzu: Stefan Plaggenborg: Experiment Moderne. Der sowjetische Weg.
Frankfurt a. M., 2006. Fur eine Diskussion anderer Konzeptionen von Moderne und Modernisierung vgl. Rein-
hard Stockmann, et al. (Hrsg.): Entwicklungspolitik. Theorien — Probleme — Strategien. Oldenburg, 20162. Aidan
Hehir: Humanitarian Intervention. An Introduction. New York, 20132; Frederick Cooper: Colonialism in Ques-
tion. Theory, Knowledge, History. Berkeley, 2005, S. 113-150; Franz Nuscheler (Hg.): Dritte Welt-Forschung.
Entwicklungstheorie und Entwicklungspolitik, in: Politische Vierteljahresschrift Sonderheft 16 (1985); Jessica
Gienow-Hecht: Shame on US? Academics, Cultural Transfer, and the Cold War — A Critical Review, in: Diplo-
matic History 24 (2000), S. 465-494; Thomas Etzemdller: Social Engineering als Verhaltenslehre des kiihlen
Kopfes. Eine einleitende Skizze, in: Etzemiller (Hg.): Die Ordnung der Moderne. Social Engineering im 20.
Jahrhundert. Bielefeld, 2009, S. 11-40.

192 plaggenborg: Schweigen ist Gold, S. 253.
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einer traditionellen, agrarischen, dorflichen, patriarchalischen, in eine moderne, industrielle,

stadtische, demokratische Gesellschaft.*%®

Nachdem nun — zumindest in Grundzligen — geklart ist, welche Merkmale eine kommunisti-
sche Moderne auszeichnen, stellt sich die Frage, warum die Sowjetunion ihre Version der
Moderne verbreiten wollte. Sowohl das sowjetische Wirken in ihren eigenen Gebieten in
Zentralasien und ihr friihes Engagement gegenuber nichteuropdischen Gesellschaften in der
Komintern, als auch die Funktion als ,sozialistischer Entwicklungshelfer® zur Zeit des Kalten
Kriegs lassen sich sehr gut mit dem Konzept der Zivilisierungsmission (abgeleitet von dem

franzésischen mission civilisatrice) erklaren.

In einem 2005 veroffentlichten Essay versucht der deutsche Philosoph Wolfgang M. Schroder
diesen Begriff ndher zu bestimmen. In einer ersten These postuliert er, dass Zivilisierungsmis-
sionen zwei wichtige Grundbedeutungen umfassen. Zum einen beinhalten solche Missionen
immer ein ,kulturelles Engagement, das im Namen und Dienst ,der Zivilisation® an einem
noch nicht oder noch unzureichend ,zivilisierten® sozio-kulturellem Setting einen Zivilisati-
onsaufbau oder —ausbau bewirken soll“.’®* Zum anderen setze eine Zivilisierungsmission vo-
raus, zu wissen, was eine ,Zivilisation® ist und was sie ausmacht (i), inwiefern sich die (eige-
ne) Zivilisation von anderen unterscheidet (ii) und wie ,Zivilisation® hergestellt und weiterge-

geben werden kann (iii)."®

Um die Struktur von Zivilisierungsmissionen zu erfassen, weitet Schroder diese These aus
und versucht zu ergrinden, welche Bedingungen vorhanden sein missen, damit sich Staaten
oder Institutionen als Tréger einer Zivilisation erkennen, welche verbreitet werden muss und
wer die typischen Trager von Zivilisierungsmissionen sind. Dies stellt er in vier verpflichten-

den Elementen dar. Diese beinhalten

1) eine bestimmte Hierarchie kultureller Werte und Institutionen, die fir den eigenen sozio-
kulturellen Kontext pragend ist, wird favorisiert und normativ und/oder pragmatisch mit ,der

Zivilisation® identifiziert;

2) gemessen an diesem exklusivem Zivilisationskonzept sind jenseits des eigenen sozio-
kulturellen Kontexts Zivilisationsmangel, eventuell bis hin zur vollstandigen Zivilisationsabs-

tinenz, feststellbar;

3) diese Mangel sind als behebbar und behebenswert, mitunter auch als dringend behebungs-

durftig einschatzbar;

103 \/gl. Plaggenborg: Schweigen ist Gold, S. 252.
104 vgl. Wolfgang M. Schrisder: Mission impossible? Begriff, Modelle und Begriindungen der ,civilizing missi-
on“ aus philosophischer Sicht, in: Boris Barth/Jiirgen Osterhammel (Hrsg.): Zivilisierungsmissionen. Imperiale
X.\éeltverbesserung seit dem 18. Jahrhundert. Konstanz, 2005, S. 16. Hervorhebung des Autors.

Vgl. ebd.
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4) diese Einschatzung muss fir Verfechter des maRstéblichen Zivilisationskonzepts als hinrei-
chende Notigung und Erméchtigung dazu gesehen werden konnen, entsprechende Behe-

bungsmaRnahmen zu ergreifen und so zu betreiben, dass sie als Engagement im Namen und

Dienst der ,Zivilisation®, als Zivilisierungsmission eben darstellbar sind.*®

Tatséchlich kdnnen in der Interaktion der Sowjetunion mit der Dritten Welt alle vier Elemente
gefunden werden: So existiert mit der kommunistischen Staats- und Gesellschaftsideologie
eine Hierarchie von kulturellen Werte, die mit ,Zivilisation® gleich gesetzt wird (1). In den
Gesellschaften der jiingst unabhéngig gewordenen Staaten in Afrika und Asien sind, gemes-
sen an dieser Ideologie, eindeutige Zivilisationsméngel erkennbar (2); diese Méangel wurden
als behebbar eingeschatzt, wie beispielsweise die Einflhrung der Theorie der sozialistischen
Orientierung in den 1970ern zeigt (3). Schlieflich wurden immer wieder Schritte unternom-
men, festgestellte Zivilisationsméngel zu beseitigen, beispielsweise in der Mongolei, China,

Angola, Athiopien und auch in Afghanistan (4).

Schroder befasst sich darauffolgend auch mit der Frage, wie eine Zivilisierungsmission konk-
ret ausgefuhrt wurde und welche Trager und Institutionen dabei vor Ort von Relevanz waren.
Er postuliert zwei Grundauspragungen, welche sich jedoch gegenseitig nicht ausschlieRen
mussen. Zivilisierungsmissionen sind zu verstehen ,,[...] entweder primér als staatliche Pro-
jekte (die Stichworte sind hier: empire building, Kolonialismus, wirtschaftliche und geostrate-
gische Interessen) oder aber primar als Projekte religioser oder kultureller Eliten (Auswei-
tung von Glaubensgemeinschaften, Aufbau von Schulen und Betrieben, Verbreitung von Kul-

turtechniken, medizinische und wirtschaftliche ,Entwicklungshilfe*).«*’

Die sowjetische Modernisierung Afghanistans und anderer L&nder der Dritten Welt fallt vor-
rangig in die zweite Kategorie. Die Unterstutzungsleistung fir diese Staaten zielte darauf ab,
sozialistische Gesellschaften zu kreieren, welche die Sowjetunion als Vorbild nahmen. Zwar
gab es durchaus auch geostrategische Interessen, welche die UdSSR bei der Unterstiitzung der
Dritten Welt in Betracht zog, die sozialistische Transformation des Landes zielte jedoch viel
weniger auf die Anbindung von Kolonien, als vielmehr der Durchsetzung und Verbreitung
einer sowjetischen Vorstellung von Moderne. Um dies zu erreichen, wurden die von Schroder
genannten Praktiken (Aufbau von Schulen, Verbreitung von Kulturtechniken, medizinische
Hilfe) von der Sowjetunion empfohlen und benutzt, was im folgenden Kapitel ndher betrach-

tet werden soll.

108 Schroder: Mission impossible?, S. 27f.
7 Epd., S. 28. Hervorhebung des Autors.

36



In diesem Kapitel wurde gezeigt, wie sich die Interaktion der Sowjetunion mit der Dritten
Welt zwischen 1917 und 1979 gestaltete. Diese Auseinandersetzungen, welche den Charakter
von Zivilisierungsmissionen trugen, waren davon geprégt, die Vorstellung einer kommunisti-
schen Moderne grenziibergreifend zu verbreiten. Die erste Phase bestand in der Einbindung
der enemaligen russischen Kolonie Turkestans und deren muslimischen Bewohner in das neue
politische, wirtschaftliche und gesellschaftliche Staatssystem der UdSSR sowie der zeitgleich

stattfindenden Arbeit der Dritten Kommunistischen Internationalen.

Nachdem diese globale Ausrichtung der Sowjetunion unter der autokratischen Staatsfiihrung
Stalins nahezu zum Erliegen kam, erkannte dessen Nachfolger Nikita Hrusév, dass eine er-
neute Aufnahme der Beziehungen mit Staaten und Regionen der Dritten Welt vonnéten war,
wollte die UdSSR ihre internationale Machtposition halten und weiter ausbauen. Aufgrund
geostrategischer, militarischer sowie innenpolitischer Faktoren war die Interaktion mit ver-
schiedenen Staaten in Afrika und Asien in dieser zweiten Phase nicht erfolgreich und das

sowjetische Interesse fiir die Dritte Welt nahm im Verlauf der 1960er erneut ab.

In den 1970ern wurde dann die Theorie der sozialistischen Orientierung entwickelt und erst-
mals angewandt. Die Theorie ermdglichte der Sowjetunion auch Staaten der Dritten Welt zu
unterstitzen und zu fordern, welche keine sozialistischen Grundstrukturen besalRen. Durch die
Hilfe der Sowjetunion (bratskad pomos ‘) konnten diese Staaten sozialistischer Orientierung
im Hinblick auf einen potentiellen zukiinftigen Ubergang zum Staatssozialismus vorbereitet
werden. Die Entwicklungsmodelle, welche die Sowjetunion in ihren zentralasiatischen Re-
publiken in den 1920ern angewandt hatte, wurden dabei fiir diese sozialistisch orientierten
Staaten als Orientierungshilfe propagiert. Auch Afghanistan, welches nach der Aprilrevoluti-
on in den Kreis der Staaten sozialistischer Orientierung aufgenommen wurde, wurde von
sowjetischen Politikern und Theoretikern eine Modernisierung nach dem zentralasiatischen
Modell in vier Bereichen empfohlen — Agrarpolitik, Bildung, Nationalitatenpolitik und
Gleichstellung der afghanischen Frauen. Im folgenden Kapitel wird sich zeigen, wie sich die
tatsdchliche Modernisierung in Afghanistan vollzog und ob die von der Sowjetunion gemach-

ten Empfehlungen in die Tat umgesetzt wurden.
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3. Umsetzung: Die Modernisierung Afghanistans

Nachdem die DVPA unter Taraki, Karmal und Amin mithilfe des afghanischen Militars die
bisherige Regierung unter Daad am 27. April 1978 sturzte, wurde das Land kurz darauf von
der Sowjetunion — wenn auch widerwillig — in den Kreis der Staaten sozialistischer Orientie-
rung aufgenommen.'®® Der Aufnahme folgten ein im Dezember 1978 unterzeichneter Freund-
schaftsvertrag zwischen den beiden L&ndern und die Entsendung von Beratern, Helfern sowie
weiterer finanzieller und materieller Unterstutzung an das stdliche Nachbarland. Die Hilfsbe-
reitschaft erhéhte sich nach der ein Jahr spater durchgefiihrten Intervention der sowjetischen
Truppen noch einmal. Im folgenden Kapitel wird nun die von der Sowjetunion zwischen 1978

und 1986 durchgefiihrte Modernisierung Afghanistans naher betrachtet.

In Kapitel 3.1. werden zundchst die sowjetischen Berater vorgestellt, die in Afghanistan wah-
rend des Untersuchungszeitraums arbeiteten. Betrachtet werden ihr konkreter Arbeitsauftrag,
ihre Ausbildung und Vorbereitung auf den Dienst in Afghanistan und die schwierigen Ver-
héltnisse in denen sie die Modernisierung des Landes durchfiihren mussten. In Kapitel 3.2.
werden die 6konomischen, technischen und gesellschaftlichen Modernisierungsma3nahmen
der Sowjetunion in Afghanistan zwischen 1954 und 1986 vorgestellt. Diese Betrachtung wird
in zwei Teilen erfolgen: Zuerst werden die Projekte zwischen 1954 und 1978, im Anschluss
zwischen 1978 und 1986 untersucht. Der Einbezug des Zeitraums vor der Aprilrevolution ist
insofern relevant, als dadurch festgestellt werden kann, ob und wie sich der Charakter der
Modernisierung nach 1978 anderte. In Kapitel 3.3. wird der nahezu erfolglose Versuch der
sowjetischen Jugendorganisation Komsomol néaher betrachtet, in Afghanistan die Democratic
Organisation of the Youth of Afghanistan (DOYA) aufzubauen. Da der Komsomol nach 1979
vor allem in den landlichen Provinzen Afghanistans aktiv mit der jungen Bevolkerung arbei-
tete, gibt dies zudem einen Einblick in die Provinzarbeit der sowjetischen Berater. Schlie3lich
wird in Kapitel 3.4. das Bestreben der Sowjetunion dargestellt, die weibliche Bevoélkerung
Afghanistans zu emanzipieren. In diesem Zusammenhang soll néher auf eine Konferenz sow-
jetischer und afghanischer Frauenrechtsaktivistinnen im Jahr 1982 in Moskau eingegangen
werden, bei der die Teilnehmerinnen Strategien und Methoden erarbeiteten, wie der Kampf

um die Gleichberechtigung in Afghanistan zu flhren sei.

1% Das sowijetische Politbiiro hegte ernsthafte Zweifel beziiglich der Aprilrevolution: Afghanistan sei noch nicht
reif flr eine radikale Umstrukturierung dieser Art. Bereits Ul’anovskij hatte von der Forcierung abgeraten und
plédierte fur eine langsame und moderate Herangehensweise. Trotzdem entschieden sich die Mitglieder des
Politbiiros fir eine Unterstiitzung der neuen Regierung in Afghanistan. VVgl. zu den Einzelheiten: Kalinovsky: A
Long Goodbye, S. 18f.
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Die Vermutung liegt nahe, dass die Sowjetunion in Zusammenarbeit mit der Regierung der
DRA nach der Revolution begann, Afghanistan wie empfohlen auf Grundlage der Theorie der
sozialistischen Orientierung zu modernisieren. Bei der nédheren Untersuchung der Moderni-
sierung soll dementsprechend darauf geachtet werden, ob es Anzeichen fiir die Ubernahme

bestimmter Elemente dieser Theorie gibt.
3.1. Die sowjetischen Berater in Afghanistan

In ihrem erstmals 1992 erschienenen Werk Zinkjungen befasst sich die 2015 mit dem Litera-
turnobelpreis ausgezeichnete Svatlana Aleksievi¢ mit dem Krieg in Afghanistan und den mit
thm verbundenen Folgen fir die sowjetische und post-sowjetische Gesellschaft. In ihrem
Buch lasst sie Augenzeugen zu Wort kommen, die in kurzen Interviews mit der Autorin von
ihrem Einsatz in Afghanistan berichten. Dabei konzentrieren sich die Ausfiihrungen auf die
Gréuel des Kriegs und die tagliche Angst, die mit der Kriegssituation verbunden war. Auch
posttraumatische Belastungen werden angesprochen. Explizite Berichte zu der konkreten Hil-
feleistung der sowjetischen Armee und den vielen Zivilisten kommen in ihrem Werk fast
nicht vor. In manchen Interviews finden sich indirekte, fast beifallige Bemerkungen, wie der
afghanischen Bevolkerung geholfen wurde. Meistens werden diese Aussagen im Zusammen-
hang mit der Desillusion der Interviewpartner vor Ort und den falschen Vorstellungen, mit
denen sie ihren Dienst begannen, getroffen. So spricht ein sowjetischer Militarberater von
seiner anfanglichen Begeisterung, der afghanischen Bevdlkerung ein — in seinen Augen — bes-

seres Leben zu ermdglichen:

Aber [...] ich habe ehrlich geglaubt, dass eine Jurte schlechter ist als ein funfstockiges Haus,
dass ein Leben ohne Kloschiissel kein Leben ist. Und wir haben sie mit Kloschusseln tiber-
schittet und ihnen Ziegelh&user gebaut! Wir haben ihnen Tische fir ihre Biros, Wasserkaraf-
fen und rote Tischdecken fur offizielle Veranstaltungen gebracht und Tausende von Marx-,
Engels- und Leninbildern. [...] Wir haben ihnen schwarze Wolgas [Automarke] gebracht. Und

Traktoren und Zuchtbullen.*®

Diese anfangliche Euphorie wandelte sich jedoch sehr schnell. Die Erinnerungen des Militar-
beraters an seine restliche Zeit in Afghanistan bestehen aus den stdndigen Kampfen gegen die
Rebellen und der Erkenntnis, dass die afghanischen Bevoélkerung sich im Grunde gar nicht
helfen lassen wollte und die Présenz der sowjetischen Soldaten und Berater als Bel&stigung
empfand. Zwar kann das Interview mit dem Militarberater nicht dazu dienen, die Wirklichkeit

199 Aleksievi¢: Zinkjungen, S. 57.
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der Geschehnisse in Afghanistan abzubilden, trotzdem ermdglicht die Darstellung einen ers-

ten Blick auf die Arbeitsweise und die Motivation der sowjetischen Berater in Afghanistan.**

Die sowjetischen Berater, die nach der Aprilrevolution mit der Modernisierung Afghanistans
beauftragt waren, ihre Ausbildung sowie ihre unterschiedlichen Arbeitsbereiche stehen bei
den Historikern Artemy Kalinovsky und Rodric Braithwaite im Fokus ihrer Studien. Weiter-
hin thematisieren die Autoren die vielen Schwierigkeiten und Probleme, mit denen die Berater

vor Ort umzugehen hatten.

Wie bereits gezeigt wurde, waren die Beziehungen der Sowjetunion zu Afghanistan vor der
Aprilrevolution gepragt durch verschiedene Abkommen, in denen sich die Sowjetunion ver-
pflichtete, Afghanistan wirtschaftliche und finanzielle Hilfsleistungen zukommen zu lassen.
Aus diesem Grund befanden sich bereits zwischen 1954 und 1978 zahlreiche sowjetische Po-
litik- und Wirtschaftsberater im Land. Nach dem Sturz Datds 1978 und der Intervention der
sowjetischen Truppen 1979 erhohte sich der Bedarf an diesen Beratern rasch und fiihrte zu

einem Anstieg an sowjetischem Hilfspersonal in Afghanistan.

Bei der Entsendung in das stdliche Nachbarland wurden den Beratern vier generelle Anwei-
sungen erteilt. Sie sollten den Zusammenhalt der DVPA wieder herstellen indem sie die bei-
den zerstrittenen Parteifliigel erneut vereinten; der Einfluss der Regierung auf die landlichen
Provinzen war zu vergroRern; afghanische Ministerien und staatliche Einrichtungen mussten
ausgebaut und die dort arbeitenden Politiker ausgebildet werden; und die Regierung der DRA
sollte Uberzeugt werden, moderate Landwirtschaftsreformen zu initiieren. Die konkrete Um-

setzung dieser vagen Anweisungen wurde von den Beratern vor Ort ausgearbeitet.'**

Die Berater waren laut Kalinovsky in mehreren Arbeitsbereichen tatig. Die Sowjetunion ent-
sandte militarische Berater, die vor allem die Aufgabe hatten, das afghanische Heer auszubil-
den und zu modernisieren, Nachrichtendienstmitarbeiter des KGB, GRU und des Innenminis-
teriums, die damit beauftragt waren, das afghanische Gegenstick Khidamat-i Ittila ‘at-i
Dawlati (Staatlicher Geheimdienst, KhAD) aufzubauen, Partei- und Staatsberater sowie Wirt-
schafts- und Technikberater, die den Aufbau der Infrastruktur des Landes betreuten.'*? Dazu

19 Alleine durch die langandauernden psychischen Belastungen der sowjetischen Soldaten und Zivilisten in
Afghanistan sollte bezlglich des Wahrheitsgehaltes solcher subjektiver Berichterstattung immer Vorsicht gebo-
ten sein. Vgl. zu den Kriegstraumata der Soldaten und Berater: Elisabeth Sieca-Kozlowski: The Post-Soviet
Russian State facing War Veterans® Psychological Suffering, in: The Journal of Power Institutions in Post-Soviet
Societies [Online] 14/15 (2013).

" vgl. Kalinovsky: The Blind, S. 5. Die radikalen Agrarreformen von Taraki und Amin wurden von der Sow-
jetunion als eine der Hauptursachen fiir die fehlende Unterstitzung der DVPA in der Bevolkerung gedeutet. Aus
diesem Grund wurde die Anweisung, moderatere Landwirtschaftsreformen zu initiieren, als besonders wichtig
erachtet. Wie sich die Arbeit der sowjetischen Berater in diesem Bereich gestaltete, wird in Kapitel 3.2. néher
untersucht.

12 v/gl. ebd.
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kamen noch zahlreiche andere Berater, die sich mit den verschiedenen Unterorganisationen
der DVPA beschaftigten, so etwa mit der Jugendorganisation DOYA oder der Democratic
Organisation of the Women of Afghanistan (DOWA). In jeder der verschiedenen Gruppen
wurden die Helfer von den sowjetischen Institutionen und Ministerien, denen sie unterstan-
den, ausgewahlt und dann von Mitgliedern des Organisationsdepartments des Zentralkomitees

tiberpriift, bevor sie — oft unfreiwillig — nach Afghanistan entsendet wurden.**?

Mit dem Beginn der Intervention ab Dezember 1979 erhielten die Berater aufgrund der
Kriegssituation eine Gehaltserh6hung, wobei sich ihr Lohn auf umgerechnet 700 US-Dollar
im Monat belief. Eine Summe, fir die sie vor allem von den schlechter bezahlten reguléren
Armeestreitkraften beneidet wurden, immerhin konnten die Berater auf diese Weise das Geld
fir ein Auto innerhalb eines oder die Kosten fur eine Wohnung in einem Genossenschaftsbau
in nur zwei Jahren zusammensparen.'* Da die Ereignisse in Afghanistan geheim gehalten
werden sollten, wurden die Berater jedoch aufgefordert ihren Verwandten mitzuteilen, sie

seien in die Mongolei versetzt worden, um dort zu arbeiten.'*

Die von der Sowjetunion entsendeten Militarberater hatten die Aufgabe, die afghanischen
Soldaten in kleinen Gruppen zu begleiten und mit der Hilfe von Dolmetschern anzuleiten.
Braithwaite zufolge befanden sich Ende 1980 zwischen 1.600 und 1.800 dieser Berater in
Afghanistan. Die zahlenmalig groRte Gruppe waren hingegen die zivilen Berater in der
DVPA und der Regierung, welche vor allem damit beschéftigt waren, die afghanischen Par-
teimitglieder auf Vortrage und 6ffentliche Reden vorzubereiten und flr die politische Arbeit
auszubilden, wobei alleine dem Zentralkomitee der DVPA etwa 60 sowjetische Berater und

ebenso viele Dolmetscher zugeteilt wurden.**°

Hinsichtlich der Ausbildung und Vorbereitung auf die Beratertatigkeiten lassen sich die sow-
jetischen Berater in zwei Gruppen unterteilen: Die Nachrichtendienstmitarbeiter gehorten zu
einer kleinen Gruppe von Spezialisten, welche in einem bis zu zweijahrigen intensiven Auf-
baukurs einen grundlegenden Einblick in Gesellschaft, Politik und Wirtschaft Afghanistans
bekamen sowie eine oder mehrere der Sprachen des Landes erlernten. Fur den groReren Teil
der Berater — vor allem fiir die, welche mit der Bevolkerung, der Partei und dem Militar arbei-
teten — wurden hingegen keine speziellen Einweisungen, geschweige denn Sprach- oder Kul-

turtrainings abgehalten, um sie auf ihren Auftrag vorzubereiten, ,,in fact, ,training* for a party

13 v/gl. Kalinovsky: The Blind, S. 5.. Ob die These, eine Entsendung nach Afghanistan sei in der Sowjetunion
als Bestrafungsmechanismus eingesetzt worden stimmt, kann aufgrund fehlender Quellen nicht nachgewiesen
werden, dies sei, laut Kalinovsky, jedoch nicht unplausibel gewesen. Vgl. ebd., S. 8.

114 Braithwaite: Afgantsy, S. 150f.

"5 Ebd., S. 167.

"° Ebd.
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advisor about to be sent to Afghanistan was a one week course regarding the ‘political, milita-
ry, and economic situation in that country, plus whatever additional reading on Afghan histo-
ry or politics the soon-to-be adviser might pick up on his own.“!*” Die Folge dieser Entschei-
dung war, dass die Berater dieselben Arbeitsweisen und Methoden anwandten, die sie fir ihre
Arbeit in der Sowjetunion erlernt hatten, welche sich in Afghanistan allerdings als unproduk-
tiv erwiesen.''® Oftmals behinderten sich die Berater sogar gegenseitig oder arbeiteten unbe-
wusst gegeneinander. Zusatzlich gestaltete sich das Training der afghanischen Politiker und
Parteimitglieder schwieriger, als erwartet. Je mehr die sowjetischen Berater Einfluss auf die
Regierungsgeschafte und die politische Arbeit nahmen, desto mehr zogen sich die Afghanen
zuriick und 0berlielRen ihnen die Arbeit: ,,The plethora of Soviet advisers, their microma-
nagement of everyday business, robbed their Afghan opposite numbers of any sense of

responsibility and initiative.!*°

Trotz dem meist unfreiwilligen Entschluss nach Afghanistan zu gehen schienen die meisten
Berater Uberzeugt zu sein, in Afghanistan etwas bewirken zu kénnen und beteiligten sich —
vor allem zu Beginn ihres Dienstes — enthusiastisch an der Transformation des Landes. Ahn-
lich wie der Militarberater, den Aleksievi¢ interviewte, erinnerte sich beispielsweise Vladimir
Snegirev, ein Journalist und Jugendarbeiter, dass er in den ersten Tagen seines Aufenthaltes in

Kabul eine nie gekannte Leidenschaft versplirte, der afghanischen Bevolkerung zu helfen:

But now a power had arisen in this land, which wanted to drag the people from out of their su-
perstition, to give children the chance to go to school, [...] women the opportunity to see the

world directly instead of through the eye slits of the chador. Was that not a revolution? The

battle of the future against a past already condemned? And | was part of it.*?°

In seiner Studie stellt Braithwaite zudem fest, dass auch vereinzelt sowjetische Frauen nach
Afghanistan gesendet wurden, um am dortigen Modernisierungsprozess mitzuwirken.*** Da-
bei waren sie genau wie die ménnlichen Soldaten und Berater an den verschiedenen Projekten

beteiligt und erhielten keine spezielle Sonderbehandlung aufgrund ihres Geschlechts:

[Tatdna Kuzmina] served in Jalalabad first as a nurse, but then managed to wangle a job in a

BAPO (Boevoi Agitatsionno-Propagandistski Otryad), a Military Agitation Propaganda De-

17 Kalinovsky: The Blind, S. 8.

118 \/gl. Braithwaite: Afgantsy, S. 151.

"9 Ebd., S. 148.

22 Epd., S. 149f.

121 Studien zu sowjetischen Soldatinnen und Zivilistinnen in Afghanistan stellen ein ausgesuchtes Forschungsde-
siderat dar. Abgesehen von Braithwaites kurzen Ausfilhrungen vgl. Pinnick: When the fighting is over, S. 150-
155; Anne Ducloux: A Muslim Woman Officer in the Soviet Army During the Soviet-Afghan War. A Soviet
“Anti-Hero”, in: The Journal of Power Institutions in Post-Soviet Societies [Online] 17 (2016). Allgemein zur
sowjetischen Armee aus einer Gender-Perspektive vgl. Maya Eichler: Militarizing Men. Gender, Conscription,
and War in Post-Soviet Russia. Stanford, 2012.
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tachment. Tatiana was the only woman in this unit, which delivered food, medicine, and prop-
aganda to the mountainous villages around Jalalabad, put on concerts, and helped the sick and

the mothers with their new babies.'?

Die Agitationsarbeit mit Konzerten oder medizinischer Hilfe, welche Kuzmina in diesem Zi-
tat beschreibt, wurde regelméafiig von den sowjetischen Beratern durchgefuhrt. Die Idee dahin-
ter war, durch diese Hilfsbereitschaft den Einfluss der DVPA in den landlichen Gebieten zu
erhdhen. Zusétzlich konnte so — zumindest in der Theorie — ernsthaft gegen die Rebellen vor-
gegangen werden: ,,As in most guerilla insurgencies, the Afghan mujahadeen depended on
active or passive support from the local population. Thus measures were needed to ensure that

these fighters did not have easy access to recovery or re-supply areas.”*?

Normalerweise versuchten die Berater in den verschiedenen Stadten und Dorfern in den Pro-
vinzen ein Abkommen mit den Dorfaltesten zu schlieRen, was meist ein Schutzversprechen
und die Vergabe von Geschenken erforderte. Diese Abkommen bestanden dann darin, dass
die sowjetischen Berater Gebrauchsgegenstande, landwirtschaftliche Produkte sowie Nahrung
und Medizin lieferten und im Austausch eine — oftmals fragwirdige und halbherzige — Unter-
stitzung der Regierung versprochen wurde. Kleinere Erfolge in den Provinzen wurden jedoch
oftmals durch die stdndige Uneinigkeit zwischen den Beratern und den lokalen Vertretern der
afghanischen kommunistischen Partei zunichte gemacht, was dem Ruf der Regierung erneut

schadete.

Aufgrund der schlechten Infrastruktur in den Provinzen, der schweren Erreichbarkeit mancher
Darfer in den Bergregionen Afghanistans, der ohnehin schon mangelhaften VVorbereitung der
Berater sowie dem Fehlen von gut ausgebildeten Ubersetzern, gestaltete sich die Arbeit mit
der afghanischen Bevélkerung als schwierig und oft vergebens. Hinzu kam der fortwahrende
Krieg gegen die mugahidin und die Tatsache, dass die strengglédubige, muslimische Bevolke-
rung auBBerhalb der Stédte ausschlie3lich Landwirtschaft betrieb und kaum Lesen und Schrei-
ben konnte. Aus diesen Griinden niitzte der Aufbau von Arbeiterorganisationen, die sich in
der Sowjetunion bewéhrt hatten und die Verbreitung von sozialistischer Literatur wenig, ,,the-
re was of course no proletariat to work with since there was almost no industry in the country
anyways*.’** Selbst wenn einige Abkommen erzielt wurden, terrorisierten die Rebellen be-
harrlich jene Dorfer oder Familien von denen sie wussten, dass sie der Regierung freundlich

gesinnt waren und verhinderten damit eine dauerhafte Prasenz und Einflussnahme der DVPA.

122 Braithwaite: Afgantsy, S. 156.
123 Kalinovsky: The Blind, S. 14f. Hervorhebung des Autors.
124 Braithwaite: Afgantsy, S. 164.
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Es verwundert daher nicht, dass viele Berater auf fragwirdige Methoden zuriickgriffen, wel-

che eher verzweifelt als durchdacht wirken und die Bevoélkerung noch weiter entfremdete:

In one incident, an advisor posted to Khost had a mosque shut down and Marxist dialectics

played through the loudspeakers. Less damaging but similarly bizarre efforts included the

spread of Brezhnev*s works among largely illiterate people.'?®

Die Untersuchung der sowjetischen Berater und ihres Arbeitsalltags in Afghanistan zeigt, dass
sich bei der Modernisierung des Landes viele Probleme ergaben. Bei der Bearbeitung der
Anweisungen, mit denen Berater entsendet wurden stellten sich keine bedeutenden Fortschrit-
te ein. Die DVPA blieb weiterhin zerstritten, die Regierung der DRA war kaum mehr gewillt,
eigenstandig ohne die Hilfe der sowjetischen Berater zu arbeiten und aufRerhalb der gréReren
Stadte gab es nur wenig Unterstltzung fur die Regierung. Fur diesen Misserfolg gibt es meh-
rere Grunde. Der Grofteil der Berater wurde ohne spezielle Ausbildung oder Sprachkurse
nach Afghanistan geschickt. Die konkrete Bearbeitung der vagen Anweisungen sollte vor Ort
erfolgen und lieB Raum fur Missverstandnisse und Improvisation. Diese undeutliche Aus-
gangslage war verantwortlich dafr, dass die haufig ratlosen sowjetischen Berater vollig unre-
flektiert Konzepte, Methoden und Strategien anwandten, die sie fur ihre Arbeit in der UdSSR
erlernt hatten, welche jedoch in Afghanistan nur wenig niitzlich waren: ,,The ,nation-building*
program in Afghanistan was composed of ,off the shelf* components, not a master plan. Ad-
visers [...] worked with what they had in their toolkit, composed of organizational methods
and approaches developed in the post-war Soviet Union.”*?® Zusétzlich verhinderten die feh-
lende Unterstlitzung der afghanischen Bevdlkerung, die mangelnde Eigenstandigkeit der af-
ghanischen Regierung und der sich ausweitende Krieg gegen die mugahidin eine konsequen-

tere und erfolgreichere Modernisierungsarbeit in Afghanistan.

3.2. Die wirtschaftlichen, technologischen und gesellschaftlichen MaRnahmen

Wahrend Kalinovsky und Braithwaite ein konziseres Bild von den sowjetischen Beratern und
ihrer schwierigen Arbeit in Afghanistan zeichnen, vernachldssigen sie dabei im Gegenzug die
Untersuchung der zahlreichen wirtschaftlichen, technischen und gesellschaftlichen Moderni-
sierungsprojekte, welche die Sowjetunion in Afghanistan plante und ausfihrte.?” Diese wie-
derum stellen den zentralen Fokus in den Ausfiihrungen von Paul Robinson und Jay Dixon

dar, welche im Folgenden dargestellt werden sollen. Die beiden Historiker untersuchen in

125 Kalinovsky: The Blind, S. 20f.

126 Epd., S. 29. Der Uberbegriff nation-building, den Kalinovsky hier benutzt, wird haufig von englischsprachi-
gen Autoren und Autorinnen angewendet um die (sowjetische) Modernisierung in Afghanistan zu beschreiben.
Vgl. FuBnote 17. VVgl. zu der Anwendung von Methoden, die fur die politische Arbeit in der Sowjetunion ge-
dacht waren zusétzlich: Braithwaite: Afgantsy, S. 151.
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ihrer 2013 veroffentlichten wirtschaftshistorischen Studie die sowjetische Hilfeleistung in
insgesamt drei Perioden — vor 1979, von 1979-1986 und von 1987-1991. Die Unterstutzung in
den jeweiligen Untersuchungszeitraumen wird in finf groReren Bereichen beschrieben:
Landwirtschaft, Investitionen in Infrastruktur, Energiewirtschaft, Verkehrswesen und Stadte-
planung, der Erwirtschaftung von Bodenschatzen und natirlichen Ressourcen, dem Aufbau
von Fachkraften und Spezialisten sowie Investitionen in anderen Bereichen wie Medizin oder
Handel. Die beiden fir diese Studie relevanten Perioden — vor 1979 sowie 1979-1986 — sollen

im Folgenden vorgestellt werden.*?®

Wahrend Nikita Hrusévs Besuch in Afghanistan im Jahr 1954 sagte er der damaligen afghani-
schen Regierung ein Unterstltzungspaket in Hohe von 100 Millionen US-Dollar zu, das dazu
benutzt werden sollte, verschiedene Sektoren der afghanischen Wirtschaft und Industrie zu
modernisieren. Zwischen 1954 und 1978 entstanden so mehrere, von sowjetischen Spezialis-
ten und Beratern geplante und umgesetzte Modernisierungsprojekte, welche die Beziehungen

der beiden Lander stark verbesserten.

Landwirtschaft stellte traditionell einen der wichtigsten Arbeitszweige Afghanistans dar —
immerhin arbeiteten 80% der Bevolkerung in diesem Bereich. Da sich die Sowjetunion jedoch
meist auf den Aufbau von GroB- und Schwerindustrie als Hauptzweig der Wirtschaft einsetz-
te, erfuhr die Modernisierung des Agrarsektors in den sowjetischen Planen weniger Aufmerk-
samkeit als beispielsweise der Aufbau der Industrie Afghanistans. Dank der grof3angelegten
Neuland-Kampagne, die Nikita Hrusév in den ersten Jahren seiner Amtszeit durchsetzte, ver-
traten die meisten sowjetischen Okonomen die Ansicht, solche Bewdsserungskampagnen sei-
en perfekt geeignet, um in entwicklungsschwachen Regionen die Produktivitat der Landwirt-
schaft zu erhdhen. Auch in Afghanistan wurde entschieden, zwei solcher Bewdsserungspro-
jekte durchzufiihren: Das erste wurde in Jalalabad zwischen 1962 und 1965 erbaut und er-
mdoglichte die Bewasserung von 24.000 Hektar Neuland. Auf dem Gebiet wurden daraufhin
zwei staatliche Landwirtschaftsbetriebe gegriindet, welche vor allem Zitrusfriichte fiir den
Export in die Sowjetunion produzierten und angeblich 9.000 Angestellte hatten.'® Das zweite
Projekt sah die Aufstauung des Flusses Jilga vor und wurde 1968 fertig gestellt, was die Nut-
zung von etwa 18.000 Hektar neuer landwirtschaftlicher Flache zur Folge hatte. Neben den

Bewasserungsarbeiten half die Sowjetunion auch bei der Bekampfung von Heuschrecken,

128 Um die wirtschaftliche und technische Hilfeleistung an Afghanistan im Untersuchungszeitraum der vorlie-
genden Arbeit besser zu verstehen, wird in diesem Zusammenhang nun auch die Unterstiitzung in diesem Be-
reich zwischen 1954 und 1978 vorgestellt. Auf diese Weise I&sst sich besser erschlielen, welche Rolle die wirt-
schaftlichen, technologischen und gesellschaftlichen MalRinahmen nach 1979 gespielt haben und ob sich die Mo-
dernisierung nach der Aprilrevolution veranderte.

129 \/gl. Robinson/Dixon: Aiding Afghanistan, S. 61.
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ermdoglichte die bessere tierarztliche Kontrolle von Nutztieren und baute eine Diingerfabrik in
Mazar-i-Sharif. Zusétzlich wurden der Landwirtschaft technische Neuerungen zur Verfligung
gestellt, darunter, allein im Jahr 1971, 1.000 Pflugmaschinen, 30 M&hdrescher, Sprinkleranla-
gen, Wasserpumpen, Schaufeln, Spitzhacken, Schubkarren sowie Traktoren, wobei letztere

bei der Bevolkerung besonders beliebt waren.**°

Fur einen erfolgreichen Aufbau der Industrie und Infrastruktur musste Afghanistan zunéchst
mit ausreichend Energie versorgt werden. Aus diesem Grund erbaute die Sowjetunion zwi-
schen 1958 und 1978 mehrere Wasserkraftwerke, so etwa am Fluss Kunduz und in der N&he
von Jalalabad und Kabul. Diese Kraftwerke deckten etwa 50% der gesamten Stromerzeugung
des Landes ab. Um die verschiedenen Provinzen besser mit Kabul und den anderen Grol3stad-
ten zu vernetzen, wurde das afghanische Stralennetzwerk erweitert, ein Flughafen in Kabul
erbaut sowie mehrere Eisenbahnlinien im ganzen Land errichtet. In diesem Zusammenhang
wurde zwischen 1958 und 1964 eine StralRe zwischen Kabul und Kandahar gebaut. Dabei
mussten die Arbeiter eine StraRe Uber die Gebirgskette des Hindukusch und den bekannten
Salang-Tunnel errichten. Der Tunnel- und StraBenbau erforderte die Arbeit von 13.000 Af-
ghanen, die von 600 Beratern aus der Sowjetunion angeleitet wurden. Zusatzlich wurden

2.000 afghanische Spezialisten vor Ort ausgebildet.**:

Der Salang-Tunnel war eine der erfolg-
reichsten sowjetischen Modernisierungsmanahmen in Afghanistan und verdeutlicht, in wel-

cher GroRenordnung sich die sowjetischen Projekte bewegten.

Da das noch kaum ausgebaute Eisenbahnnetz in Afghanistan nicht dazu geeignet war, Han-
delswaren (ber weite Strecken und auch ins angrenzende Ausland zu transportieren, kon-
zentrierte sich der Grol3teil des afghanischen Warentransports auf das Straliennetz. Um dieses
zu modernisieren, errichtete die Sowjetunion nicht nur neue StraRen, sondern auch drei grof3e-
re Autowerkstatten in Jangalak, Herat und Pul-i-khumri, welche darauf ausgelegt waren, bis
zu 1.000 Autos im Jahr zu reparieren. Um den Handel mit der Sowjetunion zu erleichtern,
wurde 1976 zusatzlich eine afghanisch-sowjetische Speditionsfirma gegriindet, die Afgano-
Sovetskoe Transportno-Ekspitisionnoe Obsestvo (AFSOTR), die allerdings ein Einzelfall
blieb.™*? SchlieBlich war die Sowjetunion auch an mehreren Wohnbauprojekten beteiligt, so
etwa beim Aufbau von Vorortsiedlungen in Kabul, welche fur die dort entstehende Mittel-

schicht gedacht waren. Plane fur eine gréRere Umgestaltung von Kabul, inklusive dem Bau

130 v/gl. Robinson/Dixon: Aiding Afghanistan, S. 62.
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einer U-Bahn lagen vor, wurden bis 1989 nie verwirklicht. Mehrere Krankenhduser und ein

Geburtshaus wurden zwischen 1955 und 1976 erbaut.**

Im Bereich der Gewinnung von natlrlichen Ressourcen war die Sowjetunion bereits friih da-
ran interessiert, Metall-, Gas- und Erdélvorkommen zu kartographieren. Der Gedanke der
sowjetischen Okonomen war dabei, dass Afghanistan durch den Aufbau einer national ausge-
richteten Bergbauindustrie eine sichere Einkommensquelle erhielt. Durch den Reingewinn
wirde dies dem Staat vor allem in den ersten Jahren ermdglichen, die tbrige Industrie und
Wirtschaft schuldenfrei auszubauen. Ab den 1950er-Jahren wurden daher erste Probeschiir-
fungen vorgenommen. Ein groRer Erfolg stellte die Erdgasgewinnung dar, die einen stetigen

Export des abgebauten Erdgases in die Sowjetunion ermdglichte.**

Einer der Vorteile, den die meisten dieser Projekte mit sich brachten, war der kontinuierliche
Aufbau einer afghanischen Arbeiterschaft und dem Training von Fachkréften. Die Sowjetuni-
on verfolgte damit die durchaus sinnvolle Strategie, einen Kern an afghanischen Facharbei-
tern und Spezialisten fur die zukinftige Bewirtschaftung und Betreibung der Modernisie-
rungsprojekte auszubilden. Diese waren nach sowjetischen Einschatzungen namlich dringend
bendtigt, bereits im Jahr 1958 schloss ein Wissenschaftler, dass ,,[...] to carry out the plan to
develop the countryside Afghanistan needs to train 9,600 specialists of various types, includ-
ing 300 administrators, 600 agronomists, 1,500 doctors and nurses, 1,200 workers for peasant

. . . . . 1
cooperatives, and 6,000 teachers, veterinarians, qualified agricultural workers, etc.” 35

Neben dem Salang-Tunnel ermdglichte die Sowjetunion daher bei allen ihren Bauprojekten
das standige Training von Fachpersonal, so etwa bei einer GroRbackerei in Kabul, die ab 1955
gebaut wurde sowie bei den verschiedenen Autowerkstatten und landwirtschaftlichen GroRbe-
trieben. Nach sowjetischen Angaben waren bis 1969 mehr als 40.000 Afghanen auf diese
Weise ausgebildet worden.**® Fiir die Ausbildung von akademisch gebildetem Fachpersonal,
vor allem von Ingenieuren, wurde die afghanische Bevolkerung ab 1956 eingeladen, kostenlos
in der Sowjetunion zu studieren.*®’ Zusétzlich wurde 1960 das Polytechnische Institut in Ka-
bul gegriindet, ,,the 1,500 Afghans at the Polytechnic studied subjects such as mining, com-
munications, town planning, and hydroelectric installations, many of them taught by Soviet

professors.«'*®
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Mit den zahlreichen wirtschaftlichen und technischen und gesellschaftlichen Modernisie-
rungsmalinahmen in Afghanistan zwischen 1954 und 1978 erhoffte sich die Sowjetunion, das
Fundament flr die Transformation Afghanistans zu einer modernen Industriegesellschaft zu
legen. Allerdings erreichten die Umgestaltungen den Grof3teil der in der Landwirtschaft tati-
gen Bevolkerung nicht. Durch die sowjetische Hilfe entstand zwar eine kleine urbane Mittel-
schicht, diese war jedoch von der traditionell lebenden landlichen Bevolkerung kulturell ge-

trennt.*3°

Mit der Aprilrevolution kam mit der DVPA ein Kkleiner Teil dieser urbanen Mittelschicht an
die Macht. Diese setzte nach ihrer Regierungstibernahme alles daran, die traditionelle und
konservative Lebensweise des Grofteils der Bevolkerung zu bekdmpfen, denn die Parteimit-
glieder waren tberzeugt, dass ,,only fundamental social and political reform could remove the
logjams blocking Afghanistan’s economic development [...].“**° Bereits kurze Zeit nach der
Machtibernahme befand sich Afghanistan jedoch in einer schweren politischen und wirt-
schaftlichen Krise, ausgeldst durch diese radikalen Reformen der neuen Regierung. Die meis-
ten Provinzen und landlichen Gebiete befanden sich in offener Rebellion gegen die Regierung
der DRA. Nach der Unterzeichnung des sowjetisch-afghanischen Freundschaftsvertrags im
Dezember 1978 begann die Sowjetunion die wirtschaftliche und technische Unterstlitzung
weiter auszubauen, um der verbiindeten Regierung zu helfen, die Kontrolle tber das Land
wiederzugewinnen. Es wurde zudem versprochen, Erfahrungen im Bereich von Wissenschaft,
Kultur, Literatur, Bildung, Gesundheitswesen, Medien, Tourismus und Sport auszutau-

schen.'*

Zunéchst wurde der der wirtschaftlichen und technischen Unterstitzung in den ersten Jahren
nach der Intervention, im Gegensatz zur militarischen Hilfe, nur wenig Prioritat beigemessen.
Die Sowjetunion und vor allem ihre militarischen Entscheidungstréger rechneten zunéachst mit
einem kurzen Einsatz des Heeres und konzentrierten sich daher vor allem auf die Bekdmpfung
der mugahidin. Erst nachdem sich die militarische Fihrung bewusst wurde, dass dieser
Kampf noch langer andauern wirde, verlagerte sich die Unterstutzung wieder mehr auf die

Modernisierung des Landes.**?

Einer der wichtigsten Auftrage, den die sowjetischen Berater nach der Aprilrevolution ausfih-

ren sollten, bestand darin, die afghanischen Politiker zu moderaten Landwirtschaftsreformen
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zu bewegen.'* Die unbedachten Gesetzesanderungen im Bereich der Landwirtschaft, die Ta-
raki und Amin kurz nach der Aprilrevolution initiierten, waren von der Sowjetunion als
Hauptursache fiir den Unmut der Bevolkerung gegen die Regierung der DRA angesehen wor-
den. Die Vergabe von Land an bisher grundbesitzlose Bauern hatte zur Folge, dass diese die
dadurch anfallenden Steuern nicht bezahlen konnten und zusehends verarmten. Dies wiede-
rum loste eine Flichtlingskrise aus und fihrte zur Verbitterung der landlichen Bevolkerung
gegeniiber der Regierung.*** Im Verlauf der Jahre 1978 und 1979 war die Regierung der DRA
so stark auf die Umsetzung ihrer Reformen fokussiert, dass sie die Empfehlungen und War-
nungen der Sowjetunion, umsichtiger und moderater vorzugehen, gréRtenteils ignorierten.
Dem Aufruf, die Regierung der DRA solle — ausgehend von Ul’anovkijs theoretischen Uber-
legungen — weniger radikal vorgehen, wurde entgegengesetzt, dass auch in der sowjetischen
Vergangenheit ein nicht minder rigoroses Reformprogramm durchgesetzt wurde; ,,hadn’t Sta-
lin also pulled their country from the Dark Ages into modernity, refusing to flinch at the hu-

man cost and ignoring colleagues who told him to slow down?**

Nach der Intervention des sowjetischen Militars erhofften sich die entsendeten Berater mit
moderaten, schrittweisen Reformen auf Grundlage des empfohlenen Entwicklungsmodells,
die Unterstitzung der landlichen Bevolkerung zuriickzugewinnen. Tatsachlich aber wurde der
GroBteil der von Taraki und Amin eingeleiteten Reformen beibehalten und die afghanischen
Bauern erhielten keine Verbesserungen durch die sowjetische Modernisierung.**® Eine konse-
guente Umsetzung der sowjetischen Empfehlungen im Bereich der Landwirtschaft fand somit
nicht statt. Diesen Trend kénnen Robinson und Dixon in ihrer Studie ebenfalls bestétigen. Der
Umbau der landwirtschaftlich dominierten Wirtschaft hin zu einer staatlich gesteuerten In-
dustrie wurde bis 1986 fortgefiihrt. Die landwirtschaftliche Kollektivierung, welche die Sow-
jetunion seit 1954 in Afghanistan verfolgte, setzte sich auch in den 1980ern stetig fort. Staat-
liche Landwirtschaftsbetriebe wurden starker gefordert, zur selben Zeit erhielten private Be-

triebe und Bauern, die Subsistenzwirtschaft betrieben, kaum noch Fordermittel.

Die sowjetische Regierung war nach wie vor davon Uberzeugt, Bewé&sserungsprojekte seien
die beste Mdglichkeit, den Agrarsektor zu modernisieren, vor allem durch ,,a large-scale
reconstruction work of old irrigation networks, general repair of peasants‘ water ditches, and

[the] desining and building of big irrigation complexes [...]**” Um der Bevdlkerung die Vor-
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teile von mechanisierten Arbeitsschritten in der Landwirtschaft ndherzubringen, griffen die
sowjetischen Berater auf ein wahrend der Kollektivierung in den 1930ern erstmals ausgefihr-
tes Konzept zurlick — den Maschinen-Traktor-Stationen (MTS), bei denen Bauern landwirt-
schaftliche Gerate ausleihen konnten. Sie stellten ein gut geeignetes Mittel dar, die Kontrolle
in den umliegenden Gebieten auszuweiten, denn es konnte entschieden werden, wer die Geréa-
te bekam und wer nicht. Insgesamt wurden im Verlauf der 1980er sieben dieser MTS errich-
tet, die Anzahl der sowjetischen Traktoren erhohte sich auf bis zu 1.400, diese wurden dann

auch haufig von der Bevolkerung benutzt.**®

Der Groliteil der Hilfe flr die afghanische Landwirtschaft resultierte aus einem Vertrag vom
September 1982, in dem sich die Sowjetunion bereiterklarte, umgerechnet 200 Millionen US-
Dollar fur den Aufbau einer groBen Anzahl staatlicher Betriebe bereitzustellen und Spezialis-
ten fur deren Wartung auszubilden, darunter sechs Laboratorien fur Bodenuntersuchungen,
drei Saatgutkontrollstationen, fiinf Labore zur Untersuchung von Baumwollsaat, sieben Zen-
tren fur die kunstliche Befruchtung von Saatgut, die Bereitstellung von mobilen Tierarzten,
ein Zentrum fir die kunstliche Befruchtung von Vogeln und dem Aufbau eines Instituts fur
Landwirtschaft in Kandahar fir bis zu 750 Studierende.** Zusatzlich wurde versucht, durch
die Promotion von Baumwollproduktion eine besteuerbare Einkommensquelle zu schaffen
und eine afghanische Textilindustrie aufzubauen. Aus diesem Grund erbaute die Sowjetunion
neue Textilfabriken und entsandte Fachkrafte, um die afghanische Bevolkerung die Umstel-

lung auf diese neue Form der Landwirtschaft zu erleichtern.

Bei der Modernisierung der Infrastruktur sah sich die Sowjetunion in den Jahren nach 1979
mit mehreren Problemen konfrontiert. Hungersnéte und Krieg fiihrten nach der sowjetischen
Intervention zu einem starken Anwachsen der urbanen Zentren. Dies machte den Aufbau von
Wohngebieten unumganglich. Um mit dem damit verbundenen groReren Strombedarf der
Stadte Schritt zu halten, sollte die Leistung der existierenden Kraftwerke im Land erhoht wer-
den. Die hdufige Sabotage von Stromleitungen durch die mugahidin fuhrte dazu, dass der
neuproduzierte Strom nicht dorthin transportiert werden konnte, wo er am dringendsten ben6-
tigt wurde Die Bevodlkerung Kandahars war beispielsweise gezwungen, ihren gesamten
Strombedarf durch Dieselgeneratoren zu decken, was wiederum eine konstante und teure
Treibstoffzufuhr durch Lastwagen erforderte.*® Zusatzlich benétigte die geflohene Landbe-
volkerung Wohnraum und Arbeit, was ab 1981 zu weiteren Bauprojekten in Kabul fihrte,

welche aber aufgrund des Kriegs nur unzureichend verwirklicht werden konnten.
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Die zusatzliche Belastung der StraRen durch die Treibstofflieferungen und das stetige Befah-
ren von Militdrkonvois hatte ebenfalls wichtige Auswirkungen auf den weiteren Verlauf der
sowjetischen Modernisierung in Afghanistan. Der Kampf gegen die mugahidin brachte den
internen Handel Afghanistans fast vollstdndig zum Erliegen, wodurch der DRA wichtige Ein-
kommensquellen fehlten. Die starkere Belastung der Stral3en erforderte die stdndige Reparatur
baufélliger Abschnitte und den Ausbau des bestehenden Streckennetzes. Ein erhéhter Fokus
lag ebenfalls auf der Modernisierung der verschiedenen Binnenhéfen an den grofieren afgha-
nischen Flissen, wovon sich die Sowjetunion und die afghanische Regierung einen verbesser-
ten Warentransport versprachen. Auch die Bereitstellung von Lastwagen fur AFSOTR und
andere kleinere Firmen stellte eine wichtige Komponente der sowjetischen Hilfe nach 1979
dar. Die Speditionsfirma allein erhielt knapp 750 sowjetische Lastwagen. Die 2.500 afghani-
schen Angestellten erhielten zusétzliche Hilfe von 50 sowjetischen Spezialisten aus dem Be-

reich Handel und Lieferungswesen.*>*

Bei der Erwirtschaftung von natirlichen Bodenschédtzen wurden nach 1979 weiterhin Plane
fur die Forderung von Erdol, die Weiterverarbeitung sowie den Transport und darauffolgen-
den Export gemacht. Zudem wurden die Lagerstétten zahlreicher natlrlicher Ressourcen kar-
tographiert. Durch mangelnde Sicherheit wurde der geplante Abbau dieser Bodenschétze von

der Sowjetunion jedoch nie verwirklicht.**?

Eine Neuerung bei den sowjetischen Modernisierungsmanahmen nach 1979 stellten der
Ausbau von Kommunikation und der Aufbau von afghanischen Medien dar. Dabei wurde
durch die Sabotage von Telefonleitungen durch die mugahidin der Fokus bereits frih auf die
Errichtung von fast 250 Radio- und Satellitenstationen gelegt, um den Kontakt der Hauptstadt
mit den Provinzen aufrechtzuerhalten.®>® Durch den Bau groRer Sendestationen (1980 in Ka-
bul, 1982 in Mazar-i-sharif oder 1984 in Herat) erhielt die Bevodlkerung in den Provinzen die
Madglichkeit regelmaRig Fernsehprogramme zu empfangen. Robinson und Dixon werten diese
Bauprojekte als wichtige PropagandamaRnahmen, welche der Bevolkerung des Landes die
Arbeit der Regierung und DVPA naherbringen sollte. Nach der Intervention erhielten solche

Projekte erhohte Prioritat.>*

Malinahmen in diesem Bereich beliefen sich auf die Ausbildung von afghanischen Journalis-
ten in der Sowjetunion, dem Aufbau der Bakhtar News Agency, der Bereitstellung von Nach-
richten fur die Ausstrahlung in Afghanistan durch die sowjetische Nachrichtenagentur Tele-
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grafnoe Agentstvo Sovetskogo Solza (Telegrafenagentur der Sowjetunion, TACC) sowie der
Hilfe fur afghanische Zeitungen — darunter auch die Kabul New Times — durch die Entsen-
dung von Spezialisten fur Druckqualitat, Grafikbearbeitung und Herausgeberschaft.

Zusétzlich erweiterte sich der Fokus der Modernisierungen auf den Ausbau der Alphabetisie-
rung und Schulbildung der afghanischen Bevoélkerung. Nach 1979 wurden standige Bemd-
hungen angestellt, der Bevolkerung eine bessere Bildung zu ermdglichen: Malinahmen reich-
ten vom Bau neuer Schulgebdude Uber die Entsendung von Bildungsexperten, welche sich
damit befassten, neue Unterrichtsplane zu erstellen bis hin zur Bereitstellung von Unter-
richtsmaterialien, wobei abgeénderte und (bersetzte Versionen sowjetischer Lehrbicher ein-

gesetzt wurden.™®

Ein wichtiges Element dieser Projekte war die Abkehr vom alleinigen Unterricht in den Spra-
chen Dari und Pasta hin zu der Benutzung zusétzlicher Minderheitensprachen, darunter Usbe-
kisch, Turkmenisch, Belutschisch und Nuristani. Ein Vorteil, den sich die Berater dadurch
erhofften, war die Unterstlitzung der DRA durch die auf diese Weise geforderten nationalen
Minderheiten. Um diesen Prozess zu beschleunigen, entsendete die Sowjetunion Spezialisten
aus ihren zentralasiatischen Republiken, denn die Sprachen mussten zunachst verschriftlicht
werden, bevor sie als Unterrichtssprache benutzt werden konnten: ,,The Nuristani language,
never before written, appeared in print only some months after the 1978 coup. [...] By the fall
of 1978, Soviet Uzbek advisers were busy adapting Soviet grade books to Afghan needs. In

six months, the first Uzbek reader for Afghan Uzbeks was ready for publication.”**®

Der Aufbau eines funktionierenden Bildungssystems, die Alphabetisierung der afghanischen
Bevolkerung und die Unterstiitzung der verschiedenen ethnischen Minderheiten des Landes
wurden bereits von Ul’anovskij im Zusammenhang mit der Theorie der sozialistischen Orien-
tierung geaulert worden. Im Bereich der Bildung und der Nationalitatenpolitik wurden die

Empfehlungen der Sowjetunion dementsprechend tatsachlich umgesetzt.

Wie schon in der Zeit vor der Aprilrevolution, setzte sich die Sowjetunion schlieBlich auch
nach 1979 dafir ein, den tertidren Bildungsbereich — also die hohere Ausbildung von Fach-
kraften und Spezialisten — weiter auszubauen. In Afghanistan wurde dies mit der Entsendung
von Lehrkraften und Materialien an die bereits bestehenden Institute und Universitaten be-
werkstelligt. Im Jahr 1980 erklarte sich die Sowjetunion beispielsweise dazu bereit, 85 Lehr-

personen und Sprachtrainer zu entsenden sowie die Labore der Universitat Kabul zu moderni-

155 \/gl. Robinson/Dixon: Aiding Afghanistan, S. 112.
156 Eden Naby, zit. in: Ebd.
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sieren.”™” Auch die Méglichkeiten fiir die afghanische Bevélkerung, in sowjetischen Bil-
dungseinrichtungen zu studieren, wurden nach 1979 erweitert, so dass sich zwischen 1979
und 1989 jederzeit etwa 10.000 afghanische Studierende in der Sowjetunion aufhielten.'*®

Dank Robinsons und Dixons umfassender Darstellung lasst sich die wirtschaftliche, technolo-
gische und gesellschaftliche Modernisierung Afghanistans detaillierter nachvollziehen. Von
den 270 grolieren Bauprojekten, welche die Sowjetunion zwischen 1953 und 1991 in Afgha-
nistan plante, wurden immerhin 142 vollendet, darunter Kraftwerke, Landwirtschaftsbetriebe,
Wohnanlagen und Fabriken.'® Das verbiindete Afghanistan erhielt sowohl vor, als auch nach
der Aprilrevolution hauptséchlich Unterstiitzung in der Landwirtschaft, dem Ausbau von Inf-
rastruktur, Industrie und Energiewirtschaft, bei der Gewinnung von Bodenschétzen und der
generellen Aus- und Weiterbildung von eigenen Facharbeitern. Trotz der dargestellten inten-
siven Bemiihungen war die Modernisierung Afghanistans zwischen 1979 und 1986 nicht er-
folgreich. Griinde fur das Scheitern sehen Robinson und Dixon — &hnlich wie auch Kalino-
vsky und Braithwaite — vor allem in der Tatsache, dass die Sowjetunion keinen festgelegten
Plan verfolgte, wie die Modernisierung des Landes konkret durchgefiihrt hatte werden sollen:
»Asked what model the Soviets used to determine their aid policies, Valerii Ivanov claimed
that, , There was no model.*“*®® Einen weiteren Grund sehen die Historiker im von der Sow-
jetunion préferierten Aufbau und Forderung von staatlicher Industrie. Da die Bevolkerung
Afghanistans hauptsachlich in der Landwirtschaft tatig war, fehlte es an Facharbeitern fir die
fertiggestellten Projekte im industriellen Bereich. Durch die Aprilrevolution und die darauf
folgenden radikalen Agrarreformen vernichteten die neuen Machthaber der DVPA jegliche
Maoglichkeit, ihr Land in moderaten Schritten zu modernisieren. Der Guerillakrieg der
mugahidin machte einen sinnvollen (Wieder-)Aufbau der afghanischen Wirtschaft und Indust-
rie nach 1979 schlieBlich nahezu unméglich.*®* Die Tatsache, dass die Berater der UdSSR im
Bereich der Landwirtschaft nach 1979 noch immer auf Kollektivierung und Bewasserungs-
projekte setzten sowie keine moderaten Agrarreformen initiiert wurden, spricht dafir, dass die
sowjetischen Empfehlungen auf Grundlage der Theorie der sozialistischen Orientierung fir
die afghanische Landwirtschaft nicht umgesetzt wurden. Zumindest zeigt der Fokus auf ver-
starkte Alphabetisierung und Schul- und Ausbildung sowie die Férderung von Minderheiten-
sprachen nach 1979, dass die sowjetischen Berater einige Elemente dieser Theorie tUbernah-

men.

57 y/gl. Robinson/Dixon: Aiding Afghanistan, S. 113f.
18 vgl. ebd., S. 114.

9 vgl. ebd., S. 1, 157-160.

10 Epd., S. 99.

61 v/gl. ebd., S. 72-92, hier: S. 81-84.
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3.3. Die Arbeit des Komsomols in Afghanistan

Der sowjetische Jugendverband Komsomol wurde bereits 1967, also zwei Jahre nach der
Grindung der DVPA, damit beauftragt, die afghanische Bruderorganisation DOYA aufzu-
bauen, wobei er gleichermalen in Stadten und den Provinzen Mitglieder anwerben sollte. Die
Aufgabe wurde als sehr wichtig eingestuft, denn ein funktionierender sozialistischer Jugend-
verband wurde eine Basis fir die zukinftige Unterstutzung der DVPA darstellen. Zunéchst
wurde den Komsomol-Mitgliedern aufgetragen, die DOYA selbst zu modernisieren und zu
festigen, ,,[Komsomol] concentrated on providing [DOYA] with all the proper trappings: a
Central Committee, a Secretariat, and departments for organisation, political work with the
masses, military-patriotic affairs, work with the ‘young pioneers’, international affairs, finan-
cial, and general administrative affairs.”®? Zusatzlich wurden DOYA-Komitees in den Pro-
vinzen gegrindet und den Mitgliedern wichtige sozialistische Literatur geschenkt, so etwa
Kak zakalalas’ stal’ von Nikolaj Ostrovskij (1904-1936), ein Klassiker aus dem Jahr 1932.1¢3
Trotz aller Bemiihungen mussten die Komsomol-Vertreter jedoch bald feststellen, dass sich
der Versuch, afghanische Jugendliche und Kinder fir die Unterstiitzung von DOYA und
DVPA zu gewinnen, schwieriger gestaltete als angenommen, da die jungen Afghanen stark
von islamisch-nationalistischem Denken geprégt waren und die Organisationsstruktur des
Komsomols in Afghanistan aufgrund von Personalmangel nicht erfolgreich kopiert werden

konnte.%*

Die Beratertatigkeit des Komsomols in Afghanistan wird auch in einer 2016 erschienenen
Monographie des amerikanischen Historikers Timothy Nunan ausfiihrlich thematisiert. Durch
seine Studie zeigt sich, welche Aufgaben der Komsomol nach der Aprilrevolution erhielt. Der
sowjetische Jugendverband sollte — neben dem Auftrag die DOY A weiter aufzubauen — in den
landlichen Provinzen Afghanistans aktiv werden und die dort lebende Bevolkerung, gemein-
sam mit der DOYA, fir die Unterstitzung der Regierung gewinnen. Die entsendeten Berater
des Komsomols waren daher mit der Ausfiihrung von einer der vier generellen Anweisungen

betraut, welche den sowjetischen Beratern fiir ihre Arbeit in Afghanistan gegeben wurden.*®

Nunan erforscht in seiner Studie die Beratertatigkeit des Komsomols im Osten Afghanistans,
also dem Grenzland zwischen Afghanistan, Pakistan, der Volksrepublik China und Tadzikis-
tan. In dieser Region leben bis heute hauptsdchlich Pastunen, welche durch ihre starken

Stammestraditionen den Zentralisierungs- und Eingliederungsversuchen aus Kabul schon un-

162 Braithwaite: Afgantsy, S. 152.
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ter Daad misstrauisch gegeniiberstanden.*®

Wahrend der afghanische Staat — mithilfe der
Sowjetunion — bereits seit 1964 vereinzelte Modernisierungsprojekte in diesen Provinzen
durchfiihrte, kritisierten die lokalen Politiker, dass es an der Bereitschaft Kabuls fehle, die
Infrastruktur der Region ernsthaft und konsequent auszubauen: ,,The region, complained
another deputy, ,is in a very severe state, suffering from illiteracy, darkness, a lack of hospi-
tals, and medicines*.“**” Ende der 1960er wurde diese Kritik auch von der DVPA geéuRert,
die in der Region erfolgreich aktiv wurde und die Pastunen zur Unterstltzung ihrer Partei
bewegte. Nach der Aprilrevolution verloren die Pastunen jedoch auch bald das Vertrauen zur
DVPA und der neuen Regierung. VVor allem die internen Streitigkeiten zwischen den Partei-
fltigeln halg und parcam sowie die radikalen Reformprojekte von Taraki und Amin entfrem-
dete die Bevolkerung im Osten Afghanistans zusehends. Im Gegenzug erstarkten dort die
mugahidin. Im Verlauf der ersten zwei Jahre nach der Machtergreifung der DVPA wandelte

sich der Osten Afghanistans daher zu einer der grofiten Konfliktregionen in der DRA.

Da sich der Einflussbereich der Partei nach 1979 somit zunehmend nur noch auf urbane Zen-
tren wie beispielsweise Jalalabad konzentrierte, lag es an den entsendeten Beratern der Sow-
jetunion, die Region flr die Unterstlitzung der Regierung zu bewegen. In diesem Zusammen-
hang spielten der Komsomol und sein afghanisches Gegenstiick DOYA eine wichtige Rolle,
denn trotz des Blrgerkriegs blieben einige Grundstrukturen und Mitglieder des afghanischen
Jugendverbands in den von den Rebellen kontrollierten Gebieten erhalten: ,,As of August
1981, half of the organization’s members in Nangarhar Province lived in the capital, Jalala-
bad, but there existed, at least on Komsomol’s accounting sheets, dozens of members in dis-
tricts outside of government or Party control.”*®® Diese Mitglieder sollten nun als ‘Briicken-
kopfe’ dienen und dem schnelleren Aufbau von Parteiinstitutionen behilflich sein, sobald die
Gebiete zurtickerobert wurden. Den entsendeten Mitgliedern der Komsomol oblag es nun, der
DOYA zu helfen, die versprengten Mitglieder zu férdern und die Jugendorganisation in den
landlichen Gebieten weiter auszubauen. Zwischen 1979 und 1982 blieben Erfolge jedoch aus,
die GroRe des afghanischen Jugendverbands stagnierte bei 5.000 Mitgliedern, wobei die meis-
ten davon in der Hauptstadt Kabul lebten. Zu Beginn der 1980er wurden daher zusatzliche
Komsomol-Mitglieder entsendet, welche sich, zusammen mit Mitgliedern von DOYA, in die
landlichen Provinzen begeben sollten. Die ersten Vorstdl3e in die von den Rebellen kontrol-
lierten Gebiete begannen im Mirz 1982: ,,The DOYA PC [Provincial Committee] dispatched

166 \v/gl. die ausfiihrliche Beschreibung in: Nunan: Humanitarian Invasion, S. 153f. Generell zu der Interaktion
zwischen Pastunen und den sowjetischen Beratern und Truppen vgl. Rob Johnson: ,Mizh der beitabora khalqi-i‘:
A Comparative Study of Afghan/Pashtun Perspectives on Negotiating with the British and Soviets, 1839-1989,
in: The Journal of Imperial and Commonwealth History 39, 4 (2011), S. 551-570.

167 Nunan: Humanitarian Invasion, S. 155.

% Ebd., S. 160.
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an ,agitational automobile® outfitted with a radio, tapes of speeches by Babrak Karmal, and

several Pioneer-themed souvenirs and children’s toys.”**®

Auf den ersten Blick erwies sich die Arbeit des Komsomols in Afghanistan ab diesem Zeit-
punkt als erfolgreich. Nach eigenen Aussagen verdoppelte sich die Mitgliederanzahl der af-
ghanischen Jugendorganisation in den 6stlichen Provinzen im ersten Jahr.’® Die Strategie,
durch die Agitationsarbeit Mitglieder in den Provinzen anzuwerben, schien zu funktionieren.
Nunan bemerkt jedoch, dass die Zahlen in den Berichten der Berater haufig stark nach oben
korrigiert wurden, in Wirklichkeit stagnierten die Mitgliederzahlen der DOYA im Jahr 1985
bei nur 10.000 Kindern und Jugendlichen, wobei selbst diese Zahlen noch deutlich beschénigt

worden zu sein scheinen.!’*

Wie bei den meisten sowjetischen Beratern in Afghanistan beschrankte sich die Vorberei-
tungs- und Trainingszeit auch bei den entsendeten Mitarbeitern des Komsomols auf ein abso-
lutes Minimum. Sie griffen daher ebenfalls auf Methoden zurick, die sie bei ihrer Ausbildung
fur die Arbeit in der Sowjetunion erlernt hatten. Nunan verweist etwa auf die Tatsache, dass
die Berater den afghanischen Kindern haufig Teddyb&ren schenkten. Béren waren in der Sow-
jetunion ein wichtiges nationales Symbol, welches das Land reprasentierte, sowjetische Kin-
der verbanden mit dem Spielzeug verschiedene kulturelle Werte, die ihnen durch ihre Soziali-
sierung vermittelt wurden. Afghanische Kinder und Jugendliche verbanden mit den Teddyba-
ren jedoch nichts — Béren hatten dort keinerlei symbolische Bedeutung.'"

In Afghanistan waren die Mitarbeiter der Komsomol mit einem véllig anderen Arbeitsumfeld
als in der Sowjetunion konfrontiert — fehlende Infrastruktur, Sprachenprobleme, die Kriegssi-
tuation sowie die unterschiedliche Sozialisierung der Kinder und Jugendlichen. Die fehlenden
Methoden und die Probleme in Afghanistan flihrten dementsprechend zu der weitgehenden
Erfolgslosigkeit beim Aufbau der DOYA durch den Komsomol.

3.4. Die Emanzipation der afghanischen Frauen

Neben den bereits vorgestellten Projekten beteiligte sich die Sowjetunion im Rahmen der
Modernisierung Afghanistans auch an der Emanzipation afghanischer Frauen nach sowijeti-
schem Vorbild.*”® Der Kampf um die Gleichberechtigung in Afghanistan begann jedoch nicht

erst 1978, sondern bereits kurz nach dem Zweiten Weltkrieg: Unter dem Patronat der Konigin

1%9 Nunan: Humanitarian Invasion, S. 163.

0v/gl. ebd., S. 164.

1 v/gl. ebd.

2v/gl. ebd., S. 170.

13 Neben seiner 2016 erschienenen Monographie beschaftigte sich Timothy Nunan bereits in einem 2011 ver-
fassten Aufsatz mit dieser Thematik. Vgl. Timothy Nunan: Under a Red Veil: Staging Afghan Emancipation in
Moscow, in: The Soviet and Post-Soviet Review 38 (2011), S. 30-62.
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Humaira (1918-2002) wurde 1946 die erste Frauenorganisation Afghanistans gegriundet. Da
Mirmaneh Tulaneh (DMT) verstand sich als moderate Organisation, die afghanischen Frauen
Lesen und Schreiben erlernen und ihnen den Weg in die Arbeitswelt erleichtern wollte. Tat-
séchlich waren die VVorhaben der Organisation von einigem Erfolg gekrdnt, wobei sich dieser
aber hauptsachlich auf die Mittel- und Oberschicht Kabuls konzentrierte.!’* Die Arbeit von
DMT brachte schlieBlich auch die Aufmerksamkeit des Komitees der Sowjetfrauen mit
sich.' In Folge begann sich die sowjetische Frauenorganisation ebenfalls an der Emanzipati-
on afghanischen Frauen zu beteiligen. Mitglieder von DMT erhielten die Mdglichkeit, an
sowjetischen Universitaten zu studieren und wurden zu Konferenzen und Interviews in der
UdSSR eingeladen. Es kam schliellich zu einer gesteigerten Nachfrage an Literatur Gber die
Geschichte der weiblichen Emanzipation in der Sowjetunion: ,,Soviet ideas about ,the women
question‘ found fertile soil in Kabul. The more women attended Kabul University and the
Soviet-sponsored Kabul Polytechnic University, the wider their worlds grew.”*"® Als néchster
Schritt wurde 1965 die Democratic Organization of the Women of Afghanistan (DOWA) als
Teilorganisation der DVPA gegriindet, um flr die Rechte der Frau in Afghanistan zu kdmp-
fen.!”” Zwischen 1965 und 1978 beschrankte sich die Arbeit der DOWA hauptsachlich auf
den Gewinn neuer Mitglieder in Kabul und anderer urbaner Zentren, sie wurde aber durch die
parteiinternen Streitigkeiten zwischen halg und parcam daran gehindert, effektiv zu arbeiten.
Erst mit der Intervention des sowjetischen Militars begann sich die Organisation wieder inten-
siver mit der weiblichen Bevélkerung — auch aulRerhalb der gréReren Stédte — zu beschéftigen,
sie flr die DOWA und die DVPA zu gewinnen und ihnen Schulbildung und bessere Lebens-
umstande zu ermodglichen. Wie bereits gezeigt wurde, empfahl die Sowjetunion der DRA, sich
nach der Aufnahme in den Kreis der Staaten sozialistischer Orientierung weiterhin fir die
Gleichberechtigung der weiblichen Bevolkerung einzusetzen. Sowjetische und afghanische
Frauenrechtsorganisationen engagierten sich daher auch nach der Intervention dafiir, diese

Gleichberechtigung in Afghanistan konsequent zu verwirklichen.

174 \/gl. Nunan: Humanitarian Invasion, S. 184.

> Das Komitee der Sowjetfrauen ging aus dem Antifaschistischen Komitee sowjetischer Frauen (KSF) hervor
und war ab 1956 das wichtigste Reprasentativgremium sowjetischer Frauen im Ausland. Vgl. Brigitta Godel: 80
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Aus diesem Grund luden Mitgliederinnen des Komitees der Sowjetfrauen im Juni 1982 ihre
afghanischen Kolleginnen von DOWA nach Moskau ein, um in einer gemeinsamen Konfe-
renz Strategien und Mdglichkeiten flr die zukinftige weibliche Emanzipation in Afghanistan
zu besprechen und um Erfahrungen auszutauschen. Die Ansprachen der sowjetischen Frauen
geben dabei interessante Einblicke in die Vorstellungen der Sowjetunion, wie die Frau-
enemanzipation in Afghanistan gestaltet werden sollte. Tatsdchlich argumentierten die Vertre-
ter der sowjetischen Seite ausschliel3lich auf Grundlage der Theorie der sozialistischen Orien-
tierung. Hervorgehoben werden dementsprechend die sowjetischen Reformen in den zentral-
asiatischen Republiken in den 1920er und 1930er-Jahren: Zunéachst kontextualisierte die His-
torikerin Nalia Bekmahanova die Umsténde, unter denen die Reformen in Zentralasien statt-
fanden. Wéhrend das imperiale Russland die Gesellschaftsformen und Traditionen in ihrer
Kolonie akzeptierte, anderte erst die Revolution von 1917 die Situation der dortigen weibli-
chen Bevolkerung. Vor allem die Entschleierung habe zu der Befreiung der Frauen beigetra-
gen und ihnen die Mdglichkeit gegeben, sich zu emanzipieren. Diese Bemerkung war offen-
sichtlich dazu gedacht, den afghanischen Konferenzteilnehmerinnen nahezulegen, ebenfalls
die Entschleierung zu propagieren. In Afghanistan wurde diese Praxis, welche die sowjeti-
schen Frauen fur so wichtig erachteten, aber kaum durchgefiihrt: ,,In the city of Khost, there
are only 10-12 women — the wives of offices [sic!] from different provinces and Kabul — who
don’t wear the paranja. Among the local population, no one takes such a liberty since all

) : fn 9178
women’s work takes place in the home and in the women’s lycée.”

Die sowijetischen Frauen betonten daraufhin, dass die Eingliederung von Frauen in die Ar-
beitswelt eine weitere wichtige Komponente der Emanzipation in den zentralasiatischen Re-
publiken dargestellt hatte. Sie argumentierten, dass nur durch Arbeit in Fabriken und
Werkstatten ,,were created all the necessary conditions for the raising of the cultural level, for
the successful mastery of modern technology, and for the achievement of professional master-
ship for the female workers and trainees.” " Erneut suggerierten die Konferenzteilnehmerin-
nen, dass auch in Afghanistan &hnliche Arbeitsmdglichkeiten fir Frauen geschaffen werden
miussten, andernfalls kénnten die Frauen dort niemals gleichgestellt sein. Die Entschleierung
und die Konzeption von Frauen als Ersatz-Proletariat schienen aus sowjetischer Sicht somit

brauchbare Strategien fir die Emanzipation der afghanischen Frauen darzustellen.

Die eingeladenen afghanischen Teilnehmerinnen waren jedoch einer anderen Meinung als

ihre sowjetischen Kolleginnen. Sie waren nicht iberzeugt, dass die Methoden, welche in Sow-

178 Nunan: Humanitarian Invasion, S. 195. Hervorhebung im Text. Paranja ist der Name der typischen Beklei-
dung fur Frauen in Zentralasien und ist mit der burga gleichzusetzen.
" Ebd., S. 196.
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jetisch-Zentralasien funktioniert hatten, auch in Afghanistan der richtige Weg fur die dortige
Emanzipation sein sollte. Im Verlauf der Konferenz versuchten die afghanischen Frauen ihren
sowjetischen Kolleginnen daher einen Einblick in ihr Leben zu geben und ihnen zu zeigen,
welche Konzepte und Methoden sie préferierten. Das DOWA-Mitglied Aziza Dodemanesh
sah das Problem weniger in der Tatsache, dass die afghanischen Frauen verschleiert sein mus-
sen und nicht arbeiten ddrfen, als vielmehr darin, dass ihnen nicht erlaubt ist, ihr Haus zu ver-

lassen:

The provincial soviet in the province of Jowjzan was able to organize work among women
who are employed in housework, in other words, among the most backwards parts of the fe-
male population [...] Among our women there are also representatives of the Uzbek nationali-
ty, Uzbek women who wear the veil [...] Together with other women, with representatives of
other nationalities, united in the ranks of the provincial section of our organization, and they,
too, give all of their strengths towards the defense of the gains of the April Revolution. They
say, ‘We’ll never fall under the influence of the enemy propaganda, since we’ve already lis-

tened for thousands of years to what they say — we know the essence of their propaganda per-

fectly well.”**

Auch ihre Kollegin Narsiy Hussein argumentierte, dass eine Entschleierung nicht viel niitzen
wirde, da die Frauen sich auf3erhalb ihres Hauses nicht frei bewegen drften: ,,In our province
the percent of literate women is not great. The living conditions in this province are very dif-
ficult. Even in a chador, a woman does not have the right to go out far from her own

home.aalgl

Die vorsichtige Haltung und Kritik gegentber den vorgeschlagenen sowjetischen Methoden —
der Entschleierung und der Proletarisierung der weiblichen Bevolkerung — zeigt, dass die af-
ghanischen Delegierten andere VVorgehensweisen favorisierten — namlich ihre eigenen, denn
immerhin k&mpften sie schon seit tausend Jahren fir ihre Rechte, was Dodemanesh auf der
Konferenz betonte. Somit wiissten sie am allerbesten, wie die Emanzipation vollzogen werden
konnte und auch welche Methoden dafiir zutraglich seien.'®* Offensichtlich wurden damit
Entwicklungsmodelle der Theorie sozialistischer Orientierung im Bereich der Emanzipation
afghanischer Frauen zwar vorgeschlagen, die DOWA und ihre Mitgliederinnen praferierten
jedoch ihre eigenen Methoden, wie diese Emanzipation sinnvoll durchgefiihrt werden konnte.

180 Nunan: Under a Red Veil, S. 54.

®IEpd,, S. 57.

182 Die Kritik von Dodemanesh, Hussein und den anderen Delegierten war durchaus nicht uniiblich und wurde
beispielsweise auch wahrend des amerikanischen Kriegs in Afghanistan 20 Jahre spéter geduRert. Vgl. fur eine
Diskussion: Lila Abu-Lughod: Do Muslim Women Really Need Saving? Anthropological Reflections on Cultur-
al Relativism and Its Others, in: American Anthropologist 104, 3 (2002), S. 783-790.
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Daher ist es nicht verwunderlich, dass die Modernisierungsarbeit der Sowjetunion in Afgha-
nistan auch im Bereich der Gleichberechtigung der afghanischen Frauen im Verlauf der
1980er nicht erfolgreich war. Die vorgestellten Strategien, die das Komitee der Sowjetfrauen
den DOWA-Muitgliederinnen empfahlen, waren dabei nicht zukunftstrachtig, building effecti-
ve, popular local women’s organizations and encouraging women beyond an intelligentsia
vanguard to deveil and attend communist institutions remained difficult across Afghanistan
throughout the 1980’s.*®® Wie im Bereich der Bildung und der Nationalitatenpolitik wurden
auch hier Methoden aus Sowijetisch-Zentralasien angewendet. Die vorsichtige und kritische
Haltung der DOWA gegenuber diesen Methoden und die weitgehende Erfolgslosigkeit im
Kampf um die Gleichberechtigung der afghanischen Frauen sprechen jedoch dafir, dass die
Theorie der sozialistischen Orientierung im Bereich der afghanischen Frauenemanzipation

nur eine unwesentliche Rolle spielte.

Mithilfe von Kapitel 3 lasst sich das von der Sowjetunion gesteuerte monumentale Moderni-
sierungsvorhaben, welches die Demokratische Republik Afghanistan innerhalb weniger Jahre
in einen erfolgreichen Industriestaat verwandeln sollte, besser nachvollziehen. Bereits vor der
Aprilrevolution und der Intervention des sowjetischen Militars erhielt Afghanistan von der
Sowijetunion eine Vielzahl an wirtschaftlicher, technologischer und finanzieller Hilfe in ver-
schiedenen Bereichen. So beispielsweise beim Ausbau von Industrie, Handel und der Infra-
struktur, der Gewinnung von landwirtschaftlicher Nutzflache, der finanziellen und materiellen
Unterstutzung der afghanischen Bevolkerung, der Kartographierung von Bodenschétzen und
natlrlichen Ressourcen sowie zahlreichen weiteren Projekten. Nach 1978 wurde die sowijeti-
sche Modernisierung in Afghanistan weiter fortgefiihrt, in manchen Bereichen verstarkte sie
sich sogar noch: Neben der bereits genannten Unterstiitzung konzentrierte sich die sowjeti-
sche Hilfsbereitschaft nach 1978 vor allem darauf, die DVPA und ihre Herrschaft zu festigen
beziehungsweise ihr Ansehen in der afghanischen Bevolkerung zu verbessern. Auch die Ar-
beit der Unterorganisationen DOYA und DOWA wurde von der Sowjetunion im gewéhlten

Untersuchungszeitraum intensiv unterstutzt.

Trotz allem schlug die sowjetische Modernisierung Afghanistans weitestgehend fehl. Es ge-
lang den Beratern nicht, den Status der DVPA und der Regierung zu verbessern, geschweige
denn die Unterstiitzung der Partei in den landlichen Gebieten des Landes zu erhéhen. Auch
die zahlreichen wirtschaftlichen und technischen Projekte trugen nicht dazu bei, die ge-

schwachte afghanische Wirtschaft wiederzubeleben, die Arbeit des Komsomols verlief ohne

183 Nunan: Under a Red Veil, S. 60.
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nennenswerte Erfolge und auch die Emanzipation der afghanischen Frauen nach sowijeti-
schem Vorbild konnte sich nicht durchsetzen. Die Griinde flr das Scheitern der sowjetischen
Modernisierung sind zahlreich: Die kaum vorhandene Ausbildung und Vorbereitung der Be-
rater, das Fehlen einer vorher durchdachten Strategie, wie die Modernisierung gestaltet wer-
den sollte, die Vernachlassigung des landwirtschaftlichen Sektors zugunsten des raschen Auf-
baus einer Industrie sowie die fehlenden Facharbeiter fur Industrie und Handel. Auch die zu-
nehmende Entfremdung der Bevolkerung des Landes und die damit verbundene starke Pré-

senz der mugahidin flhrten zu einem Misslingen der Modernisierung.

Die Untersuchung lasst nun auch Ruckschlisse darauf zu, ob die sowjetischen Berater sich an
den Empfehlungen der Sowjetunion orientierten, die diese auf Grundlage der Aufnahme Af-
ghanistans in den Kreis der Staaten sozialistischer Orientierung gemacht hatten. Aus der
Sicht der sowjetischen Politiker und Theoretiker hatte sich mit diesem Modell eigentlich ein
Leitfaden flr die Modernisierung Afghanistans geboten. Mehrfach bemerken jedoch die His-
toriker, die sich mit der sowjetischen Modernisierung Afghanistans auseinandersetzen, dass
sich die Berater an keiner zugrundeliegenden Strategie orientieren.'®* Der Wirtschaftsberater
Valerij lvanov hatte dies in einem Interview mit Robinson und Dixon sogar selbst zugegeben.
Das Fehlen einer Strategie hatte zur Folge, dass sich die nur minimal vorbereiteten sowijeti-
schen Berater in Afghanistan stattdessen an Methoden orientierten, die sie fur die Arbeit in
der Sowjetunion erlernt hatten, welche jedoch in Afghanistan nicht sinnvoll waren, so etwa
die Verteilung von Teddybéren oder sozialistischer Literatur an die Bevoélkerung. Hinzu
kommt die Tatsache, dass sich die Art der Modernisierung vor und nach der Aprilrevolution
nur geringfligig anderte, was ebenfalls nicht dafiir spricht, dass eine Umorientierung stattge-
funden hatte. Im Bereich der Landwirtschaft wurden die radikalen Reformen von Taraki und
Amin weitestgehend beibehalten und fuhrte zum Misserfolg der afghanischen Landwirt-
schaftspolitik: Das sowjetische Politbiiro stellte 1986 erniichtert fest, dass die afghanischen

Bauern keinerlei Vorteile durch die Aprilrevolution oder die Landreformen erhalten hatten.'®

Vereinzelt finden sich auch Bereiche, in denen die sowjetischen Berater Elemente des Mo-
dells der sozialistischen Orientierung Ubernahmen. Der verstarkte Fokus auf Alphabetisierung
und Schulbildung nach 1979 sind ebenso Anzeichen daftir, wie der verédnderte Umgang mit
den verschiedenen Minderheitensprachen. Elemente der korenizacia, die einen wichtigen As-
pekt in der Theorie der sozialistischen Orientierung darstellte, scheinen damit in Afghanistan

tatsachlich umgesetzt worden zu sein. Die Versuche, die weibliche Bevilkerung Afghanistans

184 v/gl. Kalinovsky: The Blind, S. 29; Braithwaite: Afgantsy, S. 151; Robinson/Dixon: Aiding Afghanistan, S.
99.
185 \/gl. Meier: Eine Theorie, S. 92.
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mittels Entschleierung zu emanzipieren kann ebenso als Ubernahme der Theorie sozialisti-
scher Orientierung angesehen werden. Andererseits sprechen die kritische Haltung der DO-
WA gegenuber diesen Methoden und die weitgehende Erfolglosigkeit im Kampf um die
Gleichberechtigung der Frauen eher dafur, dass die Theorie der sozialistischen Orientierung

keine mafigebliche Rolle in diesem Bereich spielte.

Nachdem gezeigt wurde, wie sich die Modernisierung Afghanistans zwischen 1978 und 1986
gestaltete, wird an dieser Stelle kurz der weitere Verlauf der sowjetischen Interaktion mit der
verbiindeten DRA dargestellt. Mit Mihail Gorbac¢évs Aufstieg zum Generalsekretir des Zent-
ralkomitees der KPdSU im Marz 1985 begann dessen ambitioniertes Reformprogramm, wel-
ches der wirtschaftlich geschwachten Sowjetunion wieder zu neuer GroRe verhelfen sollte.
Doch uskorenie, perestrojka, glasnost‘ und demokratizacia hatten zusétzlich auch Auswir-
kungen auf die Afghanistanpolitik der Sowjetunion: Der fortschreitende Abbau der Zensur
ermdoglichte es, dass die sowjetische Bevdlkerung Uber den andauernden Krieg gegen die af-
ghanischen Rebellen erfahren konnte. Die sowjetischen Veteranen und Kriegsversehrten aus
diesem Krieg wuchsen zu einer nicht zu ignorierenden sozialen Gruppe innerhalb der sowjeti-
schen Gesellschaft heran, deren Kampf um Anerkennung ihres Status in den Nachfolgestaaten
der Sowjetunion bis weit in die 1990er andauerte. Aufgrund dieser Entwicklungen regte sich
in der Bevolkerung der UdSSR Unmut und Protest gegen den Einsatz sowjetischer Soldaten
und Berater in Afghanistan — einer der zahlenméaRig groten Gruppen waren die Mtter der in
Afghanistan stationierten und getdteten Soldaten, die ab 1989 regelméRig auf dem Puschkin-
Platz fur die Anerkennung ihrer Séhne und Tochter demonstrierten.*® Im Jahr 1987 begann
schliellich der in Genf festgelegte Abzug der sowjetischen Truppen, der bis 1989 abgeschlos-
sen sein musste. Am 15. Februar 1989 verliel? der letzte sowjetische Soldat das stdliche
Nachbarland.

Auch die Art der Modernisierungstitigkeit der Sowjetunion wandelte sich nach Gorbacévs
Wahl zum Generalsekretdr. Zwischen 1986 und 1988 wurden nur mehr wenige Versuche ge-
startet, das Land weiterhin zu modernisieren. Mit finanzieller Unterstiitzung sollte etwa die
Privatwirtschaft Afghanistans gestarkt werden; auBerdem wurden im Zuge der ausgearbeite-
ten perestrojka-Reformen direkte Abkommen zwischen afghanischen und sowjetischen Fir-
men ermoglicht. Nach und nach wandelte sich die Modernisierung zu einer humanitaren
Hilfsaktion, die sich ausschliel3lich darauf konzentrierte, die afghanische Bevolkerung mit

ausreichend Nahrung zu versorgen: ,,By the winter of 1988/89 the Soviet involvement in Af-

188 vgl. fiir die Auswirkungen der Afghanistanpolitik auf die sowjetische und postsowjetische Gesellschaft:
Pinnick: When the fighting is over; Braithwaite: Afgantsy, S. 307-327.
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ghanistan had to a large extent deteriorated from long-term economic development [...]. Buil-

ding communism was no longer the aim.**®’

Mit dem Abzug der sowjetischen Soldaten und Berater aus Afghanistan endete nicht nur der
Versuch, Afghanistan in einen potentiellen, zukiinftigen sozialistischen Staat zu transformie-
ren, sondern auch die Interaktion der Sowjetunion mit der Dritten Welt. Zwar wurden nach
wie vor befreundete sozialistische Staaten beziehungsweise Staaten sozialistischer Orientie-
rung unterstitzt, spatestens ab 1988 war die Sowjetunion und ihre politische Fiihrung jedoch

mehr mit innenpolitischen Problemen beschéftigt.

Im nachfolgenden Kapitel wird nun die Berichterstattung der sowjetischen und afghanischen
Presse zu der Modernisierung Afghanistans néher untersucht, um einen Einblick zu gewinnen,

wie diese Modernisierung in den beiden Landern offiziell gedeutet wurde.

187 Robinson/Dixon: Aiding Afghanistan, S. 147.
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4. Mediendarstellung: Die Modernisierung Afghanistans in der Presse

In diesem Teil wird die Berichterstattung der sowjetischen und afghanischen Presse Uber die
Modernisierung Afghanistans ndher untersucht. Als sowjetische Quelle wurde dafur die Mili-
tarzeitung Krasnaa Zvezda gewadhlt, fir die Darstellung in Afghanistan die Kabul New Times.
Im gewahlten Untersuchungszeitraum 1979-1983 berichteten beide Zeitungen regelmaRig
uber die Vorgénge in Afghanistan. Sowohl die Krasnaa Zvezda als auch die Kabul New Times
unterstanden dabei der jeweiligen staatlichen Kontrolle und Zensur, was bedeutet, dass die
Modernisierung Afghanistans in beiden Zeitungen ausnahmslos befiirwortet wurde.'®® Die
Wahl eines sowjetischen und eines afghanischen Mediums dient im Wesentlichen dazu, Fra-
gen beziglich der Unterschiede im Zusammenhang mit der Wahrnehmung der Modernisie-
rung in beiden Landern zu behandeln: Wer wird in den Zeitungen als Akteur dargestellt?
Welche ModernisierungsmaRnahmen werden explizit hervorgehoben? Und finden sich Hin-

weise auf die Anwendung der Theorie sozialistischer Orientierung?

Bevor die beiden Zeitungen naher untersucht werden, soll die bisherige Forschung zu diesem
Thema vorgestellt werden. In Kapitel 4.1. werden daher die Erkenntnisse Esther Meiers im
Bezug auf die sowjetische Berichterstattung tber Afghanistan in den Zeitungen Pravda und

Kommunist Tadzikistana naher betrachtet.'®®

In Kapitel 4.2. werden die Reportagen der sowjetischen Militarzeitung Krasnad Zvezda zu
Afghanistan analysiert. Darin wird die Perspektive vermittelt, dass die sowjetischen Berater
und Soldaten die Akteure der Modernisierung waren. Die Zeitung berichtete nur selten tber
konkrete Modernisierungsprojekte, sondern versuchte hauptsachlich, die Motivation fur die
sowjetische Hilfe (bratskad pomos ‘) darzustellen. Dies geschah vor allem durch die Gegen-
uberstellung von sowjetischen Hilfskraften und der afghanischen Bevolkerung in Photogra-
phien, in denen die Hilfsbedirftigkeit der Bevolkerung betont wurde. Mit der Hervorhebung
der bratskad pomos ‘ wurde auf einen wichtigen Aspekt der Theorie sozialistischer Orientie-

rung verwiesen.

Kapitel 4.3. beschéftigt sich schliel}lich mit der afghanischen Zeitung Kabul New Times und
ihrer Sichtweise zur Modernisierung. Diese wurde als ein von den Afghanen selbst geleiteter

Prozess dargestellt, die sowjetische Beteiligung an der Transformation wurde hingegen mar-

188 \/gl. fur die staatliche Kontrolle von Zeitungen und die Rolle der Zensur in der Sowjetunion: Pekka Roisko:
Gralshiiter eines untergehenden Systems. Zensur der Massenmedien in der UdSSR 1981-1991. Kéln, 2015; Mei-
er: Eine Theorie, S. 3. Fir die staatliche Kontrolle der Kabul New Times vgl. Randip Kaur Panesar: Afghanistan,
in: Derek Jones (Hg.): Censorship. A World Encyclopedia, New York, 2015, S. 19.

189 Esther Meier begriindet ihre Auswahl damit, dass die Pravda durch ihre hohe Auflagenzahl die wichtigste
Tageszeitung in der Sowjetunion war, der Kommunist Tadzikistana hingegen wurde aufgrund der Nahe Tadzikis-
tans zu Afghanistan gewahnt. \VVgl. Meier: Eine Theorie, S. 4.
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ginalisiert. Im Fokus standen immer wieder einzelne Projekte, die den vermeintlichen Erfolg
der Regierung der DRA belegen sollten. Die Afghanen sahen die Umgestaltung ihres Landes
nicht als ein von der Sowjetunion gesteuertes Projekt, welches den Bestimmungen der Theo-
rie sozialistischer Orientierung unterlag und orientierten sich, laut Kabul New Times, dement-

sprechend auch nicht am propagierten VVorbild Sowjetisch-Zentralasiens.
4.1. Die Darstellung der Modernisierung in der Pravda und Kommunist Tadzikistana

In ihren Ausfiihrungen stellt Esther Meier zundchst dar, wie die Pravda und Kommunist
Tadzikistana die wirtschaftliche und gesellschaftliche Ruckstandigkeit (russ. otstalost®) Af-
ghanistans darstellten und mit welchen Methoden diese tUberwunden werden sollte. Beide
Zeitungen argumentieren in ihren Artikeln zu Afghanistan, die Aprilrevolution ermdgliche
nun erstmalig die Abkehr aus dem kapitalistischen Kreislauf. Bei der Beschreibung des Aus-
wegs aus der otstalost * verweisen die Zeitungen immer wieder auf die Theorie der sozialisti-
schen Orientierung und damit auch auf die, aus ihrer Sicht, erfolgreichen, sozialistischen

Transformation in Sowjetisch-Zentralasien:

Der Amu-Darja ist aus Sicht des Kommunist TadzZikistana nicht nur die Grenze zwischen zwei
Staaten, sondern zwischen zwei Welten: Die eine, die afghanische, ist von Armut, Analphabe-
tentum, Ausbeutung, hoher Kindersterblichkeit, Unterdriickung der Frauen und Unterdri-
ckung aufgrund ethnischer Zugehdrigkeit gepragt. Die andere, diejenige der zentralasiatischen

Sowjetrepubliken, ist durch die Uberwindung all dieser Formen der ,Riickstindigkeit® ge-

kennzeichnet,!*®

Meier hélt fest, dass beide Zeitungen sich bei der Darstellung der Transformation wesentlich
auf die verschiedenen Empfehlungen der Sowjetunion konzentrieren, welche sich aus der
Aufnahme Afghanistans in den Kreis der Staaten sozialistischer Orientierung ergaben. Be-
sonders im Kommunist Tadzikistana wurde regelmalig auf die eigene Geschichte und die
erfolgreiche Modernisierung Tadzikistans verwiesen: Die in der Realitdt kaum erfolgreichen
Agrarreformen, die von Taraki und Amin kurz nach April 1978 umgesetzt worden waren,
wurden in Pravda und Kommunist Tadzikistana anfangs gelobt, denn immerhin stellten sie
einen wichtigen Schritt fiir das Ende der riickstandigen Feudalwirtschaft und dem Beginn der
kollektiven Wirtschaftsformen. In den Zeitungen wurde die Boden- und Wasserreform, die
1925 in den zentralasiatischen Republiken initiiert wurde, als wichtiges Vorbild fir Afghanis-
tan hervorgehoben — die sich bereits kurz nach Implementierung der Reformen abzeichnenden
Probleme der Umsetzung wurden nach 1979 auf die Politik unter Amin geschoben.*®*

190 Meier: Eine Theorie, S. 84. Hervorhebung der Autorin.
Blyvgl. ebd., S. 88-92.
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Den Hauptgrund fir die Rickstandigkeit Afghanistans sahen die Zeitungen in der hohen An-
alphabetenrate. Auch hier benutzten die Zeitungen oft das Vorbild der zentralasiatischen Re-
publiken:

Die Bilder, die afghanische Erwachsene beim Lesen- und Schreibenlernen zeigen, wirkten, so
ein Artikel wie tadzikische Archivaufnahmen aus den 1920er-Jahren. Der tadzikische Minister

fur Volksbildung werde in Kabul empfangen, wo er lber die sowjetischen Errungenschaften

im Bildungsbereich spreche.'*

Beinahe ebenso héaufig wie Uber Alphabetisierung wurde von der Emanzipation der afghani-
schen Frauen berichtet. Die daflr erlassenen Gesetze der Regierung Tarakis wurden in der
sowjetischen Presse gelobt und als ein wichtiger Bestandteil der Modernisierung des Landes
beschrieben. Um die Erfolge zu betonen, bildeten Pravda und Kommunist TadZikistana oft
unverschleierte Frauen in den Berichten ab und stellten fest, dass Frauen eine aktive Rolle bei
der Verteidigung der Aprilrevolution spielen. In diesem Zusammenhang erwahnten die beiden
Zeitungen die vielen Parallelen zu den zentralasiatischen Republiken und der dortigen Rolle

der Frau.'®®

SchlielRlich wurde auch grofRer Wert darauf gelegt, die Nationalitatenpolitik der DRA — also
der Versuch, die verschiedenen ethnischen Minderheiten Afghanistans zu emanzipieren —
vorzustellen. Wahrend sich dies in der Praxis etwa in der erwdhnten Neugestaltung der Schul-
blcher fur die verschiedenen Sprachgruppen des Landes zeigt, beschrieben Pravda und
Kommunist Tadzikistana regelméRig die Erfolge dieser Politik: ,,Immer wieder wird in der
Presse die Unterstiitzung der ,Aprilrevolution® durch die verschiedenen ,Nationalitdten® und

Stimme betont.“!%*

Wurde in den Zeitungen Uber die sowjetischen Berater in Afghanistan berichtet, so wird in
diesem Zusammenhang von der selbstlosen, briderlichen Hilfe (bratskad pomos<) gespro-
chen, welche die Sowjetunion Afghanistan zuteilkommen l&sst. Die Notwendigkeit, dass ein
,fortschrittliches® Land — in diesem Fall die Sowjetunion — einem weniger ,fortschrittlichen‘
hilft, war zentraler Bestandteil des propagierten Entwicklungsmodells. Aus diesem Grund
werden die sowjetischen Berater Pravda und Kommunist Tadzikistana vorrangig als Entwick-
lungshelfer prasentiert, die der Bevolkerung Afghanistans halfen, traditionelle Denkmuster

und Lebensweisen zu tberwinden.*®®

192 Meier: Eine Theorie, S. 93.
% vgl. ebd., S. 95f.

1% Epd., S. 97.

% vgl. ebd., S. 85f.
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Wie diese kurze Darstellung von Meiers Untersuchung zeigt, greifen die sowjetischen Zeitun-
gen Pravda und Kommunist TadzZikistana die Theorie der sozialistischen Orientierung auf.
Bei der folgenden Untersuchung der Darstellung der sowjetischen Modernisierung in der
Krasnaa Zvezda wird sich zeigen, dass diese Zeitung ausschlieBlich die bratskad pomos ‘ der

Sowijetunion thematisierte und Griinde hervorhob, warum diese Hilfe benétigt wurde.
4.2. Die Darstellung der Modernisierung in der Krasna Zvezda

Die Krasnad Zvezda ist eine Zeitung, die sich in grofierem Ausmal, als andere sowjetische
und russische Pressemedien mit militarischen Themen und der sowjetischen beziehungsweise
ab 1991 der russischen Armee auseinandersetzt.'®® Auch wahrend des Untersuchungszeit-
raums wurden daher taglich militarische Berichte, Informationen und Schaubilder prasentiert.
Dabei unterteilte sich die Berichterstattung in mehrere Rubriken. Auf der ersten Seite befan-
den sich die Vorstellung aktueller Ereignisse und die Prasentation nationaler und internationa-
ler Tatigkeiten der Roten Armee. Die zweite Seite war einem historischen Rickblick gewid-
met, meist Uber die Leistung der sowjetischen Streitkrafte wahrend des Zweiten Weltkriegs.
Hier wurden Augenzeugenberichte zu Schlachten, Erinnerungen von Uberlebenden, Informa-
tionen zu Flugzeugen, Artillerie und Schiffen gemeinsam mit Bildern von Szenen beriihmter
Schlachten oder heroischen historischen Momenten abgebildet. Die dritte Seite befasste sich
ausschlief3lich mit Informationen aus dem Ausland, hier befinden sich auch die meisten Mel-
dungen zu Afghanistan. Die letzte Seite schlieBlich bestand aus mehreren kleinerer Rubriken,

wobei hier haufig Briefe an die Redaktion abgedruckt wurden.

Die Rubrik, die der Berichterstattung aus Afghanistan gewidmet war, wurde na szemne
ageanucmana betitelt, wobei fiir langere Artikel die Bezeichnung uz ageancrozo 6roknoma
beziehungsweise Koppecnonoenyus uz /[PA gewahlt wurde — besonders bei der Veroffentli-
chung von Augenzeugenberichten aus Afghanistan. Diese Berichte befassten sich vor allem
mit der sowjetischen Armee und ihrem Leben in Afghanistan, wobei Kampfhandlungen véllig
verschwiegen werden.’¥” Am 15. April 1982 veréffentlichte die Zeitung beispielsweise die
Geschichte eines Politarbeiters, der damit beauftragt war, die Soldaten in entlegenen Militér-
posten im Hindukusch mit Feldbriefen und Nachrichten aus der Heimat zu versorgen. Diese
Aufgabe sei besonders wichtig, wie Aroslav Grigor‘evi¢ betont, denn die Moral der Soldaten

konne durch die ermutigenden Worte aus der Heimat gehoben werden:

19 1968 betrug die Auflage der Zeitung 2.4 Millionen Exemplare, wobei die Zeitung vermutlich zehn Jahre

spater eine dhnlich hohe Auflagenzahl hatte. Vgl. Mark W. Hopkins: Mass media in the Soviet Union. New
York, 1970, S. 193.
197 v/gl. Sheikh: Not the Whole Truth, S. 78.
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Koneuno, ectb y IBaHYEHKO U IpyTHe Aeiia, MHOTO-MHOTO JIeJ, HO OH — MOJIOZET, TIPH JIF000H
3aHITOCTH, TPH JIOO0OH YCTAJIOCTH HE 3a0yJeT MPOCICIUTh,BBIBEIICHBI JIA CBOJKH
paguousBecTuit 13 MOCKBBI, HE 3aJIeKANNUCh JIU MUChMA, Ta3€Thl, )KYPHAJbI, TOCTABICHHLIE B
MOApA3ICTCHUsI, BOBpPEMSl JIM MPOYUTAHBI JUYHOMY COCTAaBY IIOCIIAHUS C 3aBOJOB, U3
MHCTUTYTOB, U3 KOJIX030B M COBXO030B. — DTHUM IOCHAHUIM ILI€HBI HeT! — roBopuT Spocnas
['puropeeBuu. — MBI KakJloe MTHOBEHHUE OIIyIaeMm, 4to PonuHa ¢ HaMu, YTO HU TOPBI, HU

pacCcTodHuA HE B COCTOAHUU pa3aCiInTh HaC.198

Auch Uber die Aufgabe der sowjetischen Armee, ihr Gegenstiick in Afghanistan auszubilden,
wurde in solchen langeren Berichten erzahlt. So berichtete ein Artikel zu der 1869 gegriinde-
ten afghanischen Armeeakademie Habri Puhantun, die Neugestaltung Afghanistans verlange
eine Reform der militarischen Ausbildung. Eine Aufgabe, die ohne die sowjetische Hilfe nicht

durchfiihrbar gewesen ware:

Ilepexon rocymapCTBEHHOW BIacTW B PYKM HapoAa, — B PasroOBOp BCTyHAeT IeHepai, -
notpeboBal Co31aHUsI HAPOIHBIX BOOPY)KHEHHBIX CHJI, CYyILIECTBOBAHUE KOTOPBIX HEMBICINMO,
€CJIM HCIOJb30BaTh JEHUHCKOE BBIpAKEHHUE, 0€3 «KpacHbIX O(QHLIEPOB», KOTOPHIE COYETAIH
Ob1 B cebe NPEesaHHOCTb PEBOJIOLMM, IOJUTUYECKYI0 AKTUBHOCTb C  BBICOKOH
pohecCHOHANBHON TOATOTOBKOH. [...] Y4eOHO! mporpaMMbl B OOMIETIPUHATOM TOHUMAaHHH
HE CYILIECTBOBANIO, — MOAJEpKall pa3roBop noiakoBHUK Caun Hckannep. — B 3ToM, Kak u BO
MHOTOM OCTAQJIbHOM, TPHUIIIOCH HAYHAT C HymIsd. B kopeHHOW mepecTpoiike adraHcKon
BOCHHOM IIIKOJIBI HAM IIOMOIJIO HCIIOJIB30BaHUE COBETCKOI'O OIBITAa MOATOTOBKU O(UIIEPCKUX

1
KaJIpoB... 99

Uber die Einzelheiten der Modernisierung Afghanistans gab die Krasnaa Zvezda wihrend des
Untersuchungszeitraums kaum Auskunft. Ein kurzer Artikel Anfang Oktober 1981 Uber den
Bau einer GroRbdackerei in Kabul ist daher ein seltener Bericht. Das Symbol der internationa-
len Bruderlichkeit, wie die Zeitung die Backerei nennt, stellte eine wichtige Erndhrungsquelle
der Kabuler Bevolkerung dar und hatte ohne die Hilfe der Sowjetunion nicht entstehen kon-

nen:

OT0 upe3BBIYAHO BaXKHasi HOBOCTPOMKa CTOJMMIBI U Beel pecityOnuku. [...] HoBwiil 3aBox,
KaK M JeHCTBYIOIMI, BO3BeAEH Osiaromapst OECKOPBICTHON OpaTcKoil MOMOIIM COBETCKOTO
HapoJa, ero crnenuanuctoB. U emie Oxarogaps My>KecTBy COBETCKHMX BOMHOB, 00ECTIEUMBILINX

v 200
OecrniepeOOiHy 0 JOCTaBKY COBPEMEHHOTO TEXHOJIIOTHYECKOro 000pyaoBaHus |[...].

Auf dem dazugehorigen Bild ist neben den afghanischen Arbeitern der Backerei auch sowjeti-

sches Wachpersonal zu erkennen. Die Autoren betonen, dass die ersten Kuchen der neuen

19 A. Sgibnev: Tovarisi politrabotniki, Krasnaa Zvezda, Moskau, 15. April 1982, S. 3.
199y, Skrizalin: Iz Naroda, d1a Naroda, Krasnaa Zvezda, Moskau, 25. Marz 1983, S. 3.
200/, Moroz/A. Efimov: Simvol internacional’nogo bratstva, Krasnaa Zvezda, Moskau, 02. Oktober 1981, S. 3.
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Backerei feierlich den sowjetischen Spezialisten und Soldaten zum Dank Uberreicht wur-

den 201

Was eine Untersuchung der Krasnaé Zvezda besonders interessant macht, ist die haufige Nut-
zung von Photographien, mit denen die Zeitung die briiderliche Hilfe fir Afghanistan thema-
tisierte und begriindete. Diese Photographien zeigten in den meisten Fallen, wie sich der Um-
gang der sowjetischen Beratern und Soldaten mit der afghanischen Bevolkerung gestaltete.
Zusammen mit dem Bild wurde in der Zeitung immer ein kleiner Text als Erklarung fiir das
Gezeigte hinzugefugt, um die Leserschaft dartiber in Kenntnis zu setzen, was auf dem Bild zu
sehen ist. Dabei erfiillen die Bilder in der Krasnad Svezda nicht nur eine reine Infor-
mationsabsicht, denn ,,photography is not only vested with the power to represent but also
calls for the installation of a certain order. It shapes ideas of a social and political system or
regime.”?*? Die Szenen, die in der Zeitung gezeigt wurden, erzeugen einen sichtbaren Unter-
schied zwischen den Repréasentanten von Ordnung, Sicherheit und Macht — in diesem Fall die
sowjetischen Truppen und Berater — und dem Fehlen dieser Ordnung, dargestellt durch die
Lebensweise der afghanischen Bevolkerung. Wichtig in diesem Zusammenhang ist das Kon-
zept des Anderen (engl. The Other), welches sich in der Darstellung der afghanischen Bevol-
kerung in der Krasnad Zvezda manifestiert. Das Andere wird definiert als ,,a person or group
of people who are perceived to be different in some fundamental way from oneself and the
group one perceives one belongs to. Otherness refers to defining characteristics of the Other,
and othering is the process whereby otherness is mobilized to produce in- and out-groups
within society and to justify the way in which Others are treated.”?*® Ausgehend von dieser
Vorannahme sollen nun die Zeitungsberichte der Krasnaé Zvezda dargestellt werden, um zu
zeigen, wie die Zeitung mittels othering die sowjetische Modernisierung Afghanistans und die

bratskad pomos ‘ begriindete %

Die Photographien in der Krasnaa Zvezda lassen sich in drei Kategorien unterteilen: Erstens
thematisierten viele Bilder die medizinische Hilfe, welche die Sowjetunion der Bevolkerung
Afghanistans zuteil kommen liel. Dabei hob die Zeitung nicht die einzelnen MalRnahmen und
Projekte der medizinischen Hilfe hervor, sondern ging vielmehr auf die wichtige Rolle der
sowjetischen Berater und Arzte ein. Zweitens werden in der Krasnaa Zvezda haufig afghani-

sche Kinder und Jugendliche vorgestellt, welche mit den Beratern und Soldaten der UdSSR

208 yv/gl. ebd.

202 Cagula: Between .ethnocide®, S. 703.

203 Noel Castree, et al. (Hrsg.): A Dictionary of Human Geography. Oxford, 2013, Eintrag zu ‘Other, the’. Casu-
la bemerkt hier zudem, dass othering ebenfalls starke Verbindungen zum Konzept des Orientalismus hat, da die
Bekampfung des Anderen auch dessen Orientalisierung beinhaltet. \Vgl. Casula: Between, S. 703.

204 \/gl. ebd. Der Autor befasste sich ebenfalls mit dieser Thematik, jedoch nur in kleinerem Ausmaf und in
Zusammenhang mit einer Vergleichsdarstellung mit Zeitungsberichten tiber den Zweiten Tschetschenienkrieg.
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interagierten. Die Kinder und Jugendlichen wurden dabei als Zukunft der DRA prasentiert,
welche die Vorteile der sowjetischen Modernisierung bereits erkannt hatten. Drittens stellte
die sowjetische Zeitung h&ufig die &ltere afghanische Bevdlkerung und ihre traditionelle Le-
bensweise dar und kontrastierte sie mit den fortschrittlichen und modernen sowjetischen Bera-
tern und Soldaten. Die drei Kategorien wurden in der Krasnaa Zvezda oft miteinander kombi-

niert.

Am 24. Januar veroOffentlichte die Krasnad Zvezda einen Artikel Uber die Dankbarkeit der
afghanischen Bevolkerung fur die sowjetische medizinische Hilfe. Bracooaprnocme 3a
opamckyro nomoww zeigte ein Bild, auf dem ein lachelnder offenherziger sowjetischer Arzt zu
sehen ist, der einem demutig wirkenden, dlteren afghanischen Mann die Hand auf die Schulter
legt — eine Geste die gleichzeitig beschiitzend-leitend aber auch paternalistisch-herablassend
wirkt. Der Text unterhalb des Bildes erklart: ,,HauanpHrka mpreMHOro OTAEIEHUS TOCIUTAISA
CTapIero JeHTeHaHTa MEIUIIMHCKONU CayKObl B. Muxast xopoIo 3HaroT apraHIlbl - KUTEITU
OKpecTHBIX ceieHnii. Ha cHuMKe cripaBa: agraHckuii rpaxnanuH AOmynradyp Omaromaput

B. Muxas 3a oka3aHHYIO nomoup.“?%

Bilder von sowjetischen Arzten, die afghanischen Patienten helfen, wurden sehr haufig in der
Krasnaa Zvezda verdffentlicht, um die selbstlose briderliche Hilfe der Sowjetunion hervor-
zuheben. Die Zeitung bernimmt dabei eine Tradition, die schon wahrend der imperialen Ex-
pansion Europas im 18. und 19. Jahrhundert angewendet wurde:

Modern western medicine’s history connects seamlessly with that of European colonial expan-
sion in the nineteenth century. [...] Medical officers helped to sanitize dangerous spaces and
environments, but also introduced indigenous populations to the purported benevolence of Eu-

ropean rule.”®

Die Sowijetunion hatte durchaus Erfahrung mit dieser Form der Machtexpansion. Wéhrend
der Modernisierung der zentralasiatischen Republiken wurden solche Strategien ebenfalls
benutzt, um den Einfluss der Partei in den landlichen Gebieten voranzutreiben:

The expansion of biomedicine facilitated the Soviet government’s modernization project in
two ways. First, new biomedical cadres contributed to keeping workers healthy and on the job
as the economy was expanding rapidly. Second, these few medical professionals [...] served

as representatives for the state, transmitting the center’s ideology to the periphery.””’

205 Blagodarnost* za bratskudi pomo§‘, Krasnaa Zvezda, Moskau, 24. Januar 1981, S. 3.

206 Richard C. Keller: Geographies of Power, Legacies of Mistrust: Colonial Medicine in the Global Present, in:
Historical Geography 34 (2006), S. 28. Keller nennt zusétzlich mehrere wichtige Werke die sich mit diesem
Thema auseinandersetzen. Vgl. etwa: Michael Worboys: The Colonial World as Mission and Mandate: Leprosy
and Empire, 1900-1940, in: Osiris 15 (2000), S. 207-218.

27 Michaels: Curative Powers, S. 47.
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Daher scheint es nicht verwunderlich, dass die Krasnaa Zvezda regelméfRig Artikel veroffent-
lichte, die solche biomedizinischen Modernisierungsmanahmen thematisieren. Uber die tat-
séchlichen medizinischen Maltnahmen und Projekte wird dabei nur selten berichtet. Dafur
steht die Arbeit der sowjetischen Berater und Arzte im Vordergrund. Die Mitarbeiter und
Mitarbeiterinnen eines sowjetischen Militarkrankenhauses in Kabul waren etwa gezwungen,

auch die lokale afghanische Bevodlkerung zu behandeln:

MeI[I/IHI/IHCKOMy IepcoHary 9TOro BOCHHOT'O rocruTaisa Hapsany C JICYCHUEM
BOCHHOCTYXAalIUX 4aCTO IMPUXOIUTCI O6CJ'Iy>KI/IBaTL W MECTHOE HaceJIcHHe. BEITOJHsISA CBOH

I/IHTepHaHI/IOHaHBHHﬁ JOoJIr B A(bFaHI/ICTaHC, BOCHHBIC MCIHWKH IIOCTOSIHHO OKa3bIBAIOT

TTOMOIIIb )KHUTEISIM OKPECTHBIX paitonos. 2"

Warum die Bevolkerung das sowjetische Militérspital bevorzugt, wurde nicht erwahnt. Sug-
geriert wird jedoch, dass die Bevolkerung entweder keinen Zugang zu eigenen Krankenhéuser
hatte, dass diese zu wenig Ausristung und Medikamente hatten oder dass die Bevolkerung

der medizinischen Fachausbildung der sowjetischen Arzte mehr vertrauten.

Im medizinischen Kontext wurden auch immer wieder Kinder dargestellt, um die Vorteile der

sowjetischen Hilfe im Kampf gegen die hohe Kindersterblichkeit im Land zu verdeutlichen:

CneBa - KamuTaH MEAMIIMHCKON ciy»Obl B. PymeHb, ocMaTpuBaromuii J0YKy JeXKaHMHA
IOnyca, manenpkyro Otaif. IT0 yke He mepBas UX BcTpeda. Hamonro ocraHercs B mamsiTé
COBETCKOT'O BOCHHOI'O0 MEIWKa Ta HOYb, KOIJIA €My COOOIIMJIM, YTO B COCEIHEM KHIILIAKE
TspKeNo 3aboien pedeHok. Yepes HekoTopoe BpeMs oH Obl1 B jjoMe FOHyca € MOKHHYI €ro
JIUIIIB TOT/A, KOTJla YOSIUsCS, YTO KUCHB JIEBOUKH BHE omacHOocTU. He Tosibko cembst FOHyca -

BCE B KHIIIAKE 3HAIOT COBETCKOTO BOGHHOTO Bpadya. JlecsaTku pa3 ObiBasi OH 37€Ch. MHOTHX

2
IIOCTAaBUJI HA HOT'H, n30aBuUI OT HEAYTOB. 09

Das dazugehorige Bild zeigt den sowjetischen Arzt, der mit einem Stethoskop das kleine
Madchen Otaj abhort. Ein Mann — vermutlich der Vater Otajs — hebt sie dem Arzt entgegen.
Beide Ménner wirken so, als ob sie dem Kind Mut zusprechen. Im Hintergrund sehen zwei
altere Kinder dem Arzt bei der Arbeit zu. Diese Szene verdeutlicht, welche Rolle den sowjeti-
schen Arzten in Afghanistan zugeschrieben wurde. V. Ruden* sei schon dutzende Male im Ort
gewesen, um die Bevolkerung medizinisch zu versorgen. Auch habe er sofort und ohne Z6-
gern das kleine Madchen behandelt, als er mitten in der Nacht von dessen schwerer Krankheit
erfuhr. Die Eltern wirken in der Geschichte auffallend passiv, es scheint als hatten sie das
Kind schon aufgegeben. Nur dank des Einsatzes des sowjetischen Arztes und dessen medizi-

nischer Hilfe konnte das Madchen Uberleben. Die Leserschaft der Zeitung sollte sich bei die-

208 A, Efimov: Na semle Afganistana, Krasnaa Zvezda, Moskau, 09. Februar 1982, S. 3
29 A Efimov: Za Zizn* malen’koj Otaj, Krasnad Zvezda, Moskau, 28. August 1983, S. 3.
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ser Geschichte vermutlich die Frage stellen, wie das Leben in den afghanischen Provinzen vor

dem Eintreffen der sowjetischen Berater ausgesehen haben musste.

Die Interaktion von Kindern und Medizinpersonal war zusétzlich gut daftr geeignet, die Situ-
ationen auf den Bildern harmlos und friedlich wirken zu lassen. Die schnelle Vertrauensbil-
dung zwischen Kindern und sowjetischem Personal suggerierte, dass die entsendeten sowjeti-
schen Berater in friedlicher Absicht mit der afghanischen Bevolkerung arbeiteten: ,,/lexkane
HCHAT JAYHICBHOCTb, OT3bIBUMBOCTD, 6eCKOpLICTI/Ie COBCTCKHMX MCAHMKOB, BHIOAT B HHUX

o 210
HaCTOAIIUX PY3€HU, BCCrAa 'OTOBBLIX IIOJAATh PYKY HOMOH_II/I.“

Etwa einen Monat nach diesem Artikel verdffentlichte die Zeitung erneut eine ahnliche Ge-
schichte. Diese handelt von der Krankenschwester Libov* Epifanov, die gemeinsam mit einer
Gruppe von Kindern spielt. Diese hatten offensichtlich sehr viel Spa mit der sowjetischen
Frau und freuten sich Uber ihre Anwesenheit. Die Zeitung schrieb dazu: ,Jletu Bcerma
OT3bIBUMBEI HA JIACKY, OHHU YYBCTBYIOT eé, CCJIM AK€ HC ITIOHUMAIOT CJIOB, IIPOU3HOCUMBIX Ha
HesHakoMoM si3bike. Ho si3bik 106poThl He Tpebyer mepesona.“?'! Die Beschreibung erzahlt
von Epifanovs Fahigkeit, auf Kinder zuzugehen und ihr Vertrauen zu gewinnen. Dass sie dies
als Frau erreicht, zeigt, dass sie trotz ihres Geschlechts von der afghanischen Bevdlkerung
anerkannt wird. Damit symbolisiert sie gleichzeitig die Durchsetzung der sowjetischen Stan-
dards flr Geschlechtergleichheit und der Leserschaft der Zeitung wird suggeriert, dass die
jiingere afghanische Bevolkerung fur die von der Sowjetunion vertretene Version von Moder-

ne empfanglich ist.**?

Die Kinder und Jugendlichen in Afghanistan waren damit von dem othering der Krasnaa
Zvezda teilweise ausgenommen. Sie waren im Gegensatz zur alteren, traditionellen afghani-
schen Bevodlkerung nicht vollkommen anders, sondern hatten durch ihre Anerkennung der
Vorzlge der sowjetischen Hilfe das Potenzial, sich der sozialistischen Moderne zu 6ffnen und

zu Gleichgesinnten heranzuwachsen.

Die Militarzeitung gesteht dabei durchaus ein, dass noch ein weiter Weg zu gehen sei, bis
Kinder und Jugendliche in Afghanistan eine ,normale‘, sozialistische Kindheit erleben kon-
nen: ,,AHpCJ’IBCKaﬂ peBoJironusa  MoJjioaa. Ona CAciasia i1 TOAPACTArOMICro ITOKOJICHHUA

MHOTO€. HOCTpOeHO 0oJiee THICSYM HOBBIX IIKOJI. Pe3ko BO3POCJIO YHUCIIO yYalluXcs - JeTel

20 Efimov: Za Zizn®.
211 Efimov: Na semle Afganistana, Krasnaa Zvezda, Moskau, 24. September 1983, S. 3.
212 Vgl. Casula: Between ,,ethnocide®, S. 706.
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KpEeCThsiH, pabounx, kKoueBHUKOB. Ho moka 3a mapTy caauThCs JHIIb OJUH U3 LIECTH peOsT

213
HIKOJILHOTO BO3pacTa.

Doch auf diesem Weg wurden bereits wichtige Etappen erfolgreich gemeistert. Die Kinder
und Jugendlichen erkennen den Wert der Aprilrevolution und kénnen im Gegensatz zur alte-
ren Bevolkerung die falschen Versprechungen der Rebellen durchschauen. Dies geht so weit,
dass manche sich sogar gegen die eigene Familie stellen, um die DVPA zu unterstitzen. In
einem Artikel im Dezember 1983 erinnert sich der Autor an eine Geschichte des dreizehnjéh-
rigen Said Muhammad. Sein Vater sei den Rebellen beigetreten, er hingegen durch seine
Schulausbildung den Pionieren der DOYA. Obwohl die Zeit schwer gewesen sei, spire er nun
jedoch keine Reue mehr. Said Muhammad leitete seine Pionierkompanie gegen die Rebellen-
bande seines Vaters an. Die Zeitung erzéhlte nicht weiter, was genau passiert war, sondern
erwéhnt lediglich, wie er die Pioniere zu den Rebellen fihrte: ,,BreiBen orpsa Ha 6aHI[y...“214
Die drei Punkte am Ende konnten bedeuten, dass der daraufhin erfolgte Kampf zwischen Pio-
nieren und Rebellen zu schrecklich war, um ihn zu beschreiben oder dass der dreizehnjéhrige
Pionier nicht dariiber sprechen mochte. Fest steht jedoch, dass er entgegen der Uberzeugung
seines Vaters erkannt hat, dass die DVPA Afghanistan in die Zukunft flhren wird. Seine

Treue und sein Pflichtbewusstsein lassen ihn sogar seinen eigenen Vater bekampfen.

Hier wird ein weiteres Themenfeld angesprochen, dass sich oft in der Berichterstattung der
Krasnaa Zvezda finden lasst. Wahrend die Kinder und Jugendlichen als Hoffnung fur die Zu-
kunft Afghanistans prasentiert wurden, schloss die Zeitung im Gegenzug die altere Bevolke-
rung von der Zukunft des Landes aus. In einem Artikel Uber die Feldarbeit afghanischer Bau-
ern wurde von deren traditioneller und ineffektiver Lebens- und Arbeitsweise berichtet. Als
sie die Muhsal der Bauern beobachteten, beschlossen die in der Nahe stationierten sowjetische

Soldaten kurzerhand, ihnen zu helfen:

Ho OJHaXX bl 31€CH MOABUINCH ACXKAHC 6J'II/I3J'I6)KaH_I€FO KHUIIaka. Bcero HECKOJIBKO YelIOBEK.
C KHpPKaMH, MOTbII'aMH. [] pr,Z[HOBaTO UM IPUACTCA, HAAO IOMOYb, - PCHININ COBCTCKUC

o o 215
BOMHBI OAHOU M3 YaCTCHU, KOTOpAAd PACIIOJIOXKWIACh PAAOM C KUIIAKOM.

Das dazugehorige Bild zeigt einen élteren afghanischen Bauern, der mit einem jungen sowje-
tischen Soldaten auf dem Feld kniet, welches gerade von den Bauern und Soldaten bearbeitet
wird. Der Soldat zeigt dem Bauern ein Objekt auBerhalb des Bildes. Hier wurden der Leser-

23/, Moroz/A. Efimov: Deti Afganistana, Krasnaa Zvezda, Moskau, 10. Oktober 1981, S. 3.

214y Suhodol’skij: Afganskij Fotodnevnik: Nadezda Respubliki, Krasnaa Zvezda, Moskau, 16. Dezember 1983,
S. 3. Die afghanischen Bauern wurden in der Zeitung hdufig als dehkane beschrieben. Diese sind vergleichbar
mit mittelgroen Familienbetrieben, die hauptsachlich Subsistenzwirtschaft betreiben. Vgl. Max Spoor: Cotton
and rural livelihoods in former Soviet Central Asia, in: Max Spoor (Hg.): The Political Economy of Rural Live-
lihoods in Transition Economies. Land, peasants and rural poverty in transition. New York, 2009, S. 138-156.

25 A Efimov: Na semle Afganistana: Pole druzby, Krasna& Zvezda, Moskau, 16. Juli 1983, S. 3.
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schaft der Zeitung wichtige Informationen Uber die altere afghanische Bevolkerung vermittelt:
Die Afghanen arbeiten mit traditionellen Methoden und sind nicht erfolgreich, moderne
Landwirtschaftsgerate sind ebenfalls nicht erkennbar. Die Rettung fir die Bauern sind die
sowjetischen Soldaten, die ihnen bereitwillig halfen. Selbst ein sowjetischer Soldat, dessen
Aufgabenbereiche normalerweise nicht in der Feldarbeit lagen, schien mehr Kenntnis und
Arbeitskraft als die traditionell lebenden afghanischen Bauern zu besitzen. Die Krashaa
Zvezda berichtete abschliel3end, dass bereits nach kurzer Zeit durch die sowjetische Hilfe Kar-

toffeln auf dem Feld ausgesat werden konnten.

In einem anderen Dorf wiederum eine andere Geschichte: Im Kampf gegen die Rebellen hat-
ten sich laut Krasnaa Zvezda mehrere Bauern bereiterklart, die sowjetischen Truppen zu un-
terstutzen. Der Artikel betont, dass dies vor allem auf Grund der freundlichen Art der sowjeti-
schen Soldaten geschah. Diese sind im Dorf gerne gesehen und die Treffen mit der Dorfbe-

volkerung verlaufen friedlich:

Bcerpeua cocTosiiack B KaHyH JHSI COBETCKOH MOJIOZICKH, ¥ OPHIIEPY OBLIIO OCOOCHHO MPUSATHO
pacckaspIBaTh araHckuM Jpy3bsM 00 yclexax KOMCOMOJbLEB. B cBoio ouepenb Moioable

JACXKaHC IMOACINIINCh CBOMMU 3360T3MI/I, BbIpa3nujii 'OTOBHOCTb M BIICPCI KPCIHUTH IMMPOYHBLIC

CBsI3U C COBECTCKHMH BOI/IHaMI/I.216

Explizit wurde erwahnt, dass vor allem junge Bauern (mosonbie nexkane) bereit waren, sich
der Revolution anzuschlieBen und sich weiterhin fiir die guten Beziehungen zu den sowjeti-
schen Soldaten einsetzten. Das zu dem Artikel mitverdffentlichte Bild zeigt einen sowjeti-
schen Soldaten der in ein Schachspiel gegen einen &lteren Bauern mit Namen Abdrauf vertieft
ist. Mit dieser Darstellung wurde die Uberlegenheit der Sowjetunion und ihrer Verbiindeten
subtil demonstriert. Wahrend der afghanische Bauer bisher nur eine Schachfigur des Gegners
eliminieren konnte, scheint der sowjetische Soldat viel erfolgreicher zu sein, bereits mehrere
Figuren des Bauern sind aus dem Spiel entfernt. Der Kampf zwischen dem modernen sozialis-
tischen Afghanistan gegen die traditionell lebende Bevdlkerung wurde hier reduziert auf ein
einfaches Spiel, dass die sowjetische Seite zu gewinnen schien.?” Relevant ist hier auch die
Verteilung der Spielfarben. Der sowjetische Soldat spielt mit den weil3en Figuren, der Bauer
Abdrauf hingegen mit den schwarzen. Der Soldat wird somit mit der hellen, freundlichen und
belebenden Farbe assoziiert, wohingegen der afghanische Bauer mit der dunklen, bedriicken-

den und dusteren Farbe spielt. Da der Spieler, der mit den weil3en Figuren spielt, normaler-

218 Efimov: Prisli k dehkanam voiny, Krasnaa Zvezda, Moskau, 02. Juli 1983, S. 3.

217 schach war ein wichtiger sowjetischer Volkssport, der groe Beliebtheit in der Bevélkerung erfuhr und von
der KPdSU geférdert wurde. Dementsprechend war der afghanische Bauer im Nachteil und hatte nur geringe
Chancen auf einen Sieg. Vgl. flr die Geschichte und Bedeutung von Schach in der Sowjetunion: Andrew Soltis:
Soviet Chess 1917-1991. Jefferson, 2000.
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weise das Schachspiel beginnt, kdnnte dies zudem bedeuten, dass die sowjetischen Berater

und Soldaten dem traditionellen Afghanistan immer einen Schritt voraus sind.

SchlieRlich gibt auch ein Blick auf die Namen, welche von der Zeitung benutzt wurden, einen
interessanten Aufschluss. Wéhrend die &lteren Bewohner Afghanistans, wie beispielsweise
der Bauer Abdrauf, ausnahmslos alle mit Vornamen beschrieben werden, erhielten nur die
sowjetischen Soldaten und Berater sowie die jingere Bevolkerung eine volle Erwéhnung mit
Vor- und Nachnamen in den Artikeln der Krasnad Zvezda. Hier soll offensichtlich verdeut-
licht werden, dass erst die Aprilrevolution und die Bekenntnis zu ihrer Ideologie die Afghanen

zu richtigen Menschen macht.

Ein besonders eindrickliches Bild verdffentlichte die Krasnaa Zvezda am 10. Oktober 1982.
Mit der simplen Bildunterschrift Paseosop opysen sind auf dem Bild drei Personen zu sehen:
Links ein groRer Mann mittleren Alters augenscheinlich ein Soldat, rechts ein kleiner alter
Mann im traditionellen afghanischen Gewand sowie in der Mitte zwischen ihnen ein Kind,
das direkt in die Kamera blickt. Der Soldat und der alte Mann sind in ein Gesprach vertieft
und wirken beide sehr ernst. Wahrend der Soldat die neue Ordnung Afghanistans darstellt, die
sich durch sein kraftiges Aussehen, sein sauberes, adrettes Auftreten und seiner militarischen
Macht manifestiert, verkorpert der dltere Afghane das traditionelle Afghanistan, dem die
DVPA mit ihrer sozialistischen Vision den Kampf bot — hohes Alter, gebrechliches Aussehen,
weiler Bart und volkstimliche Tracht. Zwischen ihnen, mit flehendem Blick in Richtung der
Kamera — also in Richtung der Leserschaft, in Richtung der Sowjetunion — das junge Kind,

das die Zukunft des Landes verkorpert.?'®

Die Darstellung tber die Modernisierung Afghanistans in der Krasnaéd Zvezda konzentrierte
sich zwischen 1979 und 1983 hauptsachlich auf die Hervorhebung und Begriindung der sow-
jetischen bratskad pomos ‘. Die dargestellten Berater und Soldaten wurden in den Artikeln als
Akteure der Modernisierung prasentiert, die der traditionell lebenden afghanischen Bevélke-
rung entgegentrat und dieser half, zu einer modernen — sozialistischen — Gesellschaft zu wer-
den. Wahrend die jungere Bevolkerung bereits das Potential der Hilfe der Sowjetunion er-
kannt hatte, blieb die altere Bevdélkerung in ihrer unmodernen und traditionellen Lebens- und
Denkweise gefangen. Mittels othering wurden die unterschiedlichen Gruppen bewertet: Die
sowjetischen Soldaten als Pioniere der sozialistischen Zukunft Afghanistans auf der einen, die
altere afghanische Bevdlkerung auf der anderen Seite. Dazwischen die Kinder und Jugendli-

chen, die das Potenzial besallen, die otherness zu Uiberwinden.

28 \/gl. L. Akutin: Fotokonkurs «Krasnoj zvezdy», Krasnaa Zvezda, Moskau, 10. Oktober 1982, S. 3.
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Auf diese Weise thematisierte die sowjetische Zeitung zwar die Theorie der sozialistischen
Orientierung, sie hob dabei jedoch nur einen Aspekt der Theorie hervor. Konkrete Moderni-
sierungsmalnahmen wurden kaum dargestellt, die Vorbildfunktion Sowjetisch-Zentralasiens
wurde nicht thematisiert. Ab 1984 veranderte sich dann die Darstellung der Modernisierung in
der Krasnad Zveda. Neben der verstarkten Darstellung von Kampfhandlungen gegen die
mugahidin hob die Zeitung verstarkt die Afghanen selbst, die DVPA und die Regierung der
DRA als Akteure der Modernisierung hervor. Die sowjetischen Berater und Soldaten wurden
hingegen in einer rein beratenden Funktion prasentiert.'® Im nachsten Kapitel soll unter ande-

rem gezeigt werden, dass die afghanische Presse diese Denkweise bereits seit 1979 vertrat.
4.3. Die Darstellung der Modernisierung in der Kabul New Times

Wahrend die Krasnaa Zvezda ihre Berichterstattung ber Afghanistan dazu benutzte, die sow-
jetische Hilfe fur Afghanistan zu begriinden, bietet sich bei der Untersuchung der Kabul New
Times hingegen ein ganz anderes Bild. Die afghanische Zeitung konstruierte in ihren Artikeln
eine heile Welt, ein Afghanistan, das sich dank der Revolution 1978 auf einem stetigen Weg
in die sozialistische Moderne befindet. Die Leserschaft sollte den Eindruck gewinnen, dass
das Land — trotz der zahlreichen Feinde im In- und Ausland — innerhalb weniger Jahre durch-
gehend und effektiv modernisiert werde. Akteure dieser Modernisierung sind in der Kabul
New Times die Afghanen und ihre Regierung selbst. Die sowjetischen Berater und das Militar
wurden zwar erwahnt, jedoch mehr in einer unterstltzenden, als aktiven Rolle. Artikel, wel-
che die Theorie der sozialistischen Orientierung zum Thema haben, wurden in der afghani-
schen Zeitung zwischen 1979 und 1983 kaum veroffentlicht. Im Gegenzug wurden in der Ka-
bul New Times indirekte historische Parallelen zur Geschichte der Sowjetunion und deren

Entwicklung zu einem sozialistischen Staat gezogen.

Die afghanische Zeitung wurde wahrend des Untersuchungszeitraums in mehrere Tages- und
Wochenrubriken aufgeteilt. Auf der ersten Seite fanden sich meist wichtige Ereignisse tber
die DRA und deren Regierung. Hier wurden regelméfig die Reden wichtiger Partei- und Re-
gierungsmitglieder veroffentlicht. Auf der zweiten Seite standen einerseits ein Kommentar
des Chefredakteurs zu aktuellen Themen und andererseits weitere Ausfiihrungen und Hinter-
grinde zu den Themen der ersten Seite sowie die tagliche internationale Berichterstattung.
Die Artikel der dritten Seite konzentrierten sich auf bestimmte generelle Thematiken — bei-
spielsweise Sport, Kultur, Frauen und Gesellschaft oder Geschichte. Auf der letzten Seite fan-
den sich schlielich die Fortsetzungen der langeren Artikel von den vorherigen Seiten. Zu

wichtigen Grol3ereignissen, wie etwa Partei- oder Feiertagen, wurde der Fokus der Berichter-

219 Casula: Between ,,ethnocide®, S. 707.
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stattung ganz auf die jeweilige Thematik gelegt. Die Kabul New Times veroffentlichte ihre
Anrtikel ausnahmslos auf Englisch. Die afghanische Bevolkerung hatte jedoch kaum Kenntnis-
se von dieser Sprache, was beispielsweise an den vielen Rechtsschreib- und Grammatikfehler
in der Zeitung ersichtlich ist.??° Daher schien die Zeitung vor allem fir auslandische Leser
und Leserinnen, wie etwa Diplomaten oder Journalisten, und weniger fur die afghanische Be-
volkerung bestimmt zu sein, was daflr spricht, dass die Kabul New Times versuchte, AulRen-
stehenden ein funktionierendes und auf dem Weg in die sozialistische Moderne befindliches

Land vorzustellen.

Uber die Modernisierung und der langsamen aber stetigen Transformation in eine sozialisti-
sche Gesellschaft wurde regelmaRig in der Kabul New Times berichtet. Die Vorbildfunktion
der sowjetischen Republiken in Zentralasien wurde dabei jedoch nur in wenigen Zeitungsbe-
richten thematisiert. Uber einen Besuch einer afghanischen Delegation in Usbekistan hielt die
Zeitung etwa fest, dass die Abgesandten erstaunt waren Uber die groRartigen Errungenschaf-

ten der hart arbeitenden Bevolkerung in den zentralasiatischen Republiken:

A nation which sixty years back had nothing and was among the backward countries of the
world, today has the best scientists, and other scholars [...], and due to untiring efforts of its

toiling in a short time [...] has emerged as the most developed nation in the world.?*

Zusétzlich wurde von den vielen historischen und kulturellen Verbindungen zwischen Usbek-
istan und Afghanistan berichtet: ,,Our visit in this republic clearly showed that specific cultur-
al and artistic links exists between the people of Soviet Uzbekistan and the people of the DRA
from the time immemorial.“??? Hier sollte zun4chst dargestellt werden, welche positiven Fol-
gen die Modernisierung der zentralasiatischen Republiken hatte. Danach wurde mithilfe der
Betonung der engen historischen Verbindungen zwischen Sowijetisch-Zentralasien und Af-
ghanistan suggeriert, dass die Modernisierung Afghanistans zum selben Ergebnis kommen

wirde.

Die Kabul New Times berichtete beinahe ebenso haufig tber die Mongolei und deren erfolg-
reiche sozialistische Transformation in den 1920ern. So wurde die Mongolische Volksrepub-
lik im Zusammenhang mit der dortigen medizinischen Versorgung gelobt, da sie ihren Be-

wohnern aufgrund des kostenlosen und effektiven Gesundheitswesens ermdglicht, ein sorgen-

220 Selbst 2006 belief sich der Anteil der afghanischen Bevdlkerung, die von sich selbst aussagten, englisch lesen
zu konnen bei 12%. VVgl. The Asia Foundation (Hg.): Afghanistan in 2006. A survey of the Afghan People. San
Francisco, 2006, S. 109.

221 Sharani hails achievements made in Soviet Central Asia, The Kabul New Times, Kabul, 07. Dezember 1980,
S. 3.
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freies gesundes Leben zu filhren.?® In diesem Artikel sollte offensichtlich gezeigt werden,
dass neben der Sowjetunion auch andere Staaten die sozialistische Moderne erreicht hatten
und die Modernisierungen daher auch in Afghanistan nicht unrealistisch waren. Zusatzlich
war Afghanistan wie die Mongolei ein Nachbarland der Sowjetunion, was den Vergleich

vermutlich rechtfertigte.

Nichtsdestotrotz stellen Artikel dieser Art eine Seltenheit dar. Beinahe taglich wurde hinge-
gen uber die erfolgreichen Projekte und Modernisierungsmanahmen berichtet, die in der
DRA geplant und ausgefihrt werden. Artikel in der Kabul New Times berichteten ununterbro-
chen von den stdndigen Verbesserungen fur die Bevolkerung Afghanistans. Auf diese Weise
wurden im Jahr 1981 die Aktivitaten des Ministeriums fur offentliche Arbeit gelobt, das im
ganzen Land StraRen und Flughéafen erbaute, diese wartete und der Bevolkerung sauberes

Trinkwasser und Wohnmaglichkeiten zur Verfiigung stellte.??*

Ein Jahr spater begann die Zeitung eine grofRangelegte Artikelserie, welche die Modernisie-
rung Afghanistans im Detail darstellte. In 15 Berichten, die im gesamten Juli 1982 abgedruckt
wurden, beschrieb die Kabul New Times groRRere und kleinere Modernisierungsprojekte, wo-
bei der Autor bei jedem die genauen Kosten und die Nutzen hervorhob. Die Serie sollte ver-
deutlichen, dass in Afghanistan Bauarbeiten in immensem Ausmal betrieben werden, insge-
samt 157 Projekte werden beschrieben, darunter Wohnanlagen, Silos, Fabriken, Kinos, Hotels
und Wasserversorgungsmanahmen. Zusatzlich gab der Artikel auch einen Einblick, wer in
diesen neuen Projekten arbeiten wirde. Bereits 120 Ingenieure und Techniker, 3.300 héhere
Facharbeiter, und 7.000 Arbeiter seien bereits unter Vertrag gestellt.?*® Die sowjetische Hilfe
bei diesen Projekten wurde in den 15 Artikeln als rein unterstutzend dargestellt, die Akteure
schienen ausnahmslos die Afghanen selbst zu sein. Die UdSSR wurde in der Kabul New
Times zwar regelmalig dankend erwahnt, in den meisten Fallen jedoch nur im Zusammen-
hang mit finanzieller und materieller Unterstiitzung, so etwa bei der Bereitstellung von Bii-
chern, Lehrmaterial oder Kleidung.?”® Wenn sowjetische Berater erwdhnt wurden, dann wur-
den diese auch explizit nur in ihrer beratenden Position und in zweiter Reihe dargestellt. Die
Hauptarbeit und Ausfiihrung der Modernisierung lag gemalt Kabul New Times bei der afgha-
nischen Regierung, der DVPA und der arbeitenden Bevolkerung. So berichtet die Zeitung

etwa Uber die Fertigstellung einer Fulgingerunterfithrung in Kabul: ,,Sultan Ali Keshtmand

222 Medical services in Mongolia, The Kabul New Times, Kabul, 09. Juli 1981, S. 2.

224 \/gl. Building new Afghanistan: Projects and Progress, The Kabul New Times, Kabul, 04. Juli 1981, S. 3.

225 Roundup of DRA ministries. Public works: drive to rebuild Afghanistan — I, The Kabul New Times, Kabul,
03. Juli 1982, S. 2.

226 \/gl. etwa: Afghan workers thankful for getting Soviet aids, The Kabul New Times, Kabul, 26./27. April 1980,
S. 6.
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and other guests [...] appreciated the local and foreign engineers who had helped in completi-

on of the project [...]*?*’

Die Kabul New Times berichtete schlie3lich auch regelmaRig, wie die Bevolkerung die ver-
schiedenen Bauprojekte in ihrem Land bewertet. Laut der Zeitung schien diese so begeistert
zu sein, dass regelmaRig freiwillige Hilfsarbeit geleistet wurde, um die Arbeiter auf den Bau-
stellen zu unterstiitzen und um den Staat zu entlasten. So versammelten sich in Kandahar im
Marz 1982, nach Angaben der Zeitung, tausende Biirger, um die Stadt von Uberresten der
Kampfhandlungen gegen die Rebellen zu sdubern. Neben den afghanischen Soldaten, welche
sich in der Stadt befanden beteiligten sich auch ,,a large number of Kandahar city citizens
including workers, farmers, craftsmen and toilers, members of the provincial committee, the
youth and women democratic organisations [...].??® Oft halfen neben der Bevélkerung auch
lokale Politiker und Mitglieder der DVPA bei diesen Aktionen, um den Rickhalt in der Be-
volkerung zu starken.””® Mit der Erwahnung dieser Freiwilligenarbeit versuchte die Kabul
New Times an eine &hnliche sowjetische Tradition anzuknupfen, die bereits kurz nach der
Oktoberrevolution hdufig durchgefuhrt wurde. Diese sogenannten subbotniki [von russisch
cyb6ora, Samstag] wurden im April 1919 erstmals organisiert, als mehrere Freiwillige ohne
Bezahlung drei kaputte Lokomotiven reparierten. Nur kurze Zeit spater wurde das Konzept
von freiwilliger Samstagsarbeit in der jungen RSFSR in immer groferem Ausmal} betrieben
und tber den Zeitraum von drei Jahren wandelten sich die spontanen Hilfsaktionen zu einer
wichtigen Massenbewegung in der Sowjetunion.?*® Ein Jahr nach der Einfuhrung der subbot-
niki wurde die Institution erstmalig mit Erfolg in der ganzen RSFSR durchgefiihrt und sogar
wichtige Parteifiihrer nahmen an der Aktion teil: ,,More than 425,000 people participated in
the May Day subbotnik in Moscow, among them party leaders such as Lenin and Kalinin.«?*!
Zwar wurde die Freiwilligenarbeit in Afghanistan, nach Angaben der Kabul New Times, nicht
wie in der Sowjetunion institutionalisiert, die regelmaRigen Berichte (iber diese Arbeit sugge-
rieren aber, dass die DVPA und ihr Modernisierungsprogramm einen deutlichen Ruckhalt in
der Bevolkerung erfahrt. AuBerdem wurde dadurch eine Parallele zwischen Afghanistan und
der Sowijetunion geschaffen, um zu verdeutlichen, dass sich die DRA, wie die Sowjetunion

sechzig Jahre vorher, auf dem Weg in die sozialistische Moderne befand.

227 \gl. A new subway for Kabul citizens, The Kabul New Times, Kabul, 26. April 1981, S. 1; Part of the Mo-
hammad Jan Khan square. Kabul’s first subway, The Kabul New Times, Kabul, 04. Mai 1981, S. 3.

228 Thousands of Kandahar citizens perform Voluntary work to welcome PDPA meet, The Kabul New Times,
Kabul, 11. Mérz 1982, S. 1.

229 \/gl. Leaders join voluntary work, The Kabul New Times, Kabul, 04. Dezember 1982, S. 4.

230 y/gl. William Chase: Voluntarism, Mobilisation and Coercion: Subbotniki 1919-1921, in: Soviet Studies 41, 1
(1989), S. 113.
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Neben den vielen Bau- und Infrastrukturprojekten stellte die afghanische Zeitung in regelmé-
Rigen Abstadnden weitere Modernisierungsprojekte dar. Ein besonders wichtiger Aspekt, der
immer wieder Erwadhnung fand, war die Durchfiihrung von Alphabetisierungskursen und Bil-
dungsprogrammen fur die Bevolkerung. Mit der Betonung, die DVPA wirde sich gegen An-
alphabetismus zur Wehr setzen, wollte die Zeitung verdeutlichen, dass sich das sozialistische
Afghanistan auf dem Weg in die Moderne befand, denn die Fahigkeit Lesen und Schreiben zu
kdnnen ,,should be regarded as a way of preparing man for a social, civic and economic role
[...] reading and writing should lead not only to elementary general knowledge but to training
for work, increased productivity, a greater participation in civil life [...] and should [...] open
the way to basic human culture.”®* Interessanterweise stellte die Kabul New Times zwar re-
gelmaRig die Erfolge der Alphabetisierung dar, sie verzichtete dabei jedoch auf eine Erwéh-
nung der Theorie der sozialistischen Orientierung, obwohl Alphabetisierung und Schulbil-
dung — der Theorie folgend — explizit als Entwicklungsstrategie fir Afghanistan empfohlen
wurde. Im Gegenzug wurde dafiir die Rolle der Regierung und der DVPA hervorgehoben:
Nach Angaben der Zeitung ist die Bekampfung von Analphabetismus in der Gesellschaft ein
Primarziel der Regierung. Bereits im April 1980 verkiindete ein Artikel, dass eine halbe Mil-
lion Menschen Lesen und Schreiben lernten, was nur durch die Unterstitzung von 20.000
Lehrpersonen méglich gemacht wird, die teilweise sogar ohne Bezahlung arbeiten.”®* Im Ver-
lauf des Jahres wurde immer wieder betont, dass das staatliche Alphabetisierungsprogramm
erfolgreich war: ,,Since the beginning of the current year, [...] more than 280,000 people have
graduated from the literacy courses. There are 22,313 literacy courses all over the country
now, being taught by 18347 teachers and supervisors.”*** 1982 profitierten nach Angaben der
Zeitung bereits 600.000 Menschen von den Kursen wahrend im September 1983 bereits
36.000 solcher Kurse in Afghanistan abgehalten wurden. Die Nachrichten tber die erfolgrei-
che Alphabetisierung der afghanischen Bevolkerung nahmen wéhrend des Untersuchungszeit-
raums nicht ab, besonders internationale GroRereignisse wie der Weltalphabetisierungstag
(08. September) wurden genutzt, um zu berichten, wie erfolgreich die Alphabetisierung der
afghanischen Bevolkerung war. 1981 wurde so etwa die fortschrittliche Regierung der DRA
gelobt, die — im Gegensatz zu Datd — konsequente Schritte fir den Ausbau der Bildung

durchfiihrte: ,,As was mentioned by the President of the Literacy Campaign Department, the

32 Robert F. Arnove/Harvey J. Graff: Introduction, in: Arnove/Graff (Hrsg.): National Literacy Campaigns.
Historical and Comparative Perspectives. New York, 1987, S. 8.

233 \/gl. 500,000 People to Enrol in Literacy Courses, The Kabul New Times, Kabul, 05. April 1980, S. 4.

24 Over half million people enrolled in literacy courses, The Kabul New Times, Kabul, 13. Dezember 1980, S. 3.
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beloved Afghanistan is also affected by the dangerous illiteracy disease. But who was respon-

sible for keeping our people so ignorant? Of course the rotten regimes of the past [...]"**

Neben der Bekampfung des Analphabetismus bei Erwachsenen erzéhlte die Kabul New Times
auch immer wieder von den verschiedenen Ausbildungs- und Lernprogrammen fur die afgha-
nischen Kinder und Jugendlichen. Die jlingere Generation wurde in der Zeitung als die Zu-
kunft des Landes und der Partei beschrieben, die es daher starker zu fordern galt. Oft handel-
ten die Artikel von der Eroffnung neuer Schulen und Kindergarten, manchmal jedoch wurde
auch Auskunft Gber die Anzahl der Schiler und Schilerinnen gegeben. Laut einem Artikel

aus dem Jahr 1982 war die engagierte Bildungspolitik der Regierung ein Erfolg:

Of the population of the country in the year 1356 (1977-78) about 26.8 percent of the school-
age children were enrolled in the schools while this enrollment in the year 1360 (1981-82)

reached 70 per cent of the school-age children.?®

Auch die hohere Bildung in Universitaten und Instituten wurde regelmaRig in der Kabul New
Times erwahnt. Besonders im Fokus stand hierbei das Polytechnische Institut, das mit Hilfs-
leistungen der Sowjetunion erbaut wurde und in Kooperation mit dem Kiewer Polytechni-
schen Institut geleitet wurde. Das Institut verzeichnete laut der afghanischen Zeitung zahlrei-
che Abschlisse, alleine in der Fakultat fur industrielles und ziviles Bauwesen graduierten im
Jahr 1982 371 Studierende.?®” Fur die Landwirtschaft wurden neue Spezialisten ausgebildet,
um den Landwirtschaftsbetrieben zu helfen ihre Ertrdge zu erhohen und sich mit den neuen
Methoden in diesem Bereich vertraut zu machen.”®® Zusatzlich wurden die Bildungsméglich-

keiten in den Provinzen verbessert.?3®

Die Forcierung von Alphabetisierung, Bildung und Weiterbildung diente nach Aussagen in
der Kabul New Times vor allem dazu, Kindern und Jugendlichen eine Zukunftsperspektive zu

vermitteln und ihnen die Mdglichkeit zu geben, die Transformation der DRA mitzugestalten:

The new phase of the glorious Saur Revolution is ushering to the people prosperity and pro-
gress, providing vast potentials for the education of younger generations [...] The PDPA CC
and the DRA Government ask all teachers [...] not to spare any effort in educating the young-

er generations. They are required to explain to parents the need for compulsory education of

2% DRA carries forward literacy drive, The Kabul New Times, Kabul, 08. September 1981, S. 3.

2% A round-up of DRA ministries. Education: new perspective 11, The Kabul New Times, Kabul, 06. Juni 1982,
S. 2.
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06. September 1983, S. 3.
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1983, S. 1.
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their children without national, tribal, religious, sexual or social discrimination in order to con-

sciously and creatively serve the interests of our people.?*

Zusétzlich zur Schulausbildung sollte auch der Eintritt in die DOYA den Kindern und Ju-
gendlichen helfen, sie auf ihre zukiinftige Rolle in der afghanischen Gesellschaft vorzuberei-

ten, wie Simin Kargar, Teilnehmerin auf einem Sommerlager fur Jugendliche, berichtete:

The main aim behind the establishment of this camp is to prepare the ground for healthy recre-
ation of the pioneers. [...] My only desire is service to the nation and homeland. We are in fact
architects of the future of the country. Pioneers will have to be a symbol of morality and pro-

gressive and noble elements upon their return homes.**

Artikel uber medizinische Fortschritte und den Ausbau des Gesundheitswesens wurden eben-
falls haufig in der Kabul New Times veroffentlicht. Dabei wurde die stetige Verbreitung von
Biomedizin als Modernisierungsstrategie prasentiert, um die landliche Bevolkerung Afghanis-
tans von ihrer traditionellen vormodernen Lebensweise zu befreien. Im Gegensatz zu den Ar-
tikeln in der Krasnaé Zvezda standen in der afghanischen Zeitung aber die tatsdchlichen me-
dizinischen Modernisierungsmalinahmen im Vordergrund. In einem Artikel im Mai 1980

wurde beispielsweise die Arbeit des Instituts fur praventive Medizin vorgestellt:

Through direct publicity the publicists establish contact with rural population and help them
learn basic health care and preventive measures through showing films, and distribution of

leaflets and pamphlets, containing simple and basic health principles.?*?

In der Zeitung wurden im Kontext mit diesen MalRnahmen haufig die Worter standard, basic,
adequate oder simple benutzt, um hervorzuheben, dass die Bevolkerung nicht einmal ber ein
grundlegendes medizinisches Wissen verflgte. Die Erfolge der Modernisierung im medizini-

schen Bereich restimierte die Zeitung in einer Artikelserie im Juni 1982:

Three medically equipped teams have been sent periodically to the Farah, Kandahar and other
provinces and 29 kinds of standard medicines for the treatment of acute diarrhea have been
despatched [...]. Over 22,000 people have been checked up for trachoma and syphilis and ad-
equate medicine had been provided [...] About 578,000 people were vaccinated against diffe-

rent diseases.’*®

249y ounger generation to be brought up fit for new society, The Kabul New Times, Kabul, 24. Marz 1980, S. 1.
241 Pioneers join “Future” with a sense of service to nation, The Kabul New Times, Kabul, 16. August 1980, S. 3.
Vgl. zusétzlich: Pioneers camp helps children build up self-confidence, The Kabul New Times, Kabul, 25. Au-
gust 1980, S. 3; Life in a pioneers’ village, The Kabul New Times, Kabul, 21. Dezember 1982, S. 3.

“42 preventive Medicine Institute steps up health publicity, The Kabul New Times, Kabul, 26. Mai 1980, S. 3.

3 Round-up of DRA ministries. Public health: aspects of nationwide performance — I, The Kabul New Times,
Kabul, 29. Juni 1982, S. 2.
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Laut Kabul New Times war die Regierung der DRA somit um standige Verbesserungen im
Gesundheitswesen bemiiht.*** Die iiberdurchschnittlichen Leistungen trugen beispielsweise
dazu bei, die hohe Kindersterblichkeit und die vielen Geburtskomplikationen auf ein Mini-
mum zu reduzieren. 652.190 Mutter und Kinder konnten zwischen 1981 und 1983 erfolgreich
behandelt werden.?*® Auch im Zusammenhang mit dem Aufbau des afghanischen Gesund-
heitswesens werden die Afghanen auf diese Weise selbst als Akteure dieser Modernisierung
préasentiert.

Um die wachsende Gesundheit der afghanischen Bevolkerung darzustellen, wurde in der Ka-
bul New Times regelmaRig die Begeisterung fur sportliche Betéatigung in Afghanistan themati-
siert. Die Kombination von Gesellschaftsbildung und Sport hatte insbesondere bei sozialisti-
schen Staaten eine lange und wichtige Tradition. So sollte die Griindung von Sportprogram-
men und Vereinen in den Anfangsjahren der Sowjetunion die Transformation der Bevolke-
rung in das von der Partei vorgegebene menschliche Ideal erleichtern und beschleunigen, ,,by
offering its people a lifestyle reflective of Soviet ideals, physical culture had the potential to
help construct a new generation of Soviet citizens“.**® Ein weiteres wichtiges Merkmal war
die Verbindung von Sport, Gesundheit und Hygiene, die sich aus der Promotion dieser
Korperkultur (Fizkul ‘tura) ergab, ,,in other words, physical culture was to be a plank in the
health campaign, encouraging people to wash, to clean their teeth, to eat and drink sensibly, to
employ a rational daily regime of work, rest and sleep [...].“**” Ausgehend von der Bewegung
in der Sowjetunion wurden nach dem Zweiten Weltkrieg auch in den mit ihr verbundeten
Staaten &hnliche Sport- und Fitnessprogramme geschaffen, welche dieselben Ziele verfolg-
ten.?*® SchlieRlich nahm sportliche Betatigung und die Prasentation von Sportlern und Sport-
lerinnen einen wichtigen politischen und gesellschaftlichen Stellenwert in sozialistischen

Staaten ein.?*°

Mit der Erwahnung von Sport und Fitness in der Kabul New Times sollte damit
eine weitere Parallele zu der Sowjetunion gezogen werden. Wie in der UdSSR wurden auch in

der DRA die Vorteile von sportlicher Betatigung fiir die Gesundheit der Bevolkerung erkannt.

24 \/gl. 200,000 patients examined in Central Polyclinic during six months, The Kabul New Times, Kabul, 16.
Dezember 1981, S. 3.

25 vgl. 652,192 children and mothers are examined and treated, The Kabul New Times, Kabul, 24. Mai 1983, S.
3.

248 gysan Grant: The Fizkul tura Generation: Modernizing Lifestyles in Early Soviet Russia, in: The Soviet and
Post-Soviet Review 37 (2010), S. 142.

247 James Riordan: The impact of communism on sport, in: Jim Riordan/Arnd Kriiger (Hrsg.): The International
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Dank der DVPA und der neuen Regierung der DRA hatte eine Jugendliche beispielsweise
endlich alle Mdglichkeiten sich sportlich zu betétigen und ihre Talente und F&higkeiten zu

verbessern:

‘Before the revolution, despite the great interest I had in games and although I tried to enter in-
to one of the sports teams in my school several times, no one responded positively. She re-
called, ,in those days everything, including sports, was monopolised by a limited minority.
Those who were really interested were not given the opportunity to evolve their talents. Now,

as in all other fields of life, we are all given the opportunity to enter different sports teams and

all the necessary facilities are put at our disposals to improve and evolve our talents’.?*

Die Artikel in der afghanischen Zeitung erwecken den Eindruck, dass sportliche Betatigung in
ganz Afghanistan, in allen Bereichen des gesellschaftlichen Lebens und in jedem Berufsfeld
ausgefihrt wurde. Bei der Beschreibung der Feierlichkeiten zum flinften Jahrestag der April-
revolution zéhlte die Kabul New Times etwa auf, woher die vielen afghanischen Sportler und

Sportlerinnen kommen, die die Parade fur das Fest bildeten:

[T]he sportsmen who took part in this parade were [...] from the Kabul University, the Police
Academy, the Central Council of the Trade Unions of the DRA, Kabul provincial schools,
sports clubs, the sports clubs of the armed forces, vocational schools, the children of the Wa-
tan Nursery, sportsmen of boys’ and girls’ schools of the Kabul city, the Pioneers’ organiza-

tion, the physical education institute and the Education Ministry.?*

Weiterhin wurden in der Kabul New Times regelmél3ig Meldungen verdffentlicht, wie die
DVPA und die Regierung daran arbeitete, der Bevélkerung in den Provinzen und landlichen
Gebieten Afghanistans zu helfen. Die Artikel behandelten entweder direkte Hilfeleistungen
wie beispielsweise die Arbeit des Ministeriums fiir rurale Entwicklung,?®* sehr haufig jedoch
fokussierten die Meldungen hingegen auf aufwendige und komplizierte Modernisierungsta-
tigkeiten. Diese Projekte beinhalteten laut Kabul New Times Verbesserungen des gesamten

gesellschaftlichen Lebens:

The project covers sectors of public health, agriculture, cooperatives, population centres,

growth of the local industries, opening of societies for improving the living conditions of the

0 An eye-opener in national integration. School children’s spring sports meet, The Kabul New Times, Kabul,
11.Juni 1981, S. 3.

1 Kabul stadium witnesses grand parade by sportsmen, The Kabul New Times, Kabul, 30. April 1983, S. 3.

%2 \/gl. Peasants get help in Helmand, The Kabul New Times, Kabul, 22. Januar 1980, S. 4; RDD continues
helping rural population: 40 wells dug, The Kabul New Times, Kabul, 24. Februar 1982, S. 3.
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women, livestock breeding project, a construction project for building residential quarters,

. . . . . . 253
mosques, bridges roads, diversion drains, sinking of wells [...].

Um diese Umgestaltungsmalinahmen zu betreuen, wurden von den groRen Zentren regelmé-
Rig Parteimitglieder entsendet. Auch bei der Modernisierung der Provinzen und landlichen
Gebiete schien die DVPA und die afghanische Regierung damit die treibende Kraft hinter der
Modernisierung zu sein. Unter der Aufsicht von Mitgliedern der DOWA wurde etwa eine
grolRangelegte Provinztour veranstaltet, bei der die Frauen der landlichen Bevélkerung die
Vorziige der Revolution ndherbrachten: ,,These patriotic and valorous women, during their
stay in the area, met a great number of women in the province and spoke to them about the
aims and objectives of their revolutionary Government [...].** Laut der Kabul New Times lud
DOWA auch regelmélig Frauen aus den Provinzen nach Kabul ein, die dort Informationen,

Direktiven und Ausbildung erhielten.?®

Artikel Uber die Emanzipation afghanischer Frauen beliefen sich in der afghanischen Zeitung
jedoch nicht nur auf Berichte tiber die Hilfe fur die weibliche Bevolkerung in den Provinzen.
Wiéhrend des Untersuchungszeitraums verdffentlichte die Zeitung nahezu téglich Artikel, die
sich mit dem Kampf um die Gleichstellung der Frau auseinandersetzten. Im Verlauf des Jah-
res 1980 erschien eine wochentliche Rubrik, die sich ganz dem Thema der Emanzipation der
Frau und den vielen VVorzugen fur Frauen durch die Aprilrevolution befasste. Women, Society
& Life beinhaltete praktische Tipps fir Haushalt und offentlichem Leben, Kochrezepte oder
Rechtsberatung.?®® Zusatzlich konnte die Leserschaft auch iiber aktuelle Fortschritte im
Kampf flr die Emanzipation der afghanischen Frauen erfahren. Arbeiterinnen einer Textilfab-
rik deuteten beispielsweise in einem Interview an, dass sie ohne die Reformen der neuen Re-
gierung keinerlei Méglichkeit gehabt hatten zu arbeiten.’ In der Ausgabe vom 05. Mai 1980
druckte die Zeitung das Bild einer Gruppe Frauen ab, die stolz in einer Reihe stehen. Darunter
wurde erklart: ,,The first ever Afghan parachutist girls posing for a memorial shot with their

trainer at Jashen grounds at the end of a drop from the airplanes.”?*®

253 Rural Project inaugurated, The Kabul New Times, Kabul, 01. September 1981, S. 1.
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Februar 1980, S. 3; A. H. Waleh: Why Women are so fussy?, The Kabul New Times, Kabul, 17. Méarz 1980, S. 3.
%7 \/gl. Women to enjoy equal rights with men, The Kabul New Times, Kabul, 19. Mai 1980, S. 3.

258 28 stewardesses serving Ariana Afghan Airlines, The Kabul New Times, Kabul, 05. Mai 1980, S. 3. Eventuell
versuchte die Kabul New Times mit diesem Bild einen Zusammenhang mit den Emanzipationsbestrebungen von
Frauen in Sowjetisch-Zentralasien herzustellen. Bereits damals wurden die ersten weiblichen Fallschirmspringe-
rinnen explizit hervorgehoben. Im Artikel 18sst sich jedoch keinerlei Erwdhnung dazu erkennen. Vgl. zu den
Fallschirmspringerinnen in Sowjetisch-Zentralasien: Northrop: Veiled Empire, S. 4.
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Neben der wochentlichen Rubrik setzte die Kabul New Times vor allem in den Wochen vor
und nach dem Internationalen Frauentag (08. Mé&rz) einen starken Fokus auf die Emanzipati-
onsbestrebungen in Afghanistan. Der Internationale Frauentag war seit dessen Einfiihrung
1911 vor allem in sozialistischen Léndern von Relevanz gewesen und gefeiert worden. Im
Zusammenhang mit dem Feiertag wurden die DOWA und ihre Bestrebungen, das Leben der

Frauen in Afghanistan zu erleichtern, immer wieder gelobt:

Following the victory of the new phase of the revolution, the WDOA [DOWA] intensified its
efforts to strengthen the social position of women, and they were given equal rights as men.
[...] With the victory of the revolution, especially its new phase, greater number of girls were
enrolled in the schools, and were provided employment at various organisations [...] In the
light of the lofty objectives of the revolution and directives of the PDPA [...] today hundreds
of literacy courses has been set up for women and girls who for one reason or other had been
deprived of acquiring education.”*

Trotz der zahllosen Artikel die zu diesem Thema verfasst wurden, blieben die Aussagen darin
zwischen 1979 und 1983 immer gleich. Jedes Jahr wurde die DOWA gelobt und es wurde
berichtet, dass das Leben der afghanischen Frauen standig verbessert werde. Wie diese Ver-
besserungen konkret aussahen, wurde jedoch verschwiegen. Angaben ber GréRe und Um-
fang der Emanzipationsbestrebungen wurden selten in der Kabul New Times veroffentlicht.
Im September 1983 etwa berichtete die Zeitung von einer eigenen Statistik, nach der bereits
75.000 weibliche Arbeiterinnen in verschiedenen sozialen Vereinen mitwirkten. Ein Drittel
der Frauen seien laut der Zeitung Professorinnen, Doktoren, Ingenieure, Lehrerinnen, Offizie-

re oder tbten ahnliche Berufe aus.?®°

Neben der DOWA wurde in der afghanischen Zeitung auch der Politikerin Anahita Ratebzad
eine wichtige Rolle fiir die Emanzipationsbestrebungen der afghanischen Frauen zugespro-
chen. Ratebzad war von 1980 bis 1982 Erziehungsministerin und wurde daraufhin Mitglied
des Politbiiros der DVPA. Die Ehefrau Babrak Karmals, des Prasidenten der DRA zwischen
1979 und 1986, wurde von der Kabul New Times h&ufig als eine Vorkdmpferin der Rechte fur
Frauen dargestellt und ihre vielen Reden und Auftritte wurden oft in der Zeitung verdffent-
licht. Die Politikerin forderte die afghanischen Frauen in der Zeitung regelmafig auf, die Ap-
rilrevolution zu verteidigen, denn nur durch sie hatte die weibliche Bevdlkerung erstmals

wichtige Rechte erhalten:

9 patriotism, bravery, militancy — characteristics of Afghan women, The Kabul New Times, Kabul, 08. Marz
1982, S. 3.

260 \/gl. 75,000 working women participate in social activities in DRA, The Kabul New Times, Kabul, 21 Sep-
tember 1983, S. 4.

86



We are aware of all the pains of our mothers, sisters and daughters. We have perceived all the
problems you inherited from the past regimes and you must understand why those regimes
have deliberately confronted you with such problems. You form a half of the society. When a
half of the society lives under difficult conditions with darkness and illiteracy dominant in the
society, the enemy can exploit these in accordance with his desire.”*

Auch mit der Erwéhnung Anahita Ratebzads versuchte die Kabul New Times subtil eine Pa-
rallele zu der friihen Sowjetunion zu ziehen. Wie Anahita Ratebzad befasste sich auch Lenins
Ehefrau Nadezda Krupskad (1869-1939) nach der Oktoberrevolution mit dem Aufbau des
Erziehungssystems. Krupskaé war, wie auch Ratebzad, eine wichtige Verfechterin der Eman-
zipation von Frauen.?®® Diese Ahnlichkeit wurde von der Kabul New Times jedoch nie offizi-

ell angemerkt.

Die Untersuchung der Krasnaa Zvezda und der Kabul New Times zeigt, dass die Modernisie-
rung Afghanistans in der Sowjetunion und in Afghanistan zwischen 1979 und 1983 unter-
schiedlich wahrgenommen und présentiert wurde. Die Krasnaé Zvezda konzentrierte ihre Be-
richterstattung in dieser Phase ausschlieBlich auf die Begriindung der sowjetischen bratskaa
pomos ‘ fur das sldliche Nachbarland. In Photographien versuchte die Zeitung die sowijeti-
schen Berater und Soldaten als fortschrittlich und modern darzustellen wéhrend die afghani-
sche Bevolkerung und ihre Lebensweise im Gegenzug als traditionell und unmodern présen-
tiert wurden. Mithilfe dieser Darstellung prasentierte die Krasnaa Zvezda die sowjetischen
Berater und Soldaten als entscheidende Akteure der Modernisierung Afghanistans. Durch die
Hervorhebung der bruderlichen Hilfe wurde zwar auf einen wichtigen Aspekt des Entwick-
lungsmodells der Staaten sozialistischer Orientierung verwiesen, andere Elemente der Theo-
rie werden jedoch nicht dargestellt. Die tatsachliche Modernisierung und deren Vorbilder
werden in der Krasnaéd Zvezda — im Gegensatz zur Berichterstattung in der Pravda und im

Kommunist Tadzikistana — nicht thematisiert.

Die afghanische Kabul New Times versuchte zwischen 1979 und 1983 hingegen das Bild ei-
nes Landes zu zeichnen, dass sich dank der Regierung und der DVPA auf einem stetigen Weg
in die (sozialistische) Moderne befand. RegelmaRig berichtet die Zeitung tber die verschiede-
nen Modernisierungsprojekte, die ausnahmslos alle erfolgreich zu sein scheinen. Wird dieser

Erfolg jedoch mit der tatsachlichen Modernisierung Afghanistans verglichen, so kdnnen die

%61 Anahita’s call to women workers, The Kabul New Times, Kabul, 26. September 1981, S. 1.
%2 ygl. zu Nadezda Krupskaa: Tat'ana Kustevskaa: Liebe — Macht — Passion: Beriihmte russische Frauen. Diis-
seldorf, 2010, S. 129-138.
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Artikel in der Kabul New Times nicht der Wahrheit entsprechen. In Anbetracht der schwieri-
gen Umsténden, in denen versucht wurde Afghanistan zu modernisieren, der kaum vorhande-
nen Kontrolle der landlichen Provinzen und dem Misserfolg des Grofiteils der Projekte,
scheinen Angaben zu GroRe, Durchsetzung und Ergebnisse der Modernisierungsmafinahmen
stark beschonigt worden zu sein. Die Akteure der Modernisierung sind in der Kabul New
Times die Afghanen selbst. Sie werden in ihrer Wahrnehmung nicht wie die Bewohner Sowje-
tisch-Zentralasiens von auRen zur Transformation gedrangt. Die Ablehnung dieser Perspekti-
ve zeigt sich beispielsweise dadurch, dass Vergleiche zu Sowjetisch-Zentralasien wurden nur
selten angestellt wurden und die Theorie der sozialistischen Orientierung kaum thematisiert
wird. Laut Kabul New Times nehmen die Afghanen statt einer passiven eine aktive Rolle in
der Modernisierung ihres Landes ein und wiederholen dabei die Entwicklung der Sowjetunion
zu einem sozialistischen Staat. Dies wird sichtbar, wenn die subtilen Parallelen betrachtet
werden, die mit den Anfangen der Sowjetunion gezogen wurden — afghanische Freiwilligen-
arbeit und subbotniki, die Relevanz der sportlichen Betatigung oder der wichtigen Rolle, die
Anahita Ratebzad zugeschrieben wurde. Die Hilfe der Sowjetunion und ihrer Berater hat in

diesem Prozess eine allenfalls rein unterstiitzende Funktion.
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5. Schlussbetrachtung

In der vorliegenden Arbeit wurde die sowjetische Modernisierung Afghanistans anhand dreier
Perspektiven eingehend untersucht. Dabei wurden zuerst die ideologischen Voraussetzungen
herausgearbeitet, danach die konkrete Umsetzung beschrieben und schliel}lich die Deutung
der offiziellen Berichterstattung analysiert. Im Folgenden werden die dabei gewonnenen Er-

kenntnisse noch einmal konzise zusammengefasst.

In Kapitel 2 wurde die historische Auseinandersetzung der Sowjetunion mit der Dritten Welt
dokumentiert. Die sich Uber knapp neun Jahrzehnte umspannende, in verschiedenen Phasen
abgelaufene Interaktion verfolgte das Ziel, die eigene Konzeption von Moderne auf andere
Lander zu Ubertragen. Das Politik-, Wirtschafts- und Gesellschaftssystem der UdSSR wurde
dabei als ,Zivilisation® verstanden — die Auseinandersetzung mit der Dritten Welt war damit
auch eine Zivilisierungsmission. Diese begann bereits kurz nach der Oktoberrevolution mit
der Riickeroberung der ehemaligen russischen Kolonie Turkestan. Wie gezeigt wurde, belie-
Ben die Bol’seviki die Administration, im Gegensatz zu den vorher herrschenden imperialen
Verwaltern, jedoch nicht bei der alleinigen Einnahme von Steuern. Durch verschiedene Mo-
dernisierungsmafnahmen sollte Turkestan dem Rest der Sowjetunion angegliedert werden.
Neben diversen Bauprojekten wollten die Bol’Seviki zusatzlich die Bevélkerung der ehemali-
gen Kolonie mithilfe verschiedener Reformen zu einer Gesellschaft transformieren, welche
der sozialistischen Ideologie entsprach. Parallel zu dieser Entwicklung nahm die noch junge
Sowjetunion durch die Komintern erste Kontakte mit auBRereuropaischen L&ndern und Kolo-
nien auf, um dortige sozialistische und kommunistische Grundstrukturen zu férdern. Nach-
dem losif Stalin in den 1930ern seine totalitdre Herrschaft gewaltsam ausgebaut hatte, geriet
die Interaktion mit der auf3ereuropéischen Welt zunehmend in den Hintergrund. Erst nach
seinem Tod 1953 und dem darauffolgenden Aufstieg Nikita Hrusévs begann sich die UdSSR
erneut mit der Dritten Welt auseinanderzusetzen. Nachdem verschiedene Misserfolge die be-
grenzten Mittel und Wissensbestande bezliglich der Dritten Welt aufgezeigt hatten, wurde
eine theoretische Auseinandersetzung und Neubewertung initiiert. In diesem Zusammenhang
ubernahm die Sowjetunion in den 1970ern eine neue Auffassung beziglich ihrer Dritte-Welt-
Politik — die Theorie der Staaten sozialistischer Orientierung. Unter dieses Staatsmodell fie-
len Lander, die bereits einige wichtige Merkmale eines sozialistischen Staates erfillten, je-
doch noch nicht reif genug fur eine tiefgreifende Umstrukturierung von Politik, Wirtschaft
und Gesellschaft nach Vorbild der Sowjetunion waren. In diesen Staaten konnte durch sowje-
tische Hilfe (bratskad pomos ‘) und unter Rickgriff auf jene Entwicklungsmodelle, welche die

junge Sowjetunion in ihren zentralasiatischen Republiken erstmals angewendet hatte, die zu-

89



kiinftige Entwicklung sorgfaltig stimuliert werden, um einen potentiellen Ubergang zum
Staatssozialismus zu erleichtern und zu beginstigen. Das Modell fand daraufhin in mehreren
Staaten in Asien und Afrika Anwendung, darunter Angola, Athiopien und Siidjemen. Auch
Afghanistan wurde nach der Aprilrevolution 1978 in den Kreis dieser Lander aufgenommen.
Getreu der VVorgaben der Theorie der Staaten sozialistischer Orientierung wurden der Regie-
rung der DRA daraufhin mehrere Empfehlungen gemacht, wie Politik, Wirtschaft und Gesell-
schaft in Afghanistan zu transformieren seien: In den Bereichen der Landwirtschaft, der Aus-
bildung und Alphabetisierung der Bevélkerung, der Nationalitatenpolitik und der Emanzipati-
on der afghanischen Frauen sollte sich das Land an den sowjetischen Entwicklungsmodellen

orientieren.

Die in Kapitel 3 dargestellte tatsachliche Modernisierung Afghanistans gestaltete sich jedoch
in der Theorie einfacher als in der Wirklichkeit. Bereits seit 1954 betétigte sich die Sowjet-
union in einer Vielzahl von verschiedenen Modernisierungsprojekten in Afghanistan. Mit
wirtschaftlicher, technologischer und finanzieller Hilfe wurde das sudliche Nachbarland zwi-
schen 1954 und 1978 auf diese Weise intensiv unterstitzt. Nach der Aprilrevolution und der
Intervention der sowjetischen Truppen wurde die Modernisierung fortgefiihrt und in manchen
Bereichen sogar noch intensiviert. Die Hauptaufgabe der sowjetischen Berater war, die Herr-
schaft der DVPA zu sichern und ihr Ansehen in der Bevolkerung zu verbessern. Neben der
Ausbildung von Politikern, Beamten, Soldaten und Mitarbeitern des Nachrichtendiensts
KhaD wurden in diesem Zusammenhang zahlreiche wirtschaftliche, technologische und ge-
sellschaftliche ModernisierungsmaBnahmen initiiert, wichtige Infrastruktur bereitgestellt so-
wie Versuche angestellt, die Jugendorganisation DOYA aufzubauen und die Emanzipation
der afghanischen Frauen nach sowjetischen Vorbild voranzutreiben — die sowjetische Moder-
nisierung Afghanistans beschéftigte sich zwischen 1978 und 1986 in fast allen politischen,

wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Bereichen.

Trotz aller Bemiihungen war die sowjetische Modernisierung in Afghanistan am Ende nicht
erfolgreich. Die Berater konnten den Status der DVPA und der Regierung nicht merklich ver-
bessern — vor allem in den l&ndlichen Gebieten des Landes gab es praktisch keine Unterstit-
zung fur die Partei und ihr Regierungsprogramm. Keine der zahlreichen Hilfsprojekte in Oko-
nomie, Handel, Technologie und Infrastruktur verbesserten die angeschlagene wirtschaftliche
Situation Afghanistans. Die Arbeit des Komsomols verzeichnete ebenfalls keine nennenswer-
ten Erfolge. Schlie3lich konnte auch die Emanzipation der afghanischen Frauen nach sowjeti-
schem Vorbild nicht umgesetzt werden. Grunde fir diese Erfolglosigkeit gibt es mehrere. Der

Groliteil der entsendeten Berater wurde nur wenig auf die Situation in Afghanistan vorbereitet
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und erhielt keine vorher durchgefiihrte Ausbildung. Die Modernisierung verlief ohne festge-
legte Strategie und orientierte sich an keinem zugrundeliegenden Plan. Berater und Hilfsper-
sonal griffen daher h&ufig auf Konzepte und Methoden zuriick, die sie fir ihre Arbeit in der
Sowijetunion erlernt hatte, welche jedoch fiir die Anwendung in Afghanistan ganzlich unge-
eignet waren. Die Historiker Robinson und Dixon sehen weitere Griinde fur den Misserfolg
der Modernisierung im raschen Aufbau einer staatlichen Industrie und der damit verbundenen
Vernachléssigung von Landwirtschaft sowie bei den kaum vorhandenen afghanischen Fach-
arbeitern fir Industrie und Handel. Auch die &uReren Einflusse — die zunehmenden Ressenti-
ments der afghanischen Bevolkerung und das Erstarken der mugahidin — durfen nicht auler

Acht gelassen werden.

Bei der Betrachtung der sowjetischen Modernisierung zwischen 1978 und 1986 fiel zudem
auf, dass die Empfehlungen auf Grundlage des Modells der sozialistischen Orientierung in
der Realitat kaum umgesetzt wurden beziehungsweise nicht umgesetzt werden konnten. Ob-
wohl die Theorie aus der Sicht der Sowjetunion eine Grundlage flr die durchgefiihrte Moder-
nisierung geboten hatte, wird mehrfach betont, dass sich die entsendeten Berater an keinen
Strategien, Modellen oder Methoden orientierten. Bei der Art und Weise, wie die sowjetische
Modernisierung vor und nach der Aprilrevolution gestaltet wurde, zeigen sich bis auf wenige
Ausnahmen keine tiefgreifenden Veranderungen. Eine Umorientierung hatte nach 1978 daher
nur in begrenztem Mal stattgefunden. Die radikalen Landwirtschaftsreformen von Taraki und
Amin wurden trotz der Warnungen der Sowjetunion groRtenteils beibehalten. Auch die ver-
schiedenen sowjetischen Bauprojekte in der Landwirtschaft konzentrierten sich mehr auf die
Gewinnung landwirtschaftlicher Nutzflachen und dem Bau von agrarischen GrolRRbetrieben,

statt auf moderate, langsame Umstrukturierungen zugunsten der afghanischen Bauern.

Es wurde ebenfalls gezeigt, dass in anderen Bereichen zumindest der Versuch unternommen
wurde, Elemente der Theorie der sozialistischen Orientierung anzuwenden. Dazu z&hlen die
sowjetische Unterstiitzung bei der Bekdmpfung von Analphabetismus und der Fokus auf Bil-
dung, die veranderte Sprachenpolitik, welche den ethnischen Minderheiten in Afghanistan
mehr Rechte verleihen sollten sowie der Kampf um die Gleichstellung der afghanischen Frau-

en mit der Forderung der Entschleierung.

Bei der offiziellen Darstellung der Modernisierung Afghanistans in der sowjetischen und af-
ghanischen Presse, welche in Kapitel 4 behandelt wurde, zeigt sich hingegen ein ganz anderes
Bild. Sowohl die sowjetische Krasnaad Zvezda wie auch die afghanische Kabul New Times
prasentierten die Modernisierung Afghanistans als Erfolg — vor allem die Meldungen in der

Kabul New Times vermitteln den Eindruck, die Transformation des Landes sei ein stetiger
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Prozess, der tagliche Verbesserungen flr die Bevolkerung mit sich bringt. Beide Zeitungen
interpretieren jedoch die treibende Kraft hinter der Modernisierung Afghanistans fundamental

verschieden.

Wie Esther Meier in ihrer 2001 erschienen Studie bereits feststellte, thematisierten die sowje-
tischen Zeitungen Pravda und Kommunist Tadzikistana das sowjetische Entwicklungsmodell
der Staaten sozialistischer Orientierung und dessen Umsetzung in Afghanistan. Auch die
Krasnaé Zvezda greift das Konzept zwischen 1979 und 1983 auf — allerdings wird lediglich
ein Teilaspekt behandelt: die selbstlose, briiderliche Hilfe der sowjetischen Soldaten und Be-
rater (bratskad pomos‘). Um die Présenz des sowjetischen Hilfspersonals zu rechtfertigen,
illustrierte die Zeitung in Photographien und kleineren Artikeln das Leben der afghanischen
Bevolkerung und die Arbeit der sowjetischen Soldaten und Berater. Durch das darin vollzo-
gene othering wurden die Afghanen und ihre Lebensweise als tiberholt und unmodern présen-
tiert, wohingegen die entsendeten sowjetischen Berater und Soldaten als Pioniere und Wegbe-
reiter der von ihnen vertretenen Konzeption von Moderne dargestellt werden. Wie ausfihrlich
dargestellt wurde, fand diese Gegeniiberstellung in der Krasnaé Zvezda in drei verschiedenen
Bereichen statt — der medizinischen Versorgung und Hilfe fiir die afghanische Bevdlkerung,
der Hervorhebung der Kinder und Jugendlichen Afghanistans als Zukunft des Landes sowie
der damit verbundenen Zurschaustellung der alteren afghanischen Bevdlkerung als traditionell

lebende und unmoderne Gruppe.

Wahrend die Krasnaa Zvezda die sowjetischen Berater und Soldaten als entscheidende Akteu-
re hinter der Modernisierung des Landes portratierte, so wird die sowjetische Hilfeleistung in
der Kabul New Times marginalisiert. Auch die Theorie der sozialistischen Orientierung fand
kaum Erwahnung und nur wenige Artikel gehen auf die damit verbundene Vorbildfunktion
der sowjetischen Republiken in Zentralasien ein. Laut der afghanischen Zeitung trugen hinge-
gen die Afghanen selbst die Hauptlast. Die Umgestaltung Afghanistans war damit nicht ein
sowjetisches Projekt, sondern die alleinige Leistung der Bewohner Afghanistans und ihrer

visiondren Regierung.

Nichtsdestotrotz verzichtete die Kabul New Times nicht darauf, die VVerbundenheit und N&he
zu der sozialistischen Ideologie beziehungsweise zur Sowjetunion als wichtigstem Verbinde-
ten hervorzuheben und liel keine Zweifel daran aufkommen, dass die DRA ein sozialistischer
Staat werden sollte. Hierzu vertffentlichte die afghanische Zeitung unter anderem Artikel, die
eine Parallelitat zwischen der historischen Entwicklung der Sowjetunion und der sechzig Jah-
re spéter stattfindenden Modernisierung Afghanistans aufzeigen. So wurde beispielsweise die

Freiwilligenarbeit der Afghanen den subbotniki in der friihen Sowjetunion gegenubergestellt,
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die fur sozialistische Staaten wichtige sportliche Betatigung und der damit verbundene ge-
sundheitliche Faktor hervorgehoben sowie auf Ahnlichkeiten der afghanischen Politikerin
Anahita Ratebzad mit der bekannten Frauenaktivistin Nadezda Krupskaa angespielt.

Die Leserschaft gewinnt den Eindruck eines Afghanistans, dass sich in einem steten Wandel
befindet: Bauwesen und Ausbau der Infrastruktur, Alphabetisierung und Schulbildung, der
Aufbau eines modernen Gesundheitswesens, die Provinzarbeit und der Kampf um die Gleich-
berechtigung der afghanischen Frauen — beinahe téglich wird tber die Modernisierung in all
ihren Bereichen intensiv berichtet. In Anbetracht der schwierigen Umstande, in denen die
Modernisierung stattfand, der kaum vorhandenen Kontrolle der Regierung, dem Misserfolg
der meisten Projekte und der fortwahrenden Auseinandersetzung mit den mugahidin wirkt die

Berichterstattung der Kabul New Times deutlich geschont.

Die durchgefihrte Studie anhand der drei Aspekten der sowjetischen Modernisierung Afgha-
nistans — ldeologie, Umsetzung und Mediendarstellung — zeigt, welch unterschiedliches Bild
von der Modernisierung vermittelt werden kann und trégt dazu bei, die Modernisierung Af-
ghanistans in ihrer Ganzheit zu erfassen. Sie hebt deutlich hervor, welche ideologischen
Grundvoraussetzungen fiir die Modernisierung bestanden, wie die Modernisierung schliefRlich
im Detail verlief beziehungsweise welche Probleme sich bei dem Prozess ergaben und was
die offizielle Sichtweise zu der Modernisierung war. Die vorliegende Arbeit zeigt daher, wie

vielschichtig die Beschéftigung mit diesem Thema sein kann — aber auch sein muss.

Ausgehend von dieser Studie wirde es sich anbieten, die weitere sowjetische Interaktion mit
der Dritten Welt auf ahnliche Weise naher zu untersuchen. Die hier eingefuihrte Methode kann
zukunftigen Forschungen als strukturierender Untersuchungsrahmen dienen. Als Gegenstéande
solcher Forschung bieten sich besonders die weiteren Staaten sozialistischer Orientierung wie
etwa Angola, Stidjemen oder Athiopien an. Durch die konsequente Anwendung der vorge-
schlagenen Dreiteilung auf die verschiedenen Phasen der Verbreitung der sozialistischen Mo-
derne kann ein umfassendes Verstandnis fur die Interaktion der Sowjetunion mit der Dritten

Welt gewonnen werden.
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7. Anhang

7.1. Zusammenfassung

Mit der sowjetischen Intervention in Afghanistan im Dezember 1979 begann ein zehn Jahre
dauernder Krieg, der einen nicht auler Acht zu lassenden Beitrag zum Ende der Sowjetunion
1991 leistete und von den meisten Historikern daher als das ,sowjetische Vietnam* betrachtet
wird. Die Auswirkungen auf die sowjetische und post-sowjetische Gesellschaft sind dabei
zum Teil bis heute spurbar. Zeitgleich mit der militarischen Auseinandersetzung versuchte die
UdSSR der verbiindeten Regierung Afghanistans zu helfen, das Land mit zahlreichen Projek-
ten zu modernisieren und in einen sozialistischen Staat zu transformieren. Die vorliegende
Avrbeit befasst sich mit dieser Modernisierung. Die Betrachtung erfolgt in drei Teilen, die sich
an verschiedenen Aspekten der Modernisierung orientieren.

Im ersten Teil wird ergriindet, welche ideologischen Voraussetzungen fir die Modernisierung
existierten, also mit welcher Begriindung die Sowjetunion die Regierung der DRA unterstiitz-
te und mit welchen Methoden Afghanistan modernisiert werden sollte. Um dies zu verstehen,
wird die Interaktion der Sowjetunion mit der auBRereuropaischen — Dritten — Welt von ihren
Anféngen her ndher untersucht. Diese beginnt mit ersten Kontaktaufnahmen durch die Dritte
Kommunistische Internationale in den 1920ern sowie der Einbindung der ehemaligen russi-
schen Kolonie Turkestan in die Sowjetunion. Die néchste fir die vorliegende Arbeit relevante
Phase der Interaktion mit der Dritten Welt begann in den 1970ern. Grundlage dafir war die
Kreation eines neuen Staatsmodells — den Staaten sozialistischer Orientierung — welches der
Sowjetunion ermdglichte, auch nichtsozialistische Staaten zu unterstiitzen, wenn sie gewisse
Kriterien fiir einen potentiellen Ubergang zum Staatsozialismus erfiillten. Diesen Staaten
wurde von der Sowjetunion empfohlen, sich an der Modernisierung der zentralasiatischen
Republiken in den 1920ern zu orientieren, um sich optimal auf eine sozialistische Zukunft
vorzubereiten. Auch Afghanistan wurde nach der Regierungsiibernahme der dortigen kom-

munistischen Partei DVPA 1978 empfohlen, dieses Entwicklungsmodell zu tbernehmen.

Im zweiten Teil wird die tatsdchliche sowjetische Modernisierung Afghanistans ab 1979 né-
her untersucht. Es stellt sich die Frage, wie diese gestaltet wurde und ob sie sich am von der
UdSSR empfohlenen Entwicklungsmodell orientierte. Zundchst wird auf die Berater selbst
eingegangen, um zu verstehen, wie sie fur ihre Arbeit ausgebildet wurden, welchen konkreten
Auftrag sie erhielten und wie sich ihre Arbeit gestaltete. Danach werden die wirtschaftlichen,
technologischen und gesellschaftlichen Modernisierungsmalinahmen néher betrachtet sowie
die Versuche, die afghanische Jugendorganisation DOYA aufzubauen und die Emanzipation

der weiblichen Bevodlkerung nach sowjetischem Vorbild voranzutreiben. Dabei zeigt sich,
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dass die Modernisierung aus verschiedenen Griinden nicht konsequent auf Grundlage des

Modells der sozialistischen Orientierung durchgefuhrt wurde und werden konnte.

Im letzten Teil der vorliegenden Arbeit stehen sowjetische und afghanische Zeitungsmeldun-
gen zur Modernisierung Afghanistans zwischen 1979 und 1983 im Vordergrund, um die Fra-
ge zu kléren, wie diese offiziell dargestellt wurde. Zundchst wird die sowjetische Militarzei-
tung Krasnad Zvezda untersucht. Dabei wird gezeigt, dass der Fokus der Berichterstattung
einzig auf der Hervorhebung der briderlichen Hilfe der Sowjetunion lag und damit die Ent-
sendung von Soldaten und Hilfspersonal begriindet werden sollte. In Photographien wurde die
Hilfsbedurftigkeit der afghanischen Bevolkerung vermittelt, die im starken Gegensatz zu den
modernen und hilfsbereiten sowjetischen Soldaten und Beratern stand. Anders hingegen die
afghanische Tageszeitung Kabul New Times. Dort wurde beinahe taglich die erfolgreich dar-
gestellte Modernisierung des Landes présentiert. Dabei setzte die Zeitung aber andere
Schwerpunkte als die Krasnad Zvezda. Hier wurde kaum auf die sowjetische Hilfe und die
Theorie sozialistischer Orientierung eingegangen — vielmehr waren die Afghanen selbst und
ihre Regierung die treibende Kraft hinter der Modernisierung und der Transformation Afgha-

nistans in einen sozialistischen Staat.

107



7.2. Abstract

The Soviet Intervention in Afghanistan in 1979 represents one of the most interesting chapters
of the Soviet global interaction with the Third World. In the last decade or so, the military
aspects of intervention and the ensuing war have been the subject of countless academic stud-
ies both in western countries and states of the former Soviet Union and Eastern Europe. Be-
sides the soldiers, the Soviet Union also sent hundreds of advisers, who were tasked to mod-
ernize Afghanistan and make it fit to be a socialist country. This modernization is the topic of
this thesis. To structure the research, the thesis is divided into three parts, which will each

focus on a different aspect of this modernization.

In the first part, the ideological background of the modernization project will be presented.
For this, a historical contextualization will be given, which traces the global interaction of the
USSR all the way back to the beginning of the Union. Of further importance will be the ideo-
logical debate which was held in the Soviet Union in the 1970s and provided an opportunity
for interaction with non-socialist states in Africa and Asia. The resulting theory of socialist
orientation and its implications are necessary to understand the Soviet modernization in Af-

ghanistan which began in the same decade.

The second part of the thesis will then consist of an examination of the actual Soviet moderni-
zation in Afghanistan. In the beginning, the advisers, their tasks and their training will be pre-
sented. Afterwards, the various technological, economic and social projects will be examined
to understand how the modernization project was structured. The question, if the actual mod-

ernization oriented itself on the ideological background is answered in this chapter as well.

The last part is composed of an analysis of Soviet and Afghan newspapers and their take on
the Soviet modernization between 1979 and 1983 so as to answer the question how the trans-
formation was officially construed. The Soviet daily military journal Krasnaa Zvezda focused
in their news coverage about Afghanistan solely on the justification for Soviet presence in the
country. In various photographs the journal depicted the Afghan population as helpless and
needy, and the Soviet soldiers and advisers as their only hope of survival. The Afghan news-
paper Kabul New Times on the other hand structured their depiction of the modernization en-
tirely different. While this journal extensively reported about the ongoing modernization, the
Afghans were the driving force behind the projects; the Soviets got only a passing mention.
As with the Krasnaa Zvezda, the model of socialist orientation was hardly referred to.

108



